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BBenenue

JlanHasi paboTa TOCBAIIEHA COMOCTABUTEIHHOMY AaHAIM3y CEMaHTUKU
aHTIOS3bIUHBIX uauoM co cioBamu devil, hell u pycckos3praabIX MaAEOM CO
CIIOBaMU ad, Yepm M UX KBa3MCHHOHMMAaMH B PYyCJI€ CIOKUBIIETOCS B IMOCIICIHUE
rOJIbl HOBOTO ITOJIX0/Ia K TPAKTOBKE UIMOM KaK TEKCTOBBIX ()CHOMEHOB.

AKTYaJIbHOCTB Pa0OTHI OOBSICHACTCS TE€M, YTO C TOSBICHHEM KOPITYCOB
TEKCTOB HaKalUIMBAeTCsl BCe OOJBIIE JAHHBIX O TOM, YTO (YHKIIMOHHPOBAHHE
WIAOM B TEKCTE TPOTUBOPEYHT IMPEICTABICHUSIM 00 WAMOMAaX KaK o
MIEPEOCMBICTICHHBIX CJIOBOCOUYCTAHMSIX, 3HAUEHHE KOTOPHIX HE BBIBOJUMO W3
3HAYCHUS WX COCTAaBIISIONINX, XapaKTePHBIM I JCHOTATHBHO-pedepeHIINATBLHON
Teopuu. B CBs3M ¢ 3TUM, B MOCIEIHEE BpeMs MOSIBISETCS Bce OoJibliie padoT
poccUiiCKUX M 3apyOeXHBIX HCCIeIoBaTeNell, MOCBSIIEHHBIX MEPEeOCMbICICHHIO
B3JISJIOB HA TIPUPOY HIUOMEI.

O0BEeKTOM HAIIEeTO UCCIIEAOBAHMS SBIISIOTCS HIUOMATUICCKUAC BBIPAKCHHUS
co cioBamu devil, hell, uepm, a0 M WX KBa3HUCHHOHUMBI, a TNPEeIMETOM —
0COOEHHOCTH UX (PYHKIIMOHUPOBAHUS B PA3IMYHBIX KOHTCKCTAX.

Teoperuyeckoii 0CHOBOWM HCCIIETOBAHUS SBJISIOTCS PaOOTHI POCCUNUCKHUX U
3apyOexxHbIX uccienoBareneit mo Qpazeonorun (bapanoB u J{0OpoBONIBCKUH,
Langlotz, Omazic, TomounmH) u comocTaBuTeNbHON Qpaszeomoruun (Piirainen,
Paiixmireiin, [Iponos, Wozniak). Ilejb paOoThl COCTOMT B TOM, YTOOBI BBISIBUTH
0COOCHHOCTH (YYHKIIMOHHPOBaHUS uauoM ¢ komnonentamu devil, hell, gepr, an u
WX CHMHOHMMAaMH M WX WHOCKA3aTeIhbHO-OIICHOYHBIN MOTCHIIMAI B aHTJIUHCKOM U
PYCCKOM SI3BIKaX.

JIoCTHIKEHHE TTOCTABICHHOM 1EJIA TPEOYET PeIIeHHsI CCIYIOIUX 3a1ay:

1. PaccmoTpeTs coBpeMeHHbIE Teopuu B 00JacTh (Ppa3eosioTuu U CPaBHUTH WX C
HOJIOXKCHUSAMU (Pa3eoIOTHICCKON TEOPUH, OCHOBAHHOW Ha UJIee TIEPEOCMBICIICHHUS

3HAYCHMS,

2. Tlpoananu3upoBarh CTpykTypy 3HaueHus cioB devil, hell, uept, ax u ux

KBa3MCMHOHMMOB Ha OCHOBAHHMH KOHTCKCTOB HUX yrIOTpe6J'IeHI/I5[;



3. PaccMoTperb  ompenesieHuss — UCCIEAYEMBIX  WIUOM,  IpeAJiaracMble

(b pa3zeonornIecKuMHU CI0OBAPSIMHU;

4. Tlpoananu3upoBaTh MaTepual KOPIYCOB AHTIUNUCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB,
BBISIBUTh OCOOCHHOCTH (DYHKITMOHMPOBAHUS MCCIEAYEMBIX UIUOM B KOHTEKCTaX U

COIMIOCTAaBUTH HUX C OIIPCACICHUAMU, ITPCATIAraCMbIMU CJIOBAPAMU;

5. ConocTaBuTh AaHIJIOSA3BIYHBIC U PYCCKOA3ZBIYHBIC 3KBUBAJICHTHBIC HIAWOMBI U

BBISIBUTH UX CHEIUDUKY.

MartepuajioM WuCCIEIOBaHUS SIBISIOTCA  (Ppa3eosoruyeckue CIoBapu
anriuiickoro s3pika (Oxford Dictionary of Idioms, Dictionary of American Idioms
and Phrasal verbs) um pycckoro s3bika ((ppazeonoruueckuii CiIoBapb IO PE.
TuxoHoBa, (ppazeonornueckuil cioBapp noja pea. Peaoposa), TOIKOBBIE CIOBapU
anriuiickoro si3pika (Oxford Dictionary Online, Merriam Webster, The American
Heritage Dictionary) u pycckoro si3pika (TOJKOBBIH ciioBapb EdpemoBoid,
TOJIKOBBIN cioBapb OsxeroBa — IlIBenoBoit), Kopmychl aHriuiickoro s3eika (the
British National Corpus, the Corpus of Contemporary American English) wu
pycckoro s3bika (Harmmonansueiii Kopnyc Pycckoro f3bika), a Takke pa3ivydHbIC
HNHTEpHET-UCTOYHUKM.

Jnsg  noCTWKEeHWs [JaHHOM 1EeJM W PELIeHUs IOCTAaBJICHHBIX 3a1ad
IIPUMEHSIIOTCS CIIEAYIOIME METOAbI: METOJ CEMaHTHUKO-KOHTEKCTOJIOTMYECKOIO
aHanM3a JICKCEM M METOJl aHaliu3a MAMOM C NO3UMIUN (peiiMOBOM CEMAHTHKW,
KOTOPBIA COCTOUT B BBISBJICHHH MOJEJIEN MCXOIHBIX CUTYallUH, JICKAIUX B HUX
OCHOBE, U PACCMOTPEHHUH CITOCOOOB pean3allii 3TUX MOJIeNIel B APYTUX TEKCTaXx.

Hay4ynasi HOBU3HA JTaHHOW paOOTHI 3aKIH0YAETCS B TOM, YTO B HEM BIIEPBHIC
MPEIJIOKEH COMOCTABUTENBHBIA AaHAJU3 AHIJIMUCKUX M PYCCKUX HMIUOM CO
cioBamu devil, hell, wepr, an u ux kBasucmHOHMMamu B pycie (peiiMoBoi
CEMaHTHUKHU.

Teoperuyeckasi 3HAYMMOCTb JaHHOW PabOTHI COCTOMT B TOM, YTO B HEH
MOKa3aH CMOCOO0 COMOCTaBUTEIBHOTO aHalu3a UAMOMATHYECKUX BBIPAKEHUU B

pycJie COBPEMEHHOTO MOAX0/1a K (Ppa3eosIoTuH.
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IIpakTnyeckasi 3HAYUMOCTh COCTOUT B TOM, YTO €€ PE3yJIbTaThl MOKHO
UCIIOJIb30BaTh B KypcaxX JIEKCUKOJOTHH U (pa3eosIoTUy aHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO
SI3BIKOB.

OcHoBHBIE MOJIOKEHU S, BBIHOCUMBIC Ha 3alIUTY:

1. TpakTOBKM HIUOM, MpeajaraeMble (Ppa3eosorMuyecKuMu CIOBapsMH, HE
OTPaXalOT HMX PEAIbHOr0 YMHOTpeOJeHUs] B MHUCBMEHHOM M YCTHOM peuw,
IOCKOJIBKY OHHM COCTaBJIEHBI C ONOpPOM Ha MpPEACTaBIEHUS 00 yCTOMYMBOCTH U
IIEPEOCMBICIIEHHOCTH UINOM.

2. Unnombl TipeicTaBisIFOT co00 CIIOBOCOYETAaHNUS, 3HAUEHUE KOTOPBIX BBIBOJIUMO
U3 3HAYEHUH CJIOB-KOMIIOHEHTOB; OHHM O0JIaJJal0T MHOCKA3aTeJIbHO-OLEHOYHBIM
MTOTEHLIUAJIOM, TIOCKOJIBKY OTCBUIAIOT K MCXOJHOW MOJENHM CUTYallMM B TEKCTE U
YCTaHaBJIMBAIOT AaHAJIOTHIO C HEM.

3. Jna BbIBICHUS OCOOEHHOCTEH (YHKUMOHMPOBAHUS HMINOMATHYECKUX
BBIDAKEHH B TEKCT€ HEOOXOAMMO TMPOU3BOJUTH AHAIU3 IOJMCEMHUH CIIOB-
KOMIIOHEHTOB HUJUOMBI C OIIOPOM Ha IMPEACTABICHUE O SI3bIKE KaK CpEICTBE
MOJICJIMPOBAHUS YEJIOBEUECKOTO OMbITA, TPUBJIEKAst KOHTEKCThI YIOTPEOICHHUS.

4. HaumoHanpHas cneuuUUHOCTh TPOSBIAETCS Ha JEKCUYECKOM YpPOBHE,
MOCKOJIBKY SI3bIKH IO-Pa3HOMY KaTErOpH3UPYIOT YEJIOBEUECKUH OMBIT, GOpMUpPYS
pasznuyHble KyJabTypbl. Cpean pacCMOTPEHHBIX PYCCKOS3BIYHBIX U AHTIIOSA3BIYHBIX
UJUOM OTCYTCTBYIOT TOYHBIE SKBUBAJIEHTHI B CUJIy pa3JInuusl 3HAYEHWI CIIOB-
KOMITOHEHTOB.

O0bem um crpykrypa paborsl. JlanHoe wuccienoBanue oObemMoMm 93
CTPAaHHMIIBI [I€YATHOTO TEKCTA COCTOMT U3 BBEIECHUS, JBYX IJ1aB M 3akitoueHusd. K
paboTe mpuiaraeTcs CIUCOK HCIOJb30BAaHHOM JIUTEpaTyphl, BKIOUaromuii 18
HAaUMEHOBAaHWA Ha PYyCCKOM U 22 Ha WHOCTPAHHBIX S3bIKAX, CIHUCOK

HCIIOJIB30BaHHBIX CHOBapefI " CIIMCOK NCTOYHHUKOB IIPUMCPOB.



I'maBa 1. Pa3ubie A3bIKH — OJHHAKOBBLIE HIHOMBI?

1.1. IlpeacraBjieHUus1 00 HAMOME B PAMKAX J1€HOTATUBHO-
pedepeHIUATIBLHON TEOPUU 3HAYEHHUSA CJI0BA

UccnenoBanus pazeonornyeckoro ¢hoHAa SA36IKOB HAYAIKCH €IIe B IEPBOM
nosioBuHe XX Beka, B Tpynax . bamnu, ogHako B HacCTOSIIUA MOMEHT OHHM HE
MEHEE aKTyaJIbHbI, IOCKOJbKY BO3HUKAIOT HOBBIE B3IJISAbI HA IPUPOY UAHOMBI, U
110 TAaHHOMY BOIIPOCY OTCYTCTBYET €UHOTJIACHE.

1. bammm B cBoelt paborte «PpaHily3ckas CTHUIMCTHKA» BBIJICISICT JIBE
OCHOBHBIE€ TPyHIbl (Ppa3eosioru3MoB: (HPa3eoJOTUUECKUNA PSAL WIH MPUBBIYHYIO
¢dpaszeonoruueckyro rpynmy U ¢pazeosorndeckoe €AMHCTBO. C TOUKHU 3pEeHHUS
bamy, mepBelii TUI XapakTepu3yeTcsl JOCTATOYHO CBOOOIHOM CBS3BIO MEXKIY
KOMIIOHEHTaMH, TOrJa Kak BO BTOPOM CBA3b HACTOJIBKO CHJIbHA, YTO CMBICI
OTJCIBHBIX KOMIIOHEHTOB ATOT0 eIuHCTBa yrpaunBaetcs (bamu 2001: 89-90).

B oTedecTBEHHYIO JMHIBUCTUKY CYIIECTBEHHBIN BKJIAJ BHECIH paboThl B.
B. BunorpanoBa, B 4yacTHOCTH, «O0 OCHOBHBIX THMaX (PPa3eoIOTMYECKUX €IUHULL
B PYCCKOM $3bIKE€», B KOTOPBIX OH IIpeljaraeT CBOK KJIacCHU(PHUKAIUIO
dbpazeosortuecKux eauHuUIl: (pa3eoJoruuecKue cpaiieHus u ppaszeosorudyeckKue
enuHcTBa.  Dpa3eonoruueckue  cpamieHuss —  «aOCOJIIOTHO — HeNeJHNMBbIE,
HEpas3JoKUMbIE, 3HAYEHUE KOTOPhIX COBEPIIEHHO HE3aBUCHUMO OT HX
JIEKCUYECKOr0 COCTaBa, OT 3HAYEHUH KX KOMIIOHEHTOB M TaK XK€ YCJIOBHO U
IIPOU3BOJIBHO, KaK 3HAY€HUE HEMOTHMBUPOBAHHOIO ClIOBa-3HaKa» (BuHorpamos
1977: 141). ®pa3eosioruyeckue €IMHCTBA — (Ppa3eosoruyecKre €IUHUIBI, B
KOTOPBIX «3HAUEHHE IIEJIOT0 CBSA3aHO C TOHMMAHUEM BHYTPEHHEro 0Opa3HOro
CTepXHS  (pa3bl, TMOTEHIUAIBHOIO CMBbICJIa CJOB, OOpa3yloIIMX JTH
bpaseonoruueckue €AMHCTBA», HANpPUMEpP, KIACThb 3yObl Ha TMOJKY. Takum
oOpa3oM, B OcCHOBe Kiaccuukanuu BuHOrpagoBa JIeXKUT pasrpaHUuEHUE
(GhpazeosIOrM3MOoB MO CTETIEHU CBSI3aHHOCTH KOMITOHEHTOB, Kak u y 111, bamu.

B 50e — 60e rompl uaeu, W3I0KEHHbIE BHUHOTIPamOBBIM, MNPOIOIKAOT
pa3BuBathes B Tpyaax A. M. Cmupnuikoro u H. H. AMocoBoii. OTu Tpyibl Takxke
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CTaJIl CBOETO poJa «KJIACCUKON» U HAJO0JIFO OMPEACIINIA XapaKTep UCCIICIOBAHUI
B oOnactu (hpazeosorumu.

A. . CMUpHUUKHA OCHOBHBIMU XapaKTEpUCTUKAMHU (Hpa3eoorHuecKux
€UHUI] Ha3bIBA€T BOCHPOU3BOJUMOCTH (CYIIECTBOBAHUE B SA3bIKE KaK TOTOBOM
CAMHMIIBI), CEMAHTHYECKYIO IEJIbHOCTh U 3KBUBAJICHTHOCTH CJIOBY. K mom00HBIM
BOCIIPOU3BOJAMMBIM €JMHHUIIAM OH MPUYKCIAET HE TOJIBKO (Dpa3eosoruyeckue
€AUHUIIBI, HO W TPAJUIHOHHBIC CIIOBOCOYETaHUS, COOCTBEHHO WJIUOMBI,
NPEeJIOKEHHsI, BXOJSIME B cHUCTeMy s3bika. Hamo ckazaTh, 3TH KpUTEepUU
MPUHAJJICKHOCTH K UAMOMAaM U MO Ced JEHb PEAKO MOJIBEPratoTCsi COMHEHHUIO (3a
HCKJIIOYEHHUEM SKBUBAJICHTHOCTHU CIIOBY).

Nnunomamu CMUPHUIIKANA HA3BIBAET CIOBOCOYETAHMS, XAPAKTEPU3YIOIIUECS
UJMOMATUYHOCTBI0 M 3KCIPECCUBHOCTHIO, B OCHOBE KOTOPBIX JIEXKHUT IEPEHOC
3HAuUCHHUA. 3HAYCHHUE OTJIEIBHBIX CJIOB, BXOJSAIIUX B COCTaB HIUOMBI IOHSTHO
TOBOPSIINM, TaK K€ KaKk U HEOOBIYHOCTHh MX ymoTpebnenus. Hampumep, take the
bull by the horns 'B3atb Obika 3a pora', fish in troubled waters 'moBuTh prIOy B
MyTHOM Boje', as dead as a door-nail '6e3 npu3HaKoB xu3Hu' U T.4. B oTinuue ot
uauoM, (Gpa3eoNoTHYeCKUMU CIUHHUIIAMH OH CYUTACT €IWHUIILI, YTPaTUBIIHE
obpasHoctb, Hanpumep, fall in love 'BmroOuthes', take care '3adotutbes’ u T.1. OT
UJIMOM W TPATUIMOHHBIX MPEIJIOKEHUA HMX OTIMYAeT TO, YTO OHH SIBIISIOTCS
skBUBajeHTaMu ciioB (CmupHuukuii 1998: 209). K uucny BOCHpOM3BOAMMBIX
enuuul] CMUPHHUIIKMIA OTHOCHUT WM mpeiokeHus: Tuna How are you? What's the
time? Thank you very much! | beg your pardon! u npod., BOIIEAIIMX B CUCTEMY
SI3bIKA M TIOJTYYHBIIIMX CTATYC SI3bIKOBBIX SIUHUIL. TpaJIulMOHHBIC CIIOBOCOUYETAHUS
tuna rough sketch 'aeproBoit Habpocok', nice distinction 'Tonkoe otnnuue', take an
examination 'cmaBaTh dk3amMeH' CMHUPHULKUN TakXke CYUTAeT »dJIEMEHTaMu
SI3BIKOBOM CHCTEMBI, XOTSI UX HEJb3S CUUTATh HKBUBAJICHTAMH CJIOB, U OHH HE
XapaKTEPU3YIOTCS WAMOMATHYHOCTHIO. [lo cymiecTBy, oHM B Kiaccu(puKanuu
CMUpHHUIIKOTO OHHM TMPEJCTABISIOT COO0OM  pEryysipHO  BOCHPOU3BOIUMBIC

CBA3aHHBIC CJIOBOCOYCTAHMSI.



H. H. AmocoBa npeanaraer kinaccuukaiuio, KoTopas 6a3upyeTcsi Ha WHBIX
OCHOBAHMSIX: B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa, B KOTOpOM HaxomuTcs eauauia. OHa
BBIJICTISICT JBa BHJIa KOHTEKCTa — IIOCTOSHHBIA W TiepeMeHHbIH. [locTosHHBIM
KOHTEKCTOM HAa3bIBAaCTCS KOHTEKCT, «B KOTOPOM YKa3aTeIbHBI MUHUMYM
JIONyCKaeT OOJIbIIIEe WM MEHbIIIee KOJUYECTBO BapHallui B Mpejesax OJHOTO U
TOrO K€ CEMaHTHYECKOro pe3yibTaTa». [lepeMeHHBIM (JIEKCHYECKUM U
CUHTaKCUYECKHM) KOHTEKCTOM — «KOTOPBIN OMPEACIIICTCS MOAMEHIEMOCTRIO CIIOB,
BXOIAIIMX B yKa3aTeIbHBIH MHHHUMYM JIIOOOTO U3 YyKa3aHHBIX THUIIOBY.
CooTBeTCTBEHHO, AMOCOBA BBIJICIISACT JBA THITA CIWHUIl — CIUHUIIBI IIOCTOSHHOTO
U NepeMeHHOro KoHTekcTa (AmocoBa 1963: 34). dpazeosiornyeckure eAMHUIIBI OHA
HA3bIBACT E€JIMHUIIAMU TIOCTOSTHHOTO KOHTEKCTa, B OTJIMYHME OT CBOOOHBIX
CJIOBOCOYCTAHMM, SBJISIONIMXCS €IWHUIIAMH TIEPEeMEHHOTO KoHTekcTa. Cpemau
CAMHMI] TOCTOSTHHOTO KOHTEKCTa, OHAa, B CBOIO Ouepe/b, BBIIEISAET (pa3eMbl
(«eTUHUIBI  TIOCTOSIHHOTO KOHTEKCTa, B KOTOPBIX 3HAYEHHE CEMaHTHYECKHU
peanuzyeMoro cjoBa SIBISETCS (Ppa3eosIOTHYECKH CBA3aHHBIM») (AMocoBa
1963:59) u wuauombl («EOWHUIBI TOCTOSHHOTO KOHTEKCTa, B KOTOPBIX
yYKa3aTeJIbHBIA 1 CEMAaHTUYCCKHA PEANM3yeMbId AJIEMEHT HOPMAIbHO COCTABIISIOT
TOXJIECTBO M 00a MIPEICTABIICHBI OOIIUM JIEKCUYECKUM COCTABOM CJIIOBOCOYETAHUS
U KOTOpBIE XapaKTEepPU3YIOTCSA IEJOCTHBIM 3HaueHueM») (AmocoBa 1963: 72).
KomnoHeHTsl  ¢pazemMbl TECHO CBs3aHbI MEXIy COOOM, TOATOMY s
BOCITPOU3BEJICHUSI €€ B peYd HeoOXoauMm TMOoJHbINA cocTaB. dpazembl HMEIOT
pasnuYHBIC  CTPYKTYphI,  HAmpuMep, COYETaHWE  NPWIAraTeIbHOTO U
cymectBurensHoro (black frost, white day), mpuyactus u CymieCTBUTEIBHOTO
(sleeping partner), rmarona u uMmeHHo# yactu (to knit one's brows). B otnuuue ot
dbpa3zeMbl, HIMOMA XapaKTEPHU3YETCs HEACTUMOCTHIO Ha COCTABJISAIONINE €€ YaCTH,
3HAUCHUE OTJEIBHBIX €€ KOMIIOHEHTOB HEPEJICBATHHO IS TTOHUMAaHUSI 3HAYCHUS
UAMOMBI, HaIIpuMep, mare’s nest, red tape, dark horse.

Wrak, HETpYAHO 3aMETUTh, YTO KJIACCHYECKUE TPYIbI 10 (pa3eoIoTHH TaK
WM MHAYe BOCXOAAT K pabotam BuHorpamoBa, oHM ke, B CBOIO 04Yepeib, K paboTe

banmu. IMeHHO TOATOMY B COBETCKOM, a 3aT€M M POCCHUMCKOW JIMHTBUCTHUKE
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YKOPEHUJIOCh TMPEACTaBICHHE O JBYX BHAAX CJIOBOCOYETAaHUN (CBOOOIHBIX H
YCTOWYMBBIX), a Takke 00  YCTOMUMBOCTH W  IEPEOCMBICIEHHOCTH
(bpa3eonoruuecKkux eIMHUII.

[Tox ycroriuuBocTeio A. H. bapanos u JI. O. J[o6poBOIbCKUI MOHUMAIOT
CTPYKTYPHBIA AaCMEKT UIAUOM (HETpaHCHOPMHUPYEMOCTh) U Yy3yallbHbIA acCIeKT
(4acTOTHOCTh ~ TMOBTOPSIEMOCTH  BBIDQXEHHSI B  pEYM  HOCUTENEH);  MOJ
UIMOMATUYHOCTBIO — «IIEPEUHTEPHPETALNI0, HENPO3PAYHOCTh M YCJIOKHEHHOE
ykazanue Ha aeHorat (bapanos, JoOpoBonbckuit 2008: 50). OueBuIHO, UTO AaKe
NOMBITKK ONPEAEIUTh 3TU KPUTEPHUH BBIMJISIAAT HE OYEHb YOEIUTENbHO, TOTOMY
YTO peyb HUIAET O CcaMbIX pa3HbIX acnekrax (Tak, aBTOPbl CYUTAIOT
NEPEOCMBICICHHOCTh M HETPOHULIAEMOCTh COCTABJIAIOIIMMHU UAMOMATHYHOCTH).

BeposiTHO, UIMEHHO OTCYTCTBHE YETKHX KPUTEPHUEB, MO KOTOPBIM MOXKHO
ObUIO OBl CYAMTb, SIBISIETCS BBIpRXKEHHWE MAMOMOM WM HET, MOBJIEKJIO 3a co00il
OTPOMHOE KOJIMYECTBO Ki1accuukamuii ppazeonorusmMos.

Tak, A. H. bapanoB u J[. O. J{oOpOBOJbCKUU BBIIEIAIOT CIEAYIOIINE
KJ1acchl (hpa3eoIOru3MOB:

1) MAMOMBI — «IIOJHOCTBIO MEPEOCMBICIEHHBIE 00pa3Hble BhIpaXeHUs» (He OapaH
YUXHYJI, MBUIbHBIN Iy3bIPb, BEPTETHCS KaK Oelika B KOJIece);

2) ¢pa3eoqoruvyecKrue COoueTaHUs, B KOTOPBIX MEPEOCMBICIEH OAMH KOMIIOHEHT
(3aKaBIYHBIN APYT, TEASTYUN BOCTOPT);

3) peueBble mTaMIbl — (GPa3eoqOTru3Mbl, 00YCIOBIECHHBIE ONPEICICHHBIM CTUIIEM
Y 3M0X0M (MOTPeOHOCTh OTCTABKHU, TPOBECTH pedepeHIyM);

4) mapemuu (MOCIOBHUIBI M TIOTOBOPKHM) — BOCHPOU3BOJAUMBIC E€IUHHUIBI CO
CTpYKTypou npeioxenus: (QKu3Hp NpoXUTh — HE MOJIE IEPEUTH);

5) knMilIe — «pedyeBble 3arOTOBKW», CBS3AHHBIE C OMPEJCICHHBIMU CHUTYalUSIMHU
(1oOpo MmokanoBaTh, MPOULY IPOIICHHUS);

6) KpbUIaThie ciloBa — «adopuctuyeckue oOpa3HbIe BBIPAKEHUS, BOCXOMAIIUE K
ONpEJECICHHOMY aBTOPY WJIM AHOHUMHOMY JIMTEPATyYPHOMY HCTOYHHUKY»

(CuactnuBsie yacoB He HabmonawT) (bapanos, JloopoBonsckuii 2008: 67).



Hannas knaccuukanuss TPeACTaBisieT COOOM MOKazaTeIbHBIA IMpUMEp
CMEIIICHUSI  HECKOJBbKUX  KPUTEPHUEB  pa3rpaHUYeHus  (Ppa3eosoru3Mos:
MIPOUCXOKIEHHUS, IEPEOCMBICIEHHOCTH, BOCIIPOU3BOAUMOCTH.

Bnpouem, A. H. bapanos u /. O. /[oOpoBOJBCKUI MPHU3HAIOT, YTO BO
MHOTHX COBPEMEHHBIX TPyJaX BCTPEUAETCS CMELICHUE KPUTEPHUEB KiacCuDUKAIUU
U TEPMHUHOJIOTUU (TaK, TEPMUHBI «UJIUOMA» U «(PPa3eosIoru3M» UCIOIb3YIOTCS TO
KaK TIOJIHBIE CHAHOHHUMBI, TO KaK TUIIOHUM U TUIIEPOHUM).

Taxxke B pamMkax JeHOTaTUBHO-pedepeHIMAIBLHOTO TMOJX0JIa CIOXKUIIOCH
IIPEACTABICHHE, YTO WAMOMBI, KaK M CII0BA, HMMEIOT «CIOXHYIO CTPYKTYpYy
3HAQYEHUSA», a HWMEHHO JCHOTATUBHOE 3HaueHWe U KoHHoTauuu. [lox
JICHOTAaTUBHBIM 3HAYCHUEM IIOAPA3YMEBACTCSA «KOMIIOHEHT 3HAYCHHUs, CBSA3aHHBIN
C BHEA3BIKOBBIM 00BEKTOM» (ApceHtheBa 1989: 38), a mox KoHHOTanuen —
«JOMOJHUTENbHAS  MHpOpMAlUsi MO  OTHOWIEHHWI0O K  CHUTHU(UKATUBHO-
JIEHOTaTUBHOMY 3HAQYECHUIO; COBOKYIIHOCTb CEMAHTHUYECKHUX HACIOCHUHU,
BKJIIOYAIOMIMX B Cce0s OILEHOYHBIN, DJKCIPECCUBHBINA, HMOIMOHAILHBIN U
GyHKIIMOHATBHO-CTUITUCTUYECKUA ~ KOMIOHEHTh»  (ApcentbeBa 1989:  40).
JleHoTaTBHOE 3HAYEHUE, B CBOI OYEPENb, PACCMATPUBAETCA KAK COBOKYITHOCTH
UHTETpaIbHBIX U JIuddepeHuaibHbX ceM  (MeJab4alliMX KOMIIOHEHTOB
3HaueHus1). OnHako, kak otrmedaeT M. B. TosouwH, Takod B3I HA MPUPOIY
3HAQYEHUS HE OTPAKAET CYTh CIIOBA KaK «JJIEMEHTa S3BIKOBOM CHUCTEMBI,
o0ecrieunBaoOIIel KAaTeropHalbHOE YJICHEHHE OIbITa YEJOBEKa»: OLEHKY
HEBO3MOXHO OTJAEJIUTh OT 3HAYCHHS CJIOBA W TAKKE HEBO3MOYKHO BBIJIEIUTH
nepBuyHoe u BTOopuyHOoe B HeM (Tosmoumn 2014: 54). TonoynH HarIsgHO
MOKA3bIBACT 3TO HA MPUMEPE CIIOBA «IIPECTYIMHUK»: OHO HEMBICIMMO 0€3 BHEIIHEH
OLICHKH, 3aleyvyaTeHHON B HeM (MPECTYNHUK — IUIOXOM YeNOBEK, MOTOMY YTO OH
HapyIlIaeT 3aKOH, «IIPECTYNaeT» IPaHMIIbl, yCTAHOBJICHHbBIE OOIIECTBOM, U IOTOMY
npeacTaBisier co0oi yrpo3y). OTH HpeCTaBICHUs JIOACH, COCTaBISAIONIUE CYTh
CJIOBA «MPECTYIMHUK», HEBO3MOKHO KaK-TO «U3bSITh» U3 HETO.

B anrno-amepukaHckoil Hayke MpeJCTaBlIeHUE 00 UIUOME TaKKe 3a4acTyIo

pasmbiTo. P. A. Cnupc, aBTOp cioBaps aMEpUKaHCKMX HAMOM M (Hpa3oBbIX
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IJIaroJIOB B MPEIUCIIOBHH K HEMY TUIIET cieayromee: «Many overlapping terms
have been used to describe the idiomatic phrases included here: verbal
collocations, idioms, idiomatic expressions, clichés, proverbs, set phrases, fixed
phrases, phrasal verbs, common phrases, prepositional verbs, and
phrasal/prepositional verbs» (Spears 2005: 5). AHaJOTMYHYIO MBICIb MBI
oOHapyxuBaem y O. Iluupaitnen: «In English, idiom is sometimes used as an
umbrella term for all kinds of fixed expressions» (Piirainen 2012: 33).

Takum o0pa3oM, MOXXHO 3aKJIIOUHUTh, YTO B OTEUYECTBEHHOW (M OTYACTH
aHTIIOSN3BIYHON) HAYKE MHOTHE TMPEACTABICHUS COXPAHSIOTCS MO TPATUINAU, H
WCCJICIOBATENH, MPOIOJDKAIOIINE HMCIOIB30BaTh 3TY METOIOJIOTHIO, MPEIIararoT
MIPOTUBOPEYMBBIC ONpeeNeHus U kiaccudukanuu. Ha paHHUX cTagusx pa3BUTHS
bpa3eonoruueckoil ~ HayKd  TaKUM  KPUTEpPHEM  NPUHALISKHOCTH K
dbpazeonoruzmMaM CIy>Kujia BO3MOXKHOCTh 3aMEHUTH (PPa3eoIOTMUECKUii 000pOT
onauM cioBoM (ILI. bamnu HazeiBan 310 cioBo uaeHTUduKaTopom, a JI. B. Illep6a
caM (pa3zeosoru3M HaszblBaJl dKBUBaJEHTOM ciioBa). OgHako eme A. B. Kynun
nycajg O TOM, YTO HaJIM4YME CJIOBA - DKBUBAJICHTA HEJb3sl CUUTATh KPUTEPUEM
MPUHAIICKHOCTH K (pazeosorndeckoMy (OHIY s3bIKa, IMOCKOIBKY MHOTHE
(bpazeonoru3Mpl He UMEIOT TaKUX CJIOB — WACHTU(PUKATOPOB. Takue, Kka3zaaoch Obl,
oOIIenpU3HaHHbIE KPUTEPUH, KaK IMEPEOCMBICIEHHOCTh M YCTOMYMBOCTH, TOXKE
MTOKA3bIBAIOT CBOIO HECOCTOSTEIBHOCTH C TOSBICHUEM HOBBIX JIMHTBUCTHYECKHX

JTAHHBIX.
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1.2. Hpuoma xak ¢enomeH KyabTyphbl. [logxoa k onpenesieHuIo
UIUOMbI, OCHOBAHHBIA HA NPUHUMNAX (GperMOBON CEMAHTUKH.

Brnepsbie ujesi 0 B3auMOCBSI3H sI3bIKa U KYJbTYphI Oblila BbICKa3aHa eie B.
don 'ymboasaTOM B 1836 Tomy B Tpyae moa Ha3BaHueM «O pa3auduu CTPOCHHUS
YEeJIOBEYECKUX S3BIKOB M €ro BIMSIHUM HAa JYXOBHOE PAa3BUTHE YEIOBEYECKOTO
ponma», B KOTOPOM OH Ha3Bal S3bIK «JyXoM Hapona». OKOHYAaTEIbHO OTHU
npeacTaBlieHds  OPOPMUIUCH B BHJE  TUMOTE3bl  JUHTBUCTUYECKOU
otHocutenbHocTH J. Cenupa u b. Yopda B 30e rojpl, B COOTBETCTBUH C KOTOPOU
POJHOM A3bIK ONpPEAEINSIET XapaKTEpPHblE OCOOCHHOCTH MBIIUICHHS 4YelloBeka. B
HACTOSILIMNA MOMEHT, IpOo0JeMa CBSI3H SA3bIKa, MBIIUICHHUS U KYJbTYPbl HOCTOSHHO
HaXOAUTCS B ILIEHTPE BHHUMAaHHUS JIMHTBUCTOB B CBSI3M CO CMEHOW Hay4yHOU
napagurMbl OT UMMAaHEHTHOM, B LIEHTPE KOTOPOH HAaXOJUJICA A3BIK KaK CUCTEMA,
K AHTPOIIOLEHTPUYECKOW, pACCMATPUBAIOLIEH SI3bIK B YEJIOBEKE, B CBSI3U C €r0
MBIIUICHUEM U IPAKTUYECKON JEATEIbHOCTbI0. MHOIOUMCIEHHBIE UCCIIEIOBAHUS
pPa3HbIX S3BIKOB JTOKA3bIBAIOT, YTO KYJIbTYpa ONpPEAENAET CHEUU(UKY MBIIIJICHUS
4eJIOBeKa — HOCHUTENS JTOW KyJIbTYpbl, ITOCKOJIBKY OCHOBHBIM CpPEICTBOM
MBIILICHUS SIBISETCS A3BIK, @ KyJIbTypa MpEACTaBiIsieT coO0K HabOp YCTONYMBBIX
Mozesnel, copMyIUPOBAHHBIX SI3bIKOM. Y CBauBas S3bIK, peOEHOK MU MHOCTpAHELl
YCBAaWBAOT 3TH YCTOWYMBBIE MOJEIH, 3AJI0KEHHBIE B S3BIKE — NPOAYKTE H
COCTABIIIIOLIEN KYJIbTYPBI.

Haunbosnee nmokazarensHbBIMU CBUACTEIBCTBAMH STOW OHTOJIOTUYECKON CBSI3H
ABJIAIOTCS CXOACTBA M pa3iMyusl B JIEKCMKE S3bIKOB pa3HbIX KyJbTyp. /.
Manymoto cpeau HauOosiee CYIIECTBEHHBIX CIydaeB YIOMHHAET HaJIU4Hhe B
OJTHOM $I3BIKE CJIOB, KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT B JIPYIrOM, BbI3BAHHOE HaJUYHEM WM
OTCYTCTBUEM KaKUX-TMOO peanuil, i 0oJbiieil (MEHbIIEH) PeIeBAaHTHOCTBIO TEX
WU UHBIX XapakTepucTuk. Hampumep, B pycCKOM SI3bIKE CYILIECTBYET BCETO JBa
clioBa JiIsi 0003HaueHHUs] peOeHKa MO OTHOIIEHHUIO K JIETAM TeX K€ poauTene —
Opatr u cecTpa, a B SMOHCKOM — YETBIPE: «CTapIIui Opar», «MIaamuid Opary,
«cTapliuas cecTpay», «MJaalas CeCTpa», UTO MO3BOJISIET CeTIaTh BBIBOJ O OOJIbIICH

pEeIeBaHTHOCTH BO3pacTa JJis MPEACTaBUTENEH SIMOHCKON KylbTyphl. MaiyMoTo
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TaK)Ke MUILIET O TOM, YTO B HEKOTOPBIX SI3bIKAX BHIOOP HOMHUHAIIMM OMPEIEIIIETCS
MOJIOM M CTaTycOM ajJpecaTa M ajapecaHTa (Tak, K YYUTENIIO B SIOHCKOM S3BIKE
HEOOXOIMMO O00palaThCs, HUCIMONb3Ys COOTBETCTBYIOIIYIO HOMMHAIMIO —
«yautenby («ceHcel») (PTO cCHpaBeUIMBO W TpU OOpalleHUHd K JAPYTUM
BBIIIECTOSAIIMM JIUIAM).

[TogoOHbie (akThl HArISAHO TOKA3bIBAIOT, YTO NPEICTABUTENN Pa3HbIX
S3BIKOB O0JIAJIAIOT Pa3IMYHBIMH KapTHHAMU MHpPA - IEJIOCTHBIMU TIIOOATBHBIMU
oOpazamMu MHpa, KOTOPBIE SBIISIOTCS PE3YyJbTaTOM BCEH JAYXOBHOM aKTHUBHOCTH
yenoBekay (Temus 1988: 19). Kaptuna mupa npeacrapisieT coO0i MpeacTaBIeHUS
0 MHpE, CYLIECTBYIOIME B CO3HAHUU YEJIOBEKA B BEpOAIbHOU (hopMme.

O. A. KopHunoB ompenensieT S3bIKOBYIO KapTUHY MHpa  Kak
«3ameyYyaTiiCHHbId B CJIOBAaX, COLMANbHO HacleIyeMbld (T. €. TepelaBaeMblii OT
TMOKOJIEHUS K IOKOJEHUIO) «CJENOK» HAlMOHAIBHOrO 00pa3a Mupa, caMblil IJIaBHBIM
(axrop, mpemompenensOmMUil U TapaHTUPYIOLIUA BOCHPOU3BEICHUE B OTHOCHUTEIHHO
HEM3MEHHOM BHJIE HALMOHAIBHOIO 00pa3a MHUpa B CO3HAHWHM CMEHAIONIMX JPYr Apyra
MIOKOJIEHUH MTPEACTaBUTENEH JAHHOU HAIMOHAJIbHOCTH, HOCUTEIIEH JAHHOU KYJIBTYPBI».

KopuunoB otrmewaer Hanbojiee CYIIECTBEHHbIE CBOMCTBA S3BIKOBOM
KapTUHBI MHpa, KOTOPbIE U 00YCIABIUBAIOT €€ KYJIbTYpPOJIOTrHUYECKYIO [IEHHOCTD:
OHA OTPa)KaeT BOCIPUATHE, OCMBICICHHE U IOHUMAHUE MUPA KOHKPETHBIM 3THOCOM HE Ha
COBPEMEHHBIM 3Tale €ro pa3BUTHA, a Ha 3Tane (GOPMHUPOBAHHUS S3bIKa, T. €. Ha JTare
IEPBUYHOT0, HAUBHOT'O, JOHAYYHOIO MO3HAHUS Mupa. «/3 OKONEHUS B IIOKOJIEHHUE JETH,
NpUHAAJEKAIME Pa3HBIM  A3BIKOBBIM  COOOINECTBAM, CHayana MO3HAT  MHP
crenuuyueckuM sI3bIKOBBIM CO3HAHMEM CBOETO 3THOCA (T. €. HAUBHO, HEHAYYHO, C «TOYKH
3pEHUS» CBOETO f3bIKa), a JIMIIb 3aT€M B MpOLECCe XHU3HU B TOW WMJIM HHOU Mepe
Mo3HAOT (parMeHThl Hay4yHoro 3HauHus o Mmupe» (Kopummos 2003: 15). Pesynbrar
paboThl KOJUIEKTUBHOTO CO3HAHUS 3a(UKCUPOBAH, NMPEXKIE BCEro, B JIEKCHUKE
HAallMOHAJIBHOTO si3blKa. HanuoHanbHas CHeUU(PUYHOCTh JIEKCUKH MOKET
ONpeAesiTbCd HECKOJbKUMU (AaKTOpaMH: OCOOCHHOCTAMH HAIMOHAJIBHOTO
CKJIaJla MBILJIEHUS, O0YCIOBIEHHOTO KYJIbTYpOH Hapoja (CTaTyCHBIMU POJISIMHU,

IMOJIOM, BO3PaCTOM: TakK, €IIC 0. EcnepceH YIOOMHHACT O pa3jiniduiaX B JICKCHUKC
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MYXYUH W SKEHIMUH aQpUKaHCKUX HAPOJOB, BBI3BAHHBIX SI3BIKOBHIMH Taoly,
3a0peljaloIMMU  KEHIIMHAM W OHOIIAaM, HE JOCTUTLIMM OIpPEIEIIEHHOTO
BO3pacTa, MCIOJb30BaTh HEKOTOPHIE CJIOBA) U OOBEKTUBHBIMHU Pa3IUUYUSIMU
IIPUPOJHON CPEABl U MAaTEPHUAIbHON KYJIbTYpbl, KOTOpble KOpHUIOB Ha3bIBaeT
CEHCUOMIUAMHU (TO €CThb OOCTOSTEIbLCTBAMH, JTAaHHBIMU HOCHUTENSIM S3bIKa B
HETOCPEACTBEHHBIX OIIYIIECHUSX).

A. BexOuiikas muIeT o TOM, 4YTO HallHOHAJIbHAs MEHTAJIbHOCTh HAXOJIUT
OTpaKEHUE HE TOJBKO B JIEKCUKE U (pa3eosoruu s3blka, HO M Ha
rpaMMaTu4eckoM ypoBHe. Tak, 1o ee MHeHUIO, 0o0jJee aKTUBHOE
UCIIOJIb30BAaHUE TATUBHOW (HapE€YHOM) CXEMBI B PYCCKOM SI3bIKE MO CPABHEHUIO
C QHTJIMHACKUM S3bIKOM IOKAa3bIBAET, YTO JJISI PYCCKOTO CO3HAHUS B OOJIbIIECH
CTETEHU XapaKTEPHO IMACCHUBHOE BOCIPUATHUE COOBITHH, (dartanusM («4TO-TO
MPOUCXOJUT CO MHOM»), TOTJa KaK aHTJIOA3bIYHOMY CO3HAHWUIO CBOWCTBEHHA
aKTUBHAs TO3UIUA («d JIeJIal0 YTO-TO»). DTO MOATBEPKIAETCS HIUPOKUM
MCMOJIb30BAHUEM KOHCTPYKIHMH BHAA «MHE TSXKEI0», «MHE TOIIHO» B PyCCKOM
S3bIKE, TOT/Ia KaK B aHTJIMICKOM HMX YHCJI0 BechbMa orpanuueHo (it seems to me,
it occurred to me that u momoOHBIE), 1 OHU WUIPAIOT BTOPOCTEIICHHYIO POJIb.
«AHTTUUCKMIM  S13BIK  OOBIYHO TIPENICTABISIET BCE JKU3HEHHBIE COOBITHS,
MIPOUCXOSIINE C HAMU, TaK, KaK OyJITO MBI BCELIENIO YIPABISIEM UMH, Kak OyaTo
BCE HallM OXHUAAHUS M HaIeXKAbl HAXOIATCA MOJ HAIIUM KOHTPOJIEM; Jlaxe
OTPAaHUYECHHS U BBIHYXXJCHHbBIC JIEVCTBUS MPEACTABICHbI B HEM UMEHHO C TaKOM
Touku 3peHus» (BexoOuikas 1996: 56). BexOulikas Takke MOKa3bIBaeT, YTO TaKas
M3BECTHASI XapaKTEPUCTUKA PYCCKOM SI3BIKOBOM KapTHUHBI MHPA, KaK MOBBIIICHHAS
AMOLIMOHAJIBHOCTD, BOIUIOIIAETCS B JIEKCHYECKOM COCTAaBE PYCCKOTO S3bIKA: €r0
JIEKCUYECKHI COCTaB COACPIKUT «aKTUBHBIEY» SMOLMOHAIBHBIE TJ1aroJibl (TPyCTUTb,
pasoBaThCs, OECTIOKOUTHCS, TOCKOBATh U T. [I.), B TO BpEeMsI KaK aHTJIMUCKUHN SI3BIK
pacrioyiaraeT MEHbBIIIUM YHCIIOM TaKHMX TJarojioB (pine, grieve, rejoice, worry), u
MHOTHE U3 HUX SBJISIFOTCS CTUJIMCTUYECKH YCTApEBIIMMHU, MOCTETICHHO BBIXOS U3
aKTUBHOTO ymoTpeOsaeHus. BexxOuikas momiaraer, 94To 3TOT (aKT OTPaKaeT SIPKYIO

O0COOEHHOCTh aHTJIO-CAKCOHCKOM KYJIBbTYpbI, HEOJIOOPUTETHLHO BOCIPUHUMAIOLIEH
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HEC/IEePKAaHHO-DMOIIMOHANIFHOE TOBEACHHE. TakKe OHAa OTMedaeT Hu300uIne
JTUMUHYTHUBOB B PYCCKOM SI3BIKE, HE XapaKTEPHOE JUIsl aHTJIMHCKOTO SI3bIKA; U 3TOT
(GakT OHa WHTEPNPETUPYET KaK CYIIECTBOBAHHE OTTEHKOB SMOIUMH, KOTOpHIE
BBIPAKAET PYCCKUH SI3bIK U KOTOPbIE HEMEPEBOJUMBI Ha aHIVIMICKUI (Hampumep,
MHOT'OYHCJICHHBIE JIACKOBBIE BAPUAHTHI TNYHBIX UMeH — KaTs, KaTroma, Karenbka
UT. 1)

ConocraBneHne JEKCUKH M (pa3eojOrHH Pa3HbIX KYyJIbTYp U PpELICHHE
BOIpoca 00 IKBUBAJICHTHOCTU MPEJICTABISIIOT COOOW TPYAHYIO 3a7a4dy, MOCKOJIbKY
JaXKEe YEeJIOBEUYECKUH OIBIT, KAKYIIMICS YHUBEpPCAJIbHBIM, B JACHCTBUTEIBHOCTH,
TaKOBBIM HE SIBJISIETCS, U 3TO HAXOJUT OTPAKEHUE B JIEKCUKE Pa3HbBIX SI3BIKOB. A.
BexOuikas mocnenoBaTesIbHO JOKa3blBa€T, YTO, HANpUMEp, PYCCKHUE CIIOBa
«TPYCTh» U «IeYallby UMEIOT MHOTO OOIIETr0 C aHTJMHCKHM CIIOBOM «Sadnessy,
OJTHAKO BOBCE HE SBISAIOTCA €ro a0CONMIOTHBIMM SKBHMBaJleHTamH. [Ipumepom
JJAKYHAPHOCTH B SA3bIKE TAUTSH SIBJISICTCS OTCYTCTBHE SKBHBAJICHTOB CJIOBa Sadness,
YTO HENb3sl CYUTATh OCHOBAHUEM [UJISl IPEAINOJIONKEHHS, O TOM, YTO OHU HE
CHOCOOHBI MCTIBITHIBATh TPYCTh; OAHAKO 3TOT (DaKT MO3BOJIAET YTBEPXKAATh, UTO B
JTaHHOW KYJIBTYpPEe SMOIUS, COOTBETCTBYIONIAS AHTJIMHCKON Sadness, sBiseTcs
MEHee 3HAUYMMOMW, YeM B aHTJIMHUCKOW KyJbType. BexOulikas yTBEep>KIaeT, uTo
CYWIECTBYIOT W YHUBEPCAIbHBIE CJIOBA, TAaKUE KaK «XOPOLIUI», «IIJIOXOW»,
«JlyMaTh», «CKa3aTb», «XOTETb», «3HATh», U OHHU SIKOOBI UMEIOT SKBUBAJIEHTHI BO
BceX s3blkax Mupa. OIHAKO HCCIEeNOBaTelb HE YUYHUTHIBAET, YTO, HaIpUMeEp,
PYCCKOMY «CKa3aTb» COOTBETCTBYIOT aHrimiickue «Say» u «tell», m rtakmx
pacxXoKJACHUM HAMAETCS HEMAJIO IPHU COIMOCTABICHUH 3THX «YHHBEPCAIHID ABYX
JOOBIX S3BIKOB. TakuMm 00pa3oM, HaAIMOHAIBHOW cCrHenu@ukoil 005amaroT Bce
CJIOBa SI3bIKA.

B cBere uccnenoBanus 118 HAac OCOOBIM MHTEpec MpPEICTaBIAT HAlMOHAIbHAS
CHENU(PUYHOCTh UAMOM M MEXaHHM3MbI, MOCPEACTBOM KOTOPBIX HIUOMBI TPAHCIUPYIOT
KynbTypy. Tenmus ykaspiBaeT Ha TO, 4to uauombl (Tenus Takke HCHONb3YeT TEPMUH
«(pazeonoru3m») SBISIOTCA HOCHTEIAMU KYJIbTYPHO MAapKUPOBAHHBIX CMBICIOB, HO

BBIpAXKAIOT HX CH@HI/I(bI/I‘ICCKI/IM crmocoooM: «B  KOJIEKTHBHOI HO,Z[CO?)HaTeJ'II)HOI\/'I
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NaMsITH  HOCHUTENEW  sI3bIKa  COXPAHSACTCS  UHMEPMEeKCMmYalbHaAs  C6:3b
bpazeoqoTU3MOB ¢ TEM WM UHBIM KOJ0M KyabTypbD»y (Temus 1999: 14). Takum
o0pa3om, uAMoMa COAEPKUT B ceOe OTCHUIKY K IPYrOMY TEKCTY KYJbTYpPhI, U 9Ta
WHTEPTEKCTyaJIbHAsl CBSA3b MpO3padyHa g JIO00r0 KOMIIETEHTHOTO HOCHTEIIS
A3bIKa, KOTOPBIM BOCIPUHUMAET €€ OyKBaJIbHOE 3HAYEHHUE JIMIIb KaK OCHOBaHUE
It ero  MeTagopHYecCKOTO  CMBICIIa M CIOCOOEH  OCYIIECTBHUTH
UHTEPIPETATUBHYIO PEIICKCHIO.

Tenuss TUIIET O TOM, YTO OCHOBHBIM MEXaHM3MOM NEPEAAUYH KyJIbTYPHOTO
KOJla B MAMOMAax sBIgeTcs Meradopa: «Ojmarogapsi eMy B SI3bIKOBBIX CpPEJICTBAaX
3areyarieBaeTcd BCE TO  HAIMOHAIBHO-KYJIBTYpHOE OOrarcrBo, KOTOPOE
HAKaIUINBAETCS  SA3BIKOBBIM KOJUIEKTUBOM B IIPOLIECCE €r0  HCTOPUYECKOIO
pazsutus» (Temusa 1988: 173). Metadopuueckne 0003HAYEHUs, MPOHUKAS B
HallUOHAJIBHYIO KAapTHUHY MHpA, TMPUAIOT €H  ONpPEACIICHHBI  KOJOPHT,
COOTBETCTBEHHO HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIM TPaguUUsaM. M, MOCKOJIbKY SI3bIKOBAst
KapThHa MHpa 00JiaJlaeT CBOMCTBOM ~HABSI3bIBATH = TOBOPSIIUM Ha TAHHOM SI3bIKE
cnenuUYHBIN B3IV Ha MHp, MeTadopa WrpaeT CYIIECTBEHHYIO pOJib B
(GbOopMHUPOBAHUN HALIMOHAJIBHOTO MEHTAIUTETA.

A. H. bapanos u /I. O. JIo6poBOiIbCKUN OTMEYAIOT, YTO B JJUHTBUCTHUYECKOM
HAayKe OTCYTCTBYET €IUHBIN B3IV Ha TPoOieMy HallMOHAIBHOW crenuduxku
¢bpazeonoru3moB. Psan uccienoBareneil cuMTaeT, YTO BECh (PPa3eoIOTHMUECKUI
dboHA s3bIKAa HYKHO pPacCMAaTpUBATh KaK OTPAKEHHUE KYJIbTYPHOU crenudukwy,
MOTHUBHUPYS 3TO TEM, YTO MOCPEACTBOM Pa3HbIX SA3bIKOB (DOPMUPYIOTCSA PA3ITUYHbBIE
KapTUHbI MUpa. CTOPOHHUKHU 3TOTO MOAXO0/A CUUTAIOT, YTO TaKUE €UHUIIBI S3bIKA,
KaK BaJISITh Jypaka, CYMTaTh BOPOH COJAEPKAT LICHHOCTHBIE YCTAHOBKH, a MIOTOMY
HalMoHaNbHO crenuduunbl. CylliecTByeT W NMPOTUBOIOJIOXKHAS TOYKAa 3pPEHHS, B
COOTBETCTBHUHM C KOTOPOM HAlMOHAJIbHO-CIEUU(PUUHBIMU SBISIOTCS TOJIBKO TE
UJMOMBI, KOMIIOHEHTAMHU KOTOPBIX SIBJIIOTCSA CJIOBa-peajiii, MHBIMHU CJIOBAMHU,
KyJIbTYPHOU cHenupUuYHOCTBHIO 00JIaJaeT JHIIb Maias 4acTh (pa3eosoruueckoro
dbonma s3eika. A. H. bapanoB wu JI. O. JloOpoBOJIbCKUI 3aHUMAIOT

MPOMEKYTOUHYIO TMO3UIINIO, YTBEPKJas, YTO OTHIOAb HE BCSIKUU (Ppa3eosorusm
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o0namaeT KyJnbTypHOH CHEHU(UYHOCTHIO, OJHAKO CBEIEHHUE HAIMOHAJIBHBIX
OCOOCHHOCTEM K CTPaHOBETUYECKHUM peasusiM, OTPAKCHHBIM B SI3bIKE, OHH TOXKE
CUMTAIOT HemnpaBoMepHBIM. st 3((EeKTUBHOrO BBHISBICHUS HAIMOHAIBHO-
KyJnbTypHOU crneunduku sizbika bapanoB u J[oOpoBoibCKMiA TpenaraioT Ba
MOJIXO0/Ia: OMpeJeieHHe HAIMOHAIBHON CIEeIU(PUKA PACCMAaTPUBAEMOIO SIBJICHUS
S3bIKa OTHOCUTEIBHO HEKOTO APYroro si3blka (COMOCTaBUTENbHBIA MOAXO0A) U
BBISIBJICHUE TMPEJICTABICHUI HOCUTENEH SI3bIKA O HAIMOHAJIbBHON MAPKUPOBAHHOCTH
TE€X WIM UHBIX eIUHHI] (EHOMEHOB) CBOETro s3bIKa (MHTPOCTICKTHUBHBIA IMOIXO.)
(bapanos, JloopoBosnckuii 2008: 257-258).

B uenom, wuccienoBaTeny, 3aHMMAOIIMECS BONPOCAMH  KYJIbTYPHOMU
cnenuuK B sI3bIKE, 3a4aCTyl0, BEChMa YKJIOHYUBO MHIILYT O TOM, TJ€ U B KAaKOM
BUJIE OHA cymlecTByeT. OHU HUCMONB3YIOT Takue olmue (pasbl, KaK «KyJIbTypHas
uHbOpMAaIU» U «KYJIBTYPHBIN KO/I», HE CO00IIIast, TIIe HUMEHHO UX HY)KHO MCKATh.

3. IluupaitHeH cuWTaeT, YTO JISl BBISBICHUS HAIIMOHAJIBHON CHEelUpUKH
UIMOM HEOOXOAMMO OoOpamarbcs K UX MCTOYHHMKAM, OAHAKO, Kak ormevaeT Il
JIpOHOB, BBISICHUTBH, KaK BO3HHMK TOT WJIU WHOUW (pa3eosiorusM, T.€. C KaKUM M3
CIIOBOCOYETAHU HAJ0 CBS3bIBATh €ro IMPOUCXOXKJICHHWE, KaK HMMEHHO IIUIO
NEPEOCMBICIICHHE TE€HETHYECKOro HCTOYHHMKA (Ppa3eosoru3Ma, KOrjJa BO3HHUK
(dpazeonoru3M, KaKuM U3MEHEHHUSM OH IMOJIBEpPrcs B s3bIKE, cefyac OYeHb TPYAHO.
HccnenoBarenb Takke OTMEYAET, YTO JIaJeKO He Bce (pa3eosoruyeckue CioBapu
JTAI0T UCYEPIIBIBAIOIINE CIIPaBKHU Takoro pojaa. Haw ke mpencraBisercs, 4To AJis
TOro, 4YTOOBI CYIUTh O KYJbTYPHOU CHEUU(PUYHOCTH HIUOM OJHOTO S3bIKa
OTHOCUTEIBHO WJUOM JIPYroro s3blKa, HEOOXOAMMO paccMaTpUBaTh MX HE Kak
«(ppazeonornueckue €AMHHULBD), B COOTBETCTBUM C TEOPHEW NEPEOCMBICICHHUS
3HAUEHHUSA, a KaK CJIOBOCOYETAHMS, B KOTOPBIX BCE CJOBa COXPAHSIOT CBOE
3HaueHue. Takoil MoAX0J OCHOBBIBAETCSI HA COBPEMEHHBIX MCCIIEIOBAHUSAX UINOM
U uX (YHKITMOHUPOBAHUU B SI3BIKE.

Tak, A. JIaHTJIOTII IOJIBEpraeT KPUTHKE «OPTOJOKCATBLHOE)» MPEICTaBICHUE
o0 wuauoOMe, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIM HIAMOMBI PACCMATPUBAIOTCS Kak

CCMAaHTUYCCKHW HCYJICHMMBLIC CIWHHUIBI, WU 3HAYCHHNEC KOTOPBLIX HC OIIPCACIIACTCIA
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3HaYCHHUEM BXOJAIIUX B HEro dacred. SBISsICh TpeACTaBUTENIEM HOBOTO
«KOMITO3UITMOHHOT0» ITOX0/1a, OH CUUTACT, YTO MHOTHEC UIAMOMBI 00JIaIal0T TaKOH
BHYTPEHHEH CEMaHTHYECKOW CTPYKTYpOW, KOTOpas JeJaeT MX CEMaHTUYCCKU
MOTHBHPOBAaHHBIMU M aHAJIU3UPYEMbIMH. Takue UAMOMBI HE TIPEICTABISAIOT COO0H
CEMAHTHUYECKUX €TUHCTB M IIOATOMY MOTYT OBITh Pa3JI0’KEHbBI Ha COCTABJISIFOIIINE.

OCHOBHBIM J0Ka3aTEILCTBOM PA3JIOKUMOCTH HIUOM OH CUHTAET TOT (aKT,
YTO BHE KOHTEKCTA 3HaUCHHE OOJIBIIMHCTBA HIUOM COBEPIIICHHO HEMPEACKa3yeMO.
OmHako Korja OHHM BO3HHUKAIOT B KOHTEKCTE YIOTPEOJICHHS, TO CTAaHOBSTCS
MOJTHOCTBIO TIOHSATHBIMH W MOTHBUpOBaHHbIMH.  Tak, wmmuoma Pull strings
BOCIIPUHUMAETCS KaK CEMAaHTHYCCKU CJIOXKHAsSA, MMOTOMY YTO €€ 3HAYCHHE MOXKHO
Pa3IOXKUTh HA OTHEIbHBIC COCTaBistonIMe. JIaHTIOTI[ yka3blBaeT Ha TO, YTO B
KOHTEKCTE JaHHOW (pasbl Strings osHavaer «imuHble cBsi3u», a Pull o3mauaer
«ucnoab3oBatb». Pull m strings He o005amal0T aBTOHOMHBIMH TEPEHOCHBIMHU
3HAYCHUSIMH, HO WX OTICIbHBIC 3HAUCHUS AaKTHBUPYIOTCS, KOIJIa 3TH CJIOBA
TOSIBJITFOTCS. B KOHTEKCTE. DTy CEMAHTHUYECKYIO XapaKTEPHUCTUKY OH W Ha3bIBAaeT
aHAIM3UPYEeMOCThI0. TOT (¢akT, dYT0 HIMOMBI AHAIM3HPYEMBI, TTO3BOJISET
OOBSICHUTH OOJIBIIIOE YKMCIIO MOAU(UKAIINI, KOTOPBIE TPAIUIIMOHHO, B OCHOBHOM,
paccMaTpUBAIOTCS KaK PE3yJIbTaT I36IKOBOW UTPHI.

OpromokcanpHasi TeOpHs, KaK HW3BECTHO, pPACCMaTPUBACT HIUOMBI Kak
CJIO’KHBIC ¢jI0Ba. JIaHTIIOTI] HA MPUMEpE IMajaora, B KOTOPOM OJUH W3 TOBOPSIINX
yrnoTpebiseT uauomy by and large, a BTopoit coznaer ee Bapuant by and not-so-
large, mokaspIBaeT, 4TO €ClIM OBl UAMOMBI B CAMOM JIeJIe BOCITPHHUMAJIUCH JIFOIbMHU
KaK CJIOKHBIC CJIOBA, IPOAYIIMPOBAHNE TaKUX BApPUAHTOB OBLIO ObI HEBO3MOYKHBIM.
HanpoTtus, cyliecTBOBaHWE BapHAaHTOB JOKa3biBaeT (akT, 4YTO OyKBaJIbHBIC
3HAYCHHUS KOMIIOHEHTOB MUOMBI aKTUBHUPYIOTCS B ITPOLIECCE TOHUMAHUS HUIHOMBI.

[Ipouecc moHuManuss UAMOMBI JIAHTIIOTI] XapaKTEPU3YEeT KaK CIIOKHBIN
KOTHHTHBHBIN TIPOIIECC, BO BPpeMsl KOTOPOTO W OyKBajbHasl, 1 0Opa3Has TPaKTOBKa
UIMOMBI  BOCHPHHHMAIOTCS oaHOBpeMeHHO. [lo wHenuto JlaHrioria, Bce
CYIIECTBYIONINE 3HAYCHUS KOMIIOHCHTOB WJIMOMBI YK€ cojepxarcs B Hel. Uepes

B3aUMOJCUCTBUE OTHUX CEMAaHTHUYECKHUX pCHpCSGHTaHHﬁ C KOHTCKCTyaHLHOﬁ
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nHpopMaImert BbIOWpaeTCs MOAXOAAIIas uWHTepnperanus (OyKBaabHAs WU
UIMOMaTHYeCKas ).

CrnocoOHOCTh  TOBOPSIIIETO  M3BJIEYh  CMBICH M3  MAMOMATUYECKOIO
BBIPDOKEHHS, TO €CTh IOHATH, IMOYEMY HJIAOMA HMEET TO HIAMNOMATHYECKOE
3HauY€HHE, KOTOPOE OHA UMEET, C YUETOM €ro OYKBaJIbHOIO 3HayeHUs, JIaHTIOTI
HaspiBacT MotuBanuei (Langlotz 2006: 45). Hanpumep, uauoma tip of the iceberg
(JacTh cephe3HON MPOOJEMBbl WM CHTYyallud) MOXKET OBITh MOTHBHpPOBaHa Ha
OCHOBE HAIlIMX TO03HAHUU 00 aiicOeprax W OMACHOCTSX, KOTOpPbIE OHH
NpEACTaBIAIOT coOoi st MoperuiaBareneid. Kak yrBepxknmaer Jlanrnori,
CYIIECTBYIOT TaKXE€ W HIUOMBI, KOTOPhIE HE MOTHBHUPOBAHBI I OONBIIMHCTBA
HOCUTENICH aHImMicKoro, Hampumep, wuauoma red herring (uadopmarius,
HAMEPEHHO WCIOJb3yeMas JJIi TOTO, YTOOBl OTBJICYh BHUMAHHE OIIOHEHTA).
OpHako KpuTEpHii, B COOTBETCTBUH C KOTOPHIMU JIaHTJIOTIL JEIUT UIMOMBI HA JIBE
Ipynnel  (3HAHUE HOCUTEISIMH  ATUMOJIOTMM TOW WM  HWHOW  HJIUOMBI)
MPEACTABIISICTCS IOCTATOYHO Pa3MBITHIM, M JAJICKO HE BCETJa TMOHSITHO, MOYEMY
OJIHA HWJUOMBI TIOTIAJIAIOT B KaTErOpUI0 MOTHUBHPOBAHHBIX, a JApyrue — B
KaTerOpUI0 HEMOTHUBUPOBAHHBIX.

JlanTnmoTI BBIACISET TPU THUIIA MOTHBAIMU HIUOM: MeTadOpUUECKH,
METOHUMHYECKUIT W cumBoauueckuii (emblem) (Langlotz 2006: 67-73).
MeTtadopudeckuii T MOTHBAIIUH OH WJUTFOCTPUPYET CICIYIONUMU HWIAOMAMHU:
relationship has hit the buffers; We’re at a crossroads u T.11., mokasbiBas, 4TO B UX
ocHoBe JiexxuT Meradopa a love relationship is a journey (3mecb OH BO MHOT'OM
onupaercss Ha Teopuro JIxk. Jlakodpdpa — M. [xoHcoHa). MeToHMMHUUECKas
MOTHBAIMs 0a3upyeTcss HE Ha OTHOMICHUSIX (HPU3UIECKON CMEXHOCTH (KaK MOYKHO
ObUTO OBl MPEIOJIOKUTH), a CKopee, Ha 0oJyiee aOCTPaKTHBIX 3aMEHAaX MPUYUHBI
pe3yNbTaTOM, pe3yibTaTa MPUYMHOM WJIM [EJIoro 4acTthio. Hampumep,
UIMOMAaTHYECKOE 3HAUCHHE BhIpaKEHUH put up one’s sleeves (ycepaHo paboTath)
u put one’s head down (paGortaTh ycepaHO, COCPEAOTOYEHHO) MPOUCXOIUT B
pe3yabpTare MoJYEepKUBAHUS BBIAAIOIIMXCS NEUCTBUM (YacTel) BHYTPU ClICHApPHUEB

(bU3NYECKON WIIM UHTEIIEKTYaJIbHOU pabOoThI (11€JI0T0).
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Hakoner, HEKOTOpOE 4YHCIO WAWNOM BHYTPEHHE CTPYKTYPHPOBAHO Ha
OCHOBE CUMBOJOB. CHMBOJIBI MEPENAIOT CTEPEOTUINUYECKYIO KYJIBTYPHYIO
uH(pOpMAaIUIO, KOTOpas MOXKET CIY>KUTh KaK HEMOCPEIICTBEHHOE OCHOBAHHUE IS
MOTHBAllMM MAMOM. B KkadecTBe MAMOM C CHMBOJIBHOW MOTHBAlMEW, OH
paccmatpuBaeT Takue uaroMel, kak a Wolf in sheep’s clothing, cry wolf, keep the
wolf from the door. B 3Tux BBIpaXEHHSX BOJIK SBIACTCS KYJIbTYPHBIM
CTEPEOTHUIIOM JIJISI OACHOCTH, T'OJI0/IA U 3J1a U IO3TOMY CUHUTAETCS CUMBOJIOM.

JIx. @uiun B CBOEW CTaThe yKa3bIBaeT HA TO, YTO, MO JAHHBIM SI3bIKOBBIX
KOPIyCOB, KAaHOHWYECKHE (CIOBAapHBIE) (POPMBI HE SIBIIAIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO
pacupoCTpaHEHHBIMH B SI3BIKOBOM KOPITyCE, W HEKAaHOHHYCCKHE YIOTPeOIeHUS
npeBbImaT ux Bo MHOTO pas (Philip 2008: 95). DTu HecTanaapTHBIC GOPMBI, KaK
IpaBUiIO, MaJl0 PAacCMaTPUBAIOTCS JIMHIBUCTaMH, pa3Be TOJIBKO KakK Opockas
s3pIKOBast urpa. [Ipu 5TOM UMEHHO BapUaHThI TOMOTAIOT MOJIYYUTH OOJIbIIIE BCETO
JAHHBIX O TIOBeJeHUU 4denoBeka. [lo ee MHEHWIO, BapuaHTHl 3aHUMAIOT
MIPOMEKYTOUHOE TIOJIOKEHUE MEXKAYy KAaHOHMYECKUMH (GOpMaMH U SBHBIMU
KalaMOypaMHl U TeM MHTEPECHBI, B OCOOCHHOCTH MOTOMY, YTO MOTYT MOSIBJISITHCS
CIIOHTaHHO. Taxke KOPIYCHBIC JaHHBIE YK€ Ha MPOTSHKEHUU YK€ MHOTHUX JIET
JIOKa3bIBAIOT, UYTO TaK Ha3bIBAEMbIC «YCTOMYMBBIC» CJIOBOCOYECTAHHUS B
JeWCTBUTEILHOCTH TaKOBBIMH HE SIBIAIOTCA. TakuMm oOpa3oM, 1o MHEHHUIO JIxk.
@uinn, KOTOPOE Mbl MOJHOCTBIO pa3/eisieM, UCCIEIOBAaHUE WIUOM HEBO3MOKHO
0e3 oOparieHus K SI36bIKOBOMY KOPITYCY.

M. Omasuu Takke KPUTHUKYET OPTONOKCAIBHBIA MOJIXOM, YTBEPKIAsl, 4TO
3HaUYCHWE KOMIIOHECHTOB, XOTh W HEAOCTAaTOYHOC JUII OKOHYATCIHHOU
WHTEPIPETAUA WANOMBI, WTPACT 3HAYUTEIBHYIO POJIb B €¢ moHuManuu. OHa
MUIIET, YTO, HECMOTpsS Ha TO, YTO IPOUCXOXKJICHHE TaK Ha3bIBACMBIX
«HETPO3pavyHbIX» (0Opague) UAMOM HEWU3BECTHO JaKe HOCUTENIO SI3bIKa, HO ATH
UJMOMBl BCE€ K€ BBI3BIBAIOT B CO3HAHUU TOBOPAIIETO O0O0pas3bl, KOTOPHIC
0a3upyroTcss Ha MeTaQOpPUYECKUX WM METOHMMHYECKHX IIPEJICTABIICHUSX,
UCTIOIb3YEMBIX YEJIOBEKOM OeCCO3HATEeNbHO /I MHTepnpeTannu uanom (Omazic

2008: 69). Uro kacaeTrcsi MPOUCXOXKICHHUS HMJIMOM, OHO 3a4acTyl0 HHUKaK He
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CIIOCOOCTBYET HMHTEPIIPETAIMH HIUOM, MOTOMY YTO MOXET OBITh HEHU3BECTHO
HOCHUTEJISAM (HampuMep, TOBOPSIIHE MOTYT HE 3HaTh, 4TO ciioBo humble B mauome
eat humble pie npeacrasiser coboit pe3ynbTar s361k0BOM Urpsl Umbles — humble).
Takum oOpazoM, OMmasud yTBEPIKIACT, YTO BCE HAMOMBI MOTHBHPOBAHBI IS
HOCHUTEIIS S3bIKa, JJAKE U B TEX CIIyYasx, KOTrJa UX 3TUMOJIOTHS HEU3BECTHA.
Omasud cripaBeyIMBO CUMTAET, YTO MHTEPIPETUPOBATH UIUOMY HOCHUTEIIIO
IIOMOTaeT, B TIEPBYIO OYepeb, KOHTEKCT. Tak, ecii yrmoTpeOieHne uauoMbel burn
candles at both ends BHe KOHTEKCTa HE CIOHMIIKOM HH(POPMATHBHO, TO B
npemioxenun If you keep burning the candle at both ends, you’ll end up exhausted
KOHTEKCT aaet nojackasku (clues). C Touku 3peHnst OpTo0KCaTbHON (Ppa3eosioru,
JIAaHHAs UMOMAa MEPEOCMBICIICHA, a 3HAYHUT, HE UMEET HUYETO OOIIEro ¢ ropeHHeM
CBed, Ha camoM jelne. M Bce ke CyIIecTBYeT JIOrHuYecKasi CBA3b MEXIy oOpa3oM
YeJI0BeKa, OYKBaJIBHO HKTYIIETO CBEUY M 3HAUYCHHUEM 3TOW MAMOMBI. B dacTHOCTH,
coBo burn 3xech ocHOBBIBacTcs Ha Meradope, KOTOpas OOHapYyKHBAeTCsS BO
MHOYKECTBE BBIPOKCHHIA M 0003HAYACT PHAHYIO AEATEIBHOCTD M IOJIHYIO OTAAUy
pabote (B pyCcCKOM sI3bIKE, HAPUMEP, U3BECTHO BBIPAXKECHUE «CrOpes Ha padoTey).
Omasud OTMEYaeT, 4YTO, B OTIMYME OT TPAJAMIIMOHHOTO B3IJIsAa Ha
CTPYKTYPY HIHOM, C TIO3MIIMHM KOTHUTHBHOW JIMHTBHCTUKH JIaXe HIAMOMBI,
KaXYIIHeCs «HESICHBIMH», MOXXHO HHTEPIPETUPOBATh, OCHOBBIBAsICh Ha
KOTHUTHBHBIX MEXaHHU3MaX, KOTOPHIC TOBOPSIIHE HCIOIB3YIOT HHTYUTHBHO,
aHAJTM3UPYs 3HAUYCHHE BbICKa3bIBaHUil. [Ipu aHamu3e HAMOMBI BaXKHBIMU SIBJISIFOTCS

Takue (PaKkTopbL:

3HAHUE S3bIKA (CEMAHTUKU, CHHTAKCHCA, STUMOJIOTHH);

aHaJIM3 JUCKypca (KOHTEKCTYaJIbHBIX MOJICKA30K);

KOTHUTHBHBIE MEXaHU3MbI (KOHIENTyalbHas MeTadopa U METOHUMUS,
KOHIIETITyaJIbHOE OTOOpaXKeHHEe TEKCTa — NCTOYHMKa (Source domain) B
TeKcTe — perenente (target domain));

v’ 3HaHus 0 MUpE (KYIBTYPHBIX U HCTOPUYECKHUX (DAKTOB, CHMBOJIHKH).
Bocrpusitue 4enoBekoM M3MEHEHHON MAMOMBI, 110 MHEHHI0 OMa3ny, Takxke

AN

JOKa3bIBa€CT HCCOCTOATCIIBHOCTD HpeI[CTaBJ'IeHI/Iﬁ 0 €€ HCPA3JIOKHMOCTH. I[J'IH

TOIO, yTOOBI TOHATH H3MEHEHHBIN BapuaHT, YCJIOBCK JOJKCH BOCIPHUHHMATDL
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WJIUOMY HE KAaK HEJCIMMOE LEJIOE, a KaK CIOBOCOYETAHUE, B KOTOPOM BaXKHO
3HaYCHHUE Ka)KJI0TO CJIOBa-KOMITOHEHTA JUIsl IOHUMaHus 1iesioro. Tak, uarnomy to be
born with a wooden spoon (Bapuant mauomsl to be born with a silver spoon)
YEJIOBEK HE M3BJICKAET U3 MAMSTH, & COOTHOCUT C OPUTHHAJIOM, U TIOCTUYb CMBICII
ATOM MOJM(UKAIIMHI MO3BOJISIET IOHUMAHKE OTAEIbHBIX CIOB-KOMIIOHEHTOB.

M. CBEHCCOH B CBOEH CTaThE€ IMOKAa3bIBAET, HACKOJBKO CJIOKEH KpUTEpUU
HEPA3JIOKUMOCTH «YCTOWYMBBIX» BBIPAKEHHUM, OXBATBIBAIOLIUN CPAa3y HECKOJIBKO
acnektoB. OHa paccMaTpuBaeT MpoOsieMy pPa3IoKUMOCTU-HEPA3I0KUMOCTH
UJIMOMBI KaK KOMIUJIEKC CIEAYIOMMX MPo0iIeM (TUXOTOMHUI): MOTUBUPOBAHHOCTh —
HEMOTHUBUPOBAHHOCTh, AHAJIU3UPYEMOCTh — HEAHAIM3UPYEMOCTh, OYKBaJIbHOE
3HaUCHHUE — TMEPEHOCHOE 3HAYEHHE, MPO3PAYHOCTh — HEMPO3payHOCTh (SVENSSoN
2008: 82). Ilog MOTHUBUPOBAHHOCTHIO OHAa TMOHMMAET BHIBOJUMOCTb 3HAYCHUS
UMOMBI U3 3HAYEHUH CIIOB-KOMIIOHEHTOB U Takxke, Kak OMa3ny, CYUTAET UINOMBI
MOTHMBHUPOBAHHBIMU €MHUIIAMU. B KauecTBe JHOKa3aTeNbCTBA OHA PACCMATPUBAET
UIMOMBI, coaeprkamme obo3Hadenus mnpera (black market, white wedding): mser
black acconmupyercs B 3THX BBIP@KEHHUSIX C HEJIETAIbHOCTHIO M IECCHMH3MOM,
white — ¢ 4YKWCTOTOW W HEBUHHOCTHIO, ITOCKOJIBKY 3THM CJOBaM MPHUCYIIH
COOTBETCTBYIOIINE 3HAYCHMUS.

N. B. TosounH Takke CUMTAET, YTO BCE CJIOBA — KOMIIOHEHTHI MIMOMBI
COXpaHSIIOT MPHUCYIIEEe UM 3Ha4Y€HHWe, U CHelUu(UUHOCTh HANOM OOYCIIOBJICHA
BOBCE HE UX IMMEPEOCMBICICHUEM, a CIIOCOOHOCTHIO MPUBHOCHUTHh B TEKCT MOJEIHU
JAPYTUX CUTyalud, peanu3ys TEM CaMbIM CBOM OLIEHOYHBIM NMOTeHUHANI. IMEHHO
Oylarogapsi TOMy, 4YTO CJIOBa COXPAHSIOT MPUCYIIUE UM XapaKTEPUCTUKU B COCTABE
UJUOMBI, TEKCT — PEUUNHUECHT MPUOOpeTaeT HMHOCKA3aTeIbHYI0 OOpa3HOCTb.
TonounH NOAYEPKUBAET, YTO B CO3HAHWM 4YEJIOBEKA CYIIECTBYET HCXOIHAS
CJIOBECHAsI CUTYaTUBHAS MOJIEIb, TIO3TOMY OH MOXET U3MEHSTh CIIOBECHYIO (popMy
UIMOMBI, M 93Ta BO3MOXHOCTh BapbUPOBAHUS WIUOMBI JOKa3bIBAE€T, YTO
WJIMOMATUYECKOE BBIPAKEHUE HE SIBJIACTCSA MEPEOCMBICICHHBIM.

Nnromel TonoOYMH HA3BIBAET «AJIEMEHTAMM CIIOBECHBIX MOJEJIEH OMbITa C

YCTOMYMBBIM OLICHOYHBIM KOMIIOHEHTOM 3HaueHus» (Tomoumn 2014: 180),
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MOCKOJIBKY ~ SI3BIK TIPEACTABISIET COOOW CpPEACTBO, C TOMOIIBIO KOTOPOTO
Pa3HOOOpa3HbIN OMBIT SI3BIKOBOTO KOJUIEKTUBA COXpaHsieTcsl B ero namatu. ClIoBo
KaKk eJWHUIlA 3HAKOBOM CHCTEMBI, IO MHEHHMIO TOJOYMHA, COCTOHUT U3
O3HAYAIOIIETO, KOTOPHIM SBJSIETCS COBOKYMHOCTh (OHEM, W O3HAYAEMOTO —
ONPEAECICHHOTO YEJIOBEYECKOTO OMbITa, 3aKPEIJICHHOTO 3a 3TOM aKyCTHKO-
aApTUKYJISITOPHOM TOCIEN0BATEIbHOCThIO. Kak yXke yHnoMUHAIOCh, HAMOMA
pa3lioKMMa Ha CJIOBa, a 3HAYUT, MPEACTABIsAET COOOW COBOKYIMHOCTH CBOMCTB
YEJIOBEYECKOT0 OIbITa M MPEACTaBIsAET COOOW HE €IUHUIY 3HAKOBOW CHCTEMBI
(s3pIKa), a SIBIGHUE MHOTO TOpSIKA — TEKCTOBBIM (DEHOMEH, aHalIu3 KOTOPOTO
BO3MOKEH TOJIBKO B KOHTEKCTE.

Mpsi, Beien 3a M. B. TonouunnsiM u E. A. JIyKbIHOBOW, MOHUMAaEM MOJ
UAMOMaMH CJIOBOCOYCTaHUS, o0jamaronue  MHOCKa3aTeIbHO-OIIEHOUYHBIM
MOTEHIIMAJIOM, TTOCKOJIbKY OHHM OTCHUIAIOT K UCXOJITHOW MOJICTIA CUTYalluu B TEKCTE
M YCTAHABJIMBAIOT AHAJIOTHIO C HEW; 3HAYEHHWE ATUX CJIOBOCOYETAHHUM MOHSTHO
TOBOPSIIKMM U BBIBOJUMO U3 3HAYCHUN CIIOB-KOMIIOHEHTOB, MPUYEM 3TH CIIOBA HE

MIEPEOCMBICIICHBI.
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1.3. ComnocraBuTe/ibHbIE HCCJIEJOBAHNUS B COBpeMeHHOM ¢pa3eosiornu

CorocTaBUTEIbHOE HM3YUYCHHE SI3BIKOB IMOSBUJIOCH B TIIYOOKOM IPEBHOCTH,
OJIHAKO KaK Hay4yHbId METOJl, TOJYYUBIIUA HAa3BaHUE CPABHUTEIBHO-
ucTopudeckoro, oHo ogopmmioch B Hayasie XI1X Beka B Tpynax A. X. BocTokosa,
P. Packa, ®. bormma u . ['pumma. BeIsiBIeHHE peryssipHbIX COOTBETCTBUI MEXIY
POJCTBEHHBIMU  SI3BIKAMHM  OCYIIECTBISJIOCH  JIMHTBUCTAMH  CPAaBHUTEIBHO-
HCTOPUYECKOTO HAIPABIICHHUS C IIEJBIO BBISBICHUS YEPT «Ipasi3blkay - OOIIEro
MpeJKa COMOCTABISEMBIX SI3bIKOB. Cpenu APYruX HCTOYHMKOB KOHTPACTHUBHBIX
uccienoBanuii M. A. CTepHUH yIOMHUHAET JTUHTBUCTUYECKYIO THUIIOJOTHIO, TaKKE
BO3HUKIIYIO B XIX Beke B pycjie CpaBHUTEIbHO-UCTOPUUYECKOTO SI3BIKO3HAHUS U
JMHTBUCTUKY YHUBEpPCAIMWA — HampaBiieHue, Bo3HuKIIee B XX Beke Ha 0aze
JMHTBUCTUYECKOW  THUIIOJIOTHHM.  3a4acTyl0  IOSBJICHHE  KOHTPACTHUBHOM
JMHTBUCTUKHA KaK HayKH CBSI3bIBalOT C BbIxogoM KHuru P. Jlago «Linguistics
across Cultures» (1957).

B oTnuunu OT CpaBHHUTENBHO-UCTOPUYECKOTO SI3BIKO3HAHUSI, W3Y4YarOUIEro
SA3bIKU B JIMAXPOHUYECKOM aCIeKTe, COIMOCTaBUTENbHAsI (KOHTPACTUBHAS)
JIMHTBUCTUKA M3Yy4aeT SA3bIKM HAa COBPEMEHHOM JTalle Pa3BUTHUA, MOCKOJBKY €€
LETBI0 SBJISIETCA HCCIEIOBAHUE MEXKbSI3bIKOBBIX COOTBETCTBUU ABYX S3BIKOB,
HE00s3aTeNIbHO POJCTBEHHBIX, JUIS BBIABICHUS WX pasznuuuil. Kak mnpaBuiio,
MaTepHaJIoM KOHTPACTUBHBIX MCCICIOBAHUMN CITY>KAT JiBa A3bIKa — UCXOJAHBIN SI3bIK
(OOBIYHO UM SIBJIIETCS] POJTHOM SI3BIK UCCIEOBATENS) U S3BIK COMOCTaBICHUSI.

B HacTosmmMii MOMEHT KOHTpacTHMBHAas JIEKCHUKOJIOTHUS M, B YaCTHOCTH,
KOHTpacTHBHas (pazeosiorusi, o(GoOpMHINCh KaK CaMOCTOSITCIbHBIC pa3ieiibl
COTIOCTaBUTEJIbHBIX MCCIICIOBAHUMN, MCCICAYIONMINE JIEKCUYECKUE MEKbSI3bIKOBHIC
COOTBETCTBHS C IICJIbIO BBISBICHHS HAIIMOHAIBHOMW crienuduku 3HadyeHuid. Ilo
ciopaM CTepHMHA, UMEHHO Ha JIEKCHYECKOM M (Ppa3eoornuyeckoM YPOBHIX
0oJiee BCero 3aMeTHa HallMOHaIbHAas crieuduKa.

A. JI. PaiixmireliH numer O TOM, YTO CYIIECTBYIOT TpPU MOJAXO0Aa B
COTIOCTAaBUTEJIbBHOM M3y4eHUH (HPa3eojOTUM: COIMOCTABJIEHUE KOHKPETHBIX

bpa3eonoru3MoB,  COMOCTaBIEHUE  (Ppa3eoJOTUUECKUX  TPYMI,  HAKOHEII,
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comocTtaBiieHne (Gpa3eoNOTHIECKUX CHCTEM CPAaBHUBAEMBIX SI3BIKOB B IICJIOM,
npudeM pa3pabOTaHHOCTh COIMOCTaBUTEIBHOM (Dpa3eosorid CHWXKACTCS B
HarpaBjeHUM OT YypoBHsS KOHKpeTHbIXx DE k Oosiee aOCTpakTHBIM YPOBHSIM
aHanu3a. HecMoTpst Ha TO, YTO OXBATUTH BCIO (DPA3COTOTUUECKYIO CUCTEMY SI3BIKA
B paMKax OJHOTO HCCIEAOBAHUS TMPEJCTABISETCS HEBO3MOKHBIM, CPABHEHUE
rpynn (Qppa3eosioru3MOB OKa3bIBaeTcsi Oosee MPOIYKTUBHBIM JIA JaTbHEUIINUX
BBIBOJIOB OTHOCUTEIHHO BCEH CHCTEMBI, HEXEIHW COMOCTABICHUE OTISIBHBIX
anemeHTOoB. Kak yTBepknaer PailximTeitH, MUKpOCHCTEMBI «00JIa1at0T OOLUIUMHU U
crenupuYeCcKUMU MpU3HAKaMu, IPUCYIIIMMU BCel cucteme B 1ieniom» (Paiiximreitn
1989: 10).

3. INumpaiineH B mpeaucioBuu K cBoeit MoHorpaduu «Widespread Idioms in
Europe and Beyond» («TpaHcHanmnoHanmbHBIE WAMOMBI B EBporme u 3a ee
npeaeiaMmn) OTMEYaeT, 9TO «(ppazeonoruueckue UCCIIeI0BAaHUS
MPEAIIECTBYIONIETO IEepUOoJa KOHIICHTPUPOBAIUCH BOKPYT MPEACTABICHUS OO0
YHUKAQJIbHOCTH HMJIAOM KOHKPETHOTO pPacCMAaTPHUBAEMOTO SI3bIKA, OTPAXKAIOITUX
HAIMOHAIBHYIO KYJIbTYPY M HAIMOHAIBHYIO MEHTAJIBHOCTHh MOJOOHO 3EpKaTy»
(Piirainen 2012: 31). C TOYKM 3peHHS HCCIICAOBATCIbHUIIBI, JAHHBIA TOIXOJ
HECOCTOATEJIEH, TOCKOJIbKY 3a4acTyl0 BEAET K CIy4allHbIM HaOIIOJCHUSM II0
MOBOJIY CXOJICTBA M PA3NIUYMS SA3BIKOB M K MOIBITKE BBISIBUTH HAIIMOHATIBHYIO (MU
00111€eBPOIEICKYI0) MEHTATLHOCTh Ha OCHOBE ATUX HAOIIOICHUM.

ITo yrBepknenuto IluupaiiHeH, HEBO3MOXKHO TOBOPUTH 00 IKCKIIFO3UBHOCTH
«EBpPOTEHUCKNX HIAUOM» (Kak M 00 YHUKAJIbHOCTH PYCCKUX, AaHTJIUHCKHX,
bpaHIly3CKHX HWJAWNOM) WJIH OTPaHWYMBATH HCCIICIOBAHHUS ITOMCKOM  TakK
HA3bIBAEMBIX «EBPOIMEU3MOBY» (PKBUBAJICHTHBIX UIAMOM, CYIICCTBYIOIINX TOJHKO B
EBPOIECHCKUX s3bIKax ). JIJ1st TOTo, 4TOOBI TOKa3aTh MOAOOHYIO «IKCKITFO3UBHOCTHY,
MUIIET OHAa, HEO0OXOJMMO TMpPOaHATM3UPOBATh (pazeonorndeckuii (GoHT BCex
octanbHbIX 6500 s3bIKOB, cCyliecTByomuUXx B Mupe. Cpean CTOPOHHUKOB
«eBporien3mMoB» oHa ymomuHaer Hinrichs (2010), KOTOpBI CuUMTaeT, 4YTO
CYIIECTBYET «OOIasi MUpOBas TOYKAa 3PEHHS», KOTOpas TPOSBIACTCS B

MOCJIOBULIAX U (hpazeMax, KOTOpPHIE PACIPOCTPAHEHBI BO MHOTHUX E€BPOMEHCKUX
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s3pIkax. B kadecTBe mpumepa ona ymomuHaet u tpyx Mario Wandruszka: asrop
aHaJTU3UPYEeT OCHOBHBIE EBPONEHCKUE A3bIKM  (HEMEUKUM, aHTJIUHCKUH,
bpaHIy3CKUid, UTATbSIHCKUNA U UCTIAHCKUN), S3BIKH, UMEIOIINUE TTPOJOJIKUTEIBHYIO
oOmryro nmuTepaTypHyro Tpaauiuio. [lo cioBam [Tunpaiinen, nannas paboTa 4acTo
HUTUPYETCd B KOHTEKCTE €BPOMNEHCKOro JMHIBUCTUYECKOTO €IMHOOOpasus, He
OXBAaTbIBasA, HA CAMOM JIeJIe, KEBPOIMEHCKOr0 JTMHIBUCTUYECKOTO COOOIIECTBAY.

[IuupaliHeH OTMEYaeT, 4YTO MHOTOYHCJIEHHBIE  CXOACTBA  MEKIY
EBPOMEUCKUMHU sI3bIKaMU B 00JacTH (pa3eosoruu MpUBJIEKadd BHUMaHUE
JMHTBUCTOB J0JITO€ BpPEMS, HO, MOCKOJbKY OOJIBIIMHCTBO MCCIEIOBATENIC He
BBIXOJWJIO 33 PAMKM IISTH WM IIECTH SA3BIKOB WJIM OJHOTO OIPAHUYEHHOTO
peruoHa EBpormbl, cyliecTBOBaHHME «OOILEEBPONEHCKUX HAUOM» HE OBLIO
MTOATBEPKAECHO C MOMOIIBIO JOCTATOYHBIX JUHIBUCTHUECKUX JaHHBIX. [0 aTOM ke
IIPUYUHE AaBTOP KPUTHUKYET KOHTPACTUBHBIC HCCIIEIOBAHMs, OIMCHIBAIOIINE
UAMOMBI B JBYyX M Ooisiee s3bikax: «B 3Tux paborax coOpaHO MHOKECTBO
MEXKBA3BIKOBBIX  Pa3JIM4Ai, OJHAKO OTU  JETAIM3UPOBAHHBIE  CTENEHU
HKBUBAJICHTHOCTH HE J00aBISAIOT HUYErO0 CYIIECTBEHHOTO K TOHHUMAaHHUIO
oOpasHoro s3bika EBponby.

B omimmume ot »Tux wuccinenoparenen, I[luupaiiHen aHanusupyer 74
€BpONErUCcKUX W 17 HEeBpONEUCKUX S3bIKOB, NPUHAIEKAIINX K pPa3HbIM
S3BIKOBBIM CEMbSIM U reorpaduyecku yaaneHHbix. C nomoubio 250 coTpyaAHUKOB
U3 Pa3HbIX CTPaH (JIMHIBUCTOB M HOCHUTENEH S3BIKOB), 3aIOJHUBIIMX AHKETHI 11O
CBOMM s3blkaM, llumpaiinen BbiiBHIIa 380 MAMOM, KOTOpPBIE JEHWCTBUTEIBHO
CYLIECTBYIOT BO MHOTHMX €BpPOIICUCKMX M HEEBPONEHUCKUX sA3bIKax. Bwmecrto
HEYZJA4yHOIO TEpMHUHA  «eBporeusm» [IluupaliHeH HCIOJIb3yeT  MOHATHE
«TpaHcHanuoHabHbIe uarnoMbly («Widespread Idiomsy): «TpaHcHaIMOHAIbHBIC
UAUOMBIl — 3TO HIUOMBI, KOTOpbIE — C Y4E€TOM 0CO000Tr0 KyJIbTypHOTO U
MCTOPUYECKOIO0 PaA3BUTHA — HMMEIOT OJWHAKOBYI0 WM CXOIHYHO JIEKCHYECKYIO
CTPYKTYpY M OJMHAKOBOE MEPEHOCHOE 3HAYEHUE B PA3HBIX SA3BIKAX, BKIIIOYAs

reorpauecKy yJaaJieHHbIE W TEHETHYECKH HEpOJACTBeHHbIC s3biku» (Piirainen
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2012: 62). D10 ompeneneHue BOUpaeT B ceOs MIECTh KPUTEPUEB, MO3BOJISIONINX
UACHTU(DUIIUPOBATH UMOMY KaK «TPAaHCHAIIMOHATIHHYIOY.
(1) I'eorpadguueckas yrajJeHHOCTb A3bIKOB

Jnsa Toro, 4toObl CYUTATh UAMOMY TpPAHCHALMOHAJIBHON, OHAa JOJDKHA
BCTPEYAThCS B S3bIKAX CTPAH, KOTOPBIE HE SIBISIOTCA TEPPUTOPUATIEHO CMEKHBIMU
(cocenctBytonuMmu). [lo 3TOMy KpUTEpHUIO HUCKIIOYAIOTCS HWAMOMBI, KOTOpHIE
CYLIECTBYIOT B HECKOJBKMX — JlaXX€ HEpPOACTBEHHBIX — S3bIKax, HO
pacrpocTpaHeHUuEe KOTOPBIX OrPAaHUYEHO JIMIITh MAJIEHbKON 00J1acThi0, Ha KOTOPOWt
A3BIKM HAXOJATCA B TECHOM KOHTAKT€ JPYr ¢ ApYroMm, OyAb 3TO JBYSA3bIYHAsS
CUTyalllsl WJIM B3aUMOJEHCTBUE S3BIKOB T'paHMYAlIMX rocyiapcTtB. B kaudectse
npumepa [InnpaiiHen paccMaTpuBaeT UAHOMY, KOTOPask MPOU30IIIA OT LIUTATHI U3
npamel «@ayct» ['ere. Ee mepeHOCHOE 3HaUEHHE MOXKHO NEPEAATH CIEAYIOIIMMH
CJIOBAMM: «BOT UCTUHHAsS IPUYMHA, KOTOPAsSI CKPBITA».
bun. siind on villakoiran ydin “in this there is the poodle’s core”
mBen. det dr pudelns kdrna “that 1s the poodle’s core”
nat. ngt er pudlens kerne “sth. is the poodle’s core”
HeMm. das (also) ist des Pudels Kern “that (thus) is the poodle’s core”

vemn. Czech v fom je jadro pudla “in this there is the poodle’s core”

[IuupaliHeH CUMTAET, YTO JAaHHAS UIMOMA HE COOTBETCTBYET KPUTEPHUIO 1, Tak Kak

O0OHApYKUBACTCS TOJIBKO B COCETHUX S3BIKAX.

(1) TumoJioruyeckasi y1ajJdeHHOCTD SI3bIKOB
Bropoit kputepuii TpeOyeT CyIIeCTBOBAaHUS DJKBUBAJICHTOB HIWNOMBI B
A3bIKaxX Pa3HbIX SA3BIKOBBIX CeMel. B COOTBETCTBUM C 3TUM KPUTEPUEM M3 YMCIA
TPaHCHAMOHAIBHBIX HMAMOM MCKJIIOYAIOTCS SKBUBAJICHTHBIE HAMOMBI, KOTOPHIC
CYIIIECTBYIOT B 0OoJiee WJIM MEHEe OTIAJICHHBIX PETHOHAX, HO TOJBKO B S3BIKAX
HECKOJBKHUX TECHO CBS3aHHBIX S3LIKOBBIX ceMeil. B wactHOocTH, mamoma to take
something with a grain of salt (BrE with a pinch of salt) «seputh nuiib B yacTh

CKa3aHHOro, AOIyCKasd 3HAYUTCIbHOC IIPCYBCIMUCHUC» HC YAOBJICTBOPACT
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JaHHOMY KPHUTEPHUIO, MOCKOJIbKY OHa CYIIECTBYET TOJBKO B TpPEX WHIO-
€BPONEHCKUX I'PyNIIax, HO HU B OJTHOW U3 HEPOJCTBEHHBIX CEMEN.
(111) CxoxHas JiekcHYecKasi CTPYKTYpa HIANOM

W anomsl, 061aaroniue cXoIHbIM MEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM, HO JIEKCUYECKUE
CTPYKTYpPbl KOTOPBIX MPH 3TOM BBI3BIBAIOT B CO3HAHUHM COBEPIICHHO PA3HBIE
oOpa3bl, HE MOTYT OBITb OTHECEHbl K OJHOW M TOM K€ TpPaHCHAIMOHAJIHLHOU
uauome. B uactHocth, [lumpaitHen oOpaiaercss K psay HAMOM, MEPEHOCHOE
3HAUYEHHUE KOTOPBIX MOXHO BBIPA3UTh CIEIYIONIMM 00pa3oM: «HECTH/BE3TH YTO-
an0O0 Tya, TI€ OHO U TaK UMEETCS] B U300MIIUN».
HeMm. Eulen nach Athen tragen,
nat. uilen naar Athene dragen,
dbpauu. apporter des chouettes a Athenes,
rpeu. kouilw ylovdka eg AOnvog,
anri. to carry coals to Newcastle,
pyc. e3oums 6 Tyny co ceoum camosapom.

Bce mnepeunciieHHble UIMOMBI, KPOME PYCCKOM M aHIJIMMCKOW BEPCUHU,
COOTBETCTBYIOT KPUTEPHUIO 3, IOCKOJIbKY TOCIIOBHO NIEPEBOJATCS «HECTH/BE3TU COB
B AQuHBIY U CO31AIOT €ANHBINA 00pa3.

(1V) OnunakoBoe nepeHOCHOE 3HAYEHHE HINOM

B cooTBeTCTBMM € yKa3aHHBIM KPUTEPUEM, TPAHCHAIMOHAIBHBIC HIAOMBI
JODKHBI MMETh 00Iee mepeHocHoe 3HaueHue. CrenoBaTeNibHO, HIAOMBI,
JIEKCHYECKUE CTPYKTYPhI KOTOPBIX HIACHTUYHBI IO COBIAJCHHIO M IMPHBOIAT K
PAaCXOXKICHUIO 3HAYCHMS (TaK Ha3bIBACMbIC <JIOKHBIC APY3bsi»), [TuupaiiHeH He
cunMTaeT TpaHCHAIMOHAJIBHBIMH. Tak, Hemenkas uamoma Mit doppelter Zunge
sprechen («roBOpUTh Pa3IBOCHHBIM SI3LIKOM»), MIEPEHOCHOE 3HAYCHHUE KOTOPOH -
«TOBOPUTH BEPOJIOMHO, TOBOPUTH OJTHO M IyMaTh APYroe», U AaTcKas uauoMa met
een dubbele tong spreken «roBopuTh pa3IBOCHHBIM SI3LIKOMY», KOTOpas MPH MOYUTH
UICHTHUYHBIX JIEKCHYSCKUX KOMITOHEHTaX 03HA4YaeT «rOBOPHUTH HEYETKO, 0COOCHHO

II0CJIC YHOTpe6H€HI/I$I AJIKOTI'0JIs1», HE ABJIAIOTCA TPAHCHAIIMOHAJIbHBIMH NAMOMAaMU.
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(V) UcTopuueckoe pa3BuTHe HIMOM

C TeueHueM BpPEeMEHHM HAMOMBI MOTYT IMOJBEPraThCsi MU3MEHEHHUSIM KakK Ha
YpPOBHE UX MPSIMOro, TaK U MEPEHOCHOTrO 3HA4YeHUs. B 4yacTHOCTH, OHU MOTYT
aIanTHPOBATHCS, HAPUMEP, K 00JIee COBPEMEHHBIM OKPYKAIOITUM yCIOBUSM. O.
[InupaitHeH WUTIOCTPUPYET 3TO MOJIOKEHUE HMCTOPUEH AHTIIMKUCKOM HIUOMBI tO
add fuel to the flame, »kBHBanmeHTBHI KOTOPOH CYIIECTBYIOT BO MHOTHX
eBporneickux s3bikax. OHA CUMUTAET, YTO UIAUOMBI, COAEpIKAIIUE KOMIIOHEHT CO
sHauenueM OIL, mpexacraBmsitor co0oil HawanpHyr0 wuiu 0a3oByro (opmy, a
WIMOMBI, BKIIouaromipe koMmmnoHeHThl co 3HadenneM PETROL u KEROSENE,
KOTOpbIE TIPENICTABIIAIOT COOOM CXOJHBIE KOHIICTTHI, SIBJISIOTCS MPOU3BOIHBIMU
BapUaHTaMU. 3aME€Ha OJTHOTO0 KOMIIOHEHTa JIPYTMM MOKET MPOUCXOJUTH JUIIL B
oaHOM si3bike, Kak B ciaydae ¢ FUEL B uanome to add fuel to the flame / to add
fuel to the fire / to fuel the flames / to fuel the fire / to add fuel, u Tax manee.
Opnnako, kak orMeudaeT [lunpalineH, B aHMIMIICKOM si3bIke 16 Beka b opma co
cimoBoM OIL Gwuta pacnpoctpanena: to add oil to the fire; to pour oil on the fire.
Jannas ¢opMa, HECOMHEHHO, OJIM)KE K HCTOYHHMKY HJIMOMBI, KOPHU KOTOPOTO
HaxoasaTcs B antuyHocTH, M 3ameHa OIL ma FUEL sBnsercs oTHocHUTENBLHO
HEJJaBHUM IPOILIECCOM B HCTOPUU OJHOTO JIMIb AHTJIUKCKOTO si3blka. Bo Bcex
OCTaJbHBIX fA3BIKAX JIMOO MCHOJB3YIOTCS KOMMOHEHTH co 3Hadennem OIL, mubo

Jpyrue Ha3BaHus TOIUIMBa, Hanpumep, PETROL.

(V1) KyabTypHble OCHOBBI 1 HCTOYHUKH HIHOM

[TuupaiiHeH cyuTaeT, YTO MCTOKU MAMOMBI TaKKe€ HEOOXOIMMO MPUHUMATh
BO BHHMAaHHE, BBISICHSS, SBJIAETCS JIM UMOMA TPAHCHAIIMOHAIBLHOM, OCKOJIbKY B
JMAXPOHUYECKOM acleKTe CXOAHbIe 00pa3Hble KOMIOHEHThl MOTYT MpPUOOpETaTh
pa3InyHOe JIEKCUYECKOe HaroIHeHue. 'oBopst 06 00pa3HOM KOMIIOHEHTE UAHOMBI,
[IuupaiineH MMeeT B BUIY KOHIIENTYaJbHYIO CTPYKTYpY, KOTOpas BBICTYNaET
MOCPETHUKOM MEXIy MPSMBIM W IMEPEHOCHBIM 3HauyeHueM. OHa COCTOUT W3
CTPYKTYp 3HaHUS, KOTOpPbIE MOXHO MPOCIEIUTh K PAa3IMYHbIM KyJIbTYPHBIM
uctoyHukaM. OcoOEHHO 3TO KacaeTcs WJIUOM, IPOUCXOJAIIMX U3 O0OILIero
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TEeKCTYaJbHOTO WCTOYHWKA, KOTOPHIA BOIIET B OOpa3HBIN JIGKCUKOH Pa3HBIX
S3BIKOB PA3IMYHBIMU MyTSAMU. Hampumep, OMHM U T€ e CIOKETHI MPUXOIWIHA B
pasHble sS3bIkH U3 bubnuu, 0aceH WM Cka3zoK HE3aBUCUMO JPYT OT Jpyra. B atux
CiIydasXx BHEMHSAS (opMa HIUOM CYIIECTBEHHO BapbUPYETCs, XOTsS OOpa3HbII
KOMITOHEHT, 3TOT KOHIIENTYaJIbHBIM MOCT MEXIy NPSIMbIM M TIEPEHOCHBIM
3HAYEHUEM, OCTACTCS] HEU3MEHHBIM.

[luupalineH WUTIOCTPUPYET OTO TOJOKCHWE Ha TPUMEPE HIUOMBI,
BOCXO/ISIIEH K pa3HbIM MOITUYECKUM U (OJIBKIOPHBIM afanTaiusM MOTHUBA OacHU
D3omna «JInca u BUHOTpa»:

HopB. hoyt henger de, og sure er de (sa reven om rogneberene) «oHa BHCHT
BBICOKO M OHA KHCTas» (CKazalia JIMCHIIA O PsIOUHE)y,

mBe. Surt sa’rdven om ronnbdren «kuciele, ckasana Juca o psouHey,

apM. aghves? k'ite vazin ch hasadv asets™ khaka «BuHOTrpaj BECE CIUIIKOM BBICOKO
II0J1 HOCOM Y JIMCBI, CKa3aja OHa, U OH HECIIEIIbIi,

¢un. happamia, sanoi kettu pihlajanmarjoista «kucibli, cka3ana jauca o psOuHe».
[lepeHocHOe 3HaUEHUE BCEX ATUX UIMOM MOKHO MEpeaTh CIETYIONINM 00pa3oMm:
«IPEHEOPESIKUTEITLHO TOBOPUTH O TOM, YTO TOBOPSIIMKA JKEJIAeT, HO HE MOXKET
MOJIYYHTh, YOeK1ast ce0s1, YTO OHO OECIOJIE3HO U TauT B ceOe pa3ouapoOBaHHE.

[MuupaiineH oTMeuaeT, YTO ITH BAapUAHThI OOHAPYKUBAIOT 3HAYUTEIHHBIC
U3MCHEHUSI MOP(PO-CHHTAKCHYECKOM ¢ JIEKCHYECKOW CTPYKTYphI, BKJIIOUAs
ajmanrtaiuu  okpyxatomiei cpeasl (3ameHa BHWHOI'PAJI na PSIABMHA B
CKaHJIMHABCKUX S3BIKAX, T7Ie BUHOTpaa He pacteT). OnHako oOpa3HbIN KOMITOHEHT,
AJUTIO3UsT HA MOTUB OACHH, OCTACTCS HEM3MEHHBIM W BEACT K MOYTH HEU3MEHHOMY
MEPEHOCHOMY 3HAUYEHHUIO BO BCEX 3THUX uauomax. Kpurepuii 6 BBIIONHSETCS, U
UIMOMa MOYKET OBITh BKIIFOUCHA B JINCT TPAHCHAIIMOHAJIBHBIX HIHOM.

O. IlumpaiiHeH BBIIENIAET HECKOJBKO THUIIOB HIWUOM, B COOTBETCTBUU C
KyJIbTYPHBIM HMCTOYHUKOM, OT KOTOPOTO OHH BEAYT CBOE MPOUCXOXKICHUE:
UMOMBI, KOTOPBIE BOCXOIAT K Pa3jUYHBIM acIeKTaM OOIIECTBEHHOW KYJIbTYPHI
(marmpumep, to throw down the gauntlet — 6pocamv/6pocume nepuamxy xomy-

J160); UANOMBI, CBSI3aHHBIE C PA3JMYHBIMU ACTIEKTAMU MATEpUATIBLHON KYJIbTYpPHI
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(to be the fifth wheel (on the coach) - 6eime nsameim Konecom (6 meneee)); UANOMBI,
UMEIONNe TeKCTyalbHBIH ucTouHUK (With seven-league boots — cemumunvrvimu
wiazamu), WAAOMBI, BOCXOJSIIME K BBIMBIIIICHHBIM a0CTPaKTHBIM 00J1acTSIM
(fictive conceptual domains): cyeBepusiM, TOHAYYHOH KapTHHE MHpPA; WUIHOMBI,
coJiepIKaliye KyIbTypHbIe CHMBOJIBI (A Cross (somebody has) to bear — necmu ceoii
kpecm). I1o pesynpraTam ucciemoBanus O. [IuupaiineH, 00JbIlas 4acTh «IIHPOKO
pPacIpOCTPAaHEHHBIX» UAMOM BOCXOAUT K TEKCTyaJbHBIM MCTOYHHUKAM (JIETE€HJIaM,
CKa3KaM, TMPOW3BEACHUAM KJIACCMYECKON JIUTEpaTypbl W  BBICKA3BIBAHUSIM
MPOCJIABJICHHBIX JICSITENCH ).

Uccnenosanne 3. IlumpaliHeH ObUIO TPOBEACHO B HECKOIBKO HTAIlOB.
ITepBbIit 3Tan COCTOSA B CO3/IaHUU CIMCKA MOTCHIUAIBHBIX TPaHCHAIMOHAJIBHBIX
UIUOM. DTOT CHHUCOK CO3/1aBajiCsi HA OCHOBE KPYMHOMACIITA0OHOI'O MCCJIEI0BaHUs
(bpazeonoruuecKux cioBapeil u Ipyrux myOoauKanuii mo ¢gppa3eosiorum.

BTopoii »sTan 3akiodanicss B IMPOBEACHUM MPEABAPUTEIIBHBIX TECTOB.
oMb, BCTpeyarolmuecss B HECKOJbKUX S3bIKaxX, OBLIM OTHpaBJICHBI Ha
WCCJIEIOBAHNUE DKCIIEPTaM Teorpauecku U TUTIOJIOTHYECKH yIaTEeHHBIX SI3BIKOB.
PesynpraTom  cram  ocraBmmiics  Habop w3 650  «kaHAMAATOB B
TPaHCHALIMOHAIBHBIC UIMOMBI.

Ha Tperpem sTame Oblla co3aHa CETh KOMIIETCHTHBIX COTPYIHHUKOB JIJIs
UCCIIEJIOBAaHUSI MAaKCUMAJIbHO BO3MOXHOTO KOJIMUECTBA SI3BIKOB. [lecsaTh aHKET ¢
«KaHJIWJaTaMM B TpaHCHAIIMOHAIBHBIC WJAWNOMBI» OBUIM  OTIIPABIICHBI 10
AJIEKTPOHHOM TMOYTE SKCIEepTaM MHOTUX SI3bIKOB, C MPOCHKOON OTBETUTH Ha
BOIIPOCKI, OCHOBBIBASICh M Ha UX KOMIIETEHIIUU, U Ha OOCYXKJICHUSX C KOJJIETAMH.

Ha geTBepTOoM »Tame aHKEThI OBUIM TIHIATEIBHO 3aIllOJHEHBI M CHAOKCHBI
JIOTIOJITHUTEJIbHBIMU KOMMEHTApUsIMHA TIO TOBOJY OTIEIbHBIX MAWOM. Takum
oOpa3oM, OJIHOM U3 OCHOBHBIX IieJieit mpoekTa [lunpaitHen siBnseTcs oOHapyKeHUE
psla WIMOM, KOTOPbIE JIEUCTBUTENBHO CYIIECTBYIOT BO MHOTHX f3bIKaX Ha
TeppuTopur EBpombI U 3a ee mpeaeamu.

UccnenoBanune IlumpalineH sBISETCS OMHUM M3 HauOojee MacIITaOHBIX

ITPOCKTOB 110 CONOCTAaBUTEIbHOU (I)paSCOJIOFI/II/I 3a MMOCICAHHUEC I'oJbI:
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UCCJIEIOBATENb MPEJIOKNIA PA KPUTEPUEB, KOTOPHIE MO3BOJIAIOT CYAUTH 00
HKBUBAJICHTHOCTU HJIMOM M TMPEAJIOXKUIA UX KIACCU(UKALUIO B COOTBETCTBUU C
VCTOYHHUKAMU MPOUCXOXKACHUS. B TO ke Bpems, HE3HAHUE HCCIIEIOBATEIEM BCEX
paccMaTpUBAEMBbIX A3BIKOB HAKJIAIbIBAET HA MPOLECC UCCIEIOBAHMS HEM30EKHBIC
OTPaHUYEHUS: OHA HE MOXKET MPOAHATIU3UPOBATH KOHTEKCThI YIOTPEOIEHUS UIMOM
U CTPYKTYypy 3Hau€HHs CJIOB, H3 KOTOpPbIX OHHM cocrosaT. Kpome Toro,
BBIIICYIIOMSHYThI METOJ] aHKETUPOBaHMs, K KoTopomy [lumpaiiHeH mpuderaer
U1 cOOpa IaHHBIX, TAKXKE YpEBAT BOSMOKHBIMU IIOTPEIIHOCTSAMH.

I[I. HWMmmpa B CBOEM  HCCIENOBAHUHM,  KOTOPOE  IOCBAIIECHO
CONIOCTABUTEIIBHOMY AHAJIN3y AHTJIMWCKUX W SAMNOHCKUX HAUOM CO CIIOBAMH,
BBIpXAIOUIMMH 3HAUE€HUE THEBA, MTUIIET O TOM, YTO UIUOMBI IIPEJCTABIISIIOT COOOM
HEMAIYIO TPYAHOCTH JUIA NPENOJANOIINX M HM3YYalOIINX WHOCTPAHHBIE SI3BIKU U
Juis  nepeBoAunMkoB. OpHuM  u3  HamOosiee  MPOOJIEMHBIX  BOIPOCOB
COIIOCTABUTEIIBHBIX HCCIIEJOBAHUM OHA CUYMATAECT BOIPOC O TOM, KakK CYyAWTH,
ABJISIIOTCSL JIM HWJIAOMBI JIBYX SI3BIKOB CO CXOXKHMM 3HAQ4€HUEM JICMCTBUTEIIBHO
DKBUBAJIECHTHBIMM WJIM K€ OHM IPOCTO OTYACTH COBIAJAIOT B 3HAYECHUHU U
ynotpeonennr. OHa TPENCTaBISIET METOJ KOHTPACTUBHOIO aHalW3a UAUOM C
IIOX0KUM 3HAYE€HUWEM B Pa3HBIX S3bIKaX Ha NPUMEpPE HAWOM aHIJIMICKOTO M
smoHckoro s1361k0B (Ishida 2008: 276).

NnuomamMu OHa CUMTAeT MHOTOCJIOBHBIE BBIPAKEHHUA, OO0JaJaronue
CJIEIYIOIIUMHU CBOWCTBAMH:

- opmanbHas ycroiuuBocTh (frozenness): B mamomax, Kak MpaBUJIO, HE
MIPOUCXOJNUT 3aMEHBI UM YCTPAHEHHUS! KOMIIOHEHTOB WJIM U3MEHEHUH B CTPYKTYpE
dbpasbr;

- CUHTaKCHU4€ECKasl YCTOWYMBOCTh: UAUOMBI YCTOMYMBBI K TPAMMaTHYECKUM
ornepaursM TaKUM, KaK [aCCUBU3ALIMS;

- CEMaHTHYECKas YCTOWYMBOCTH: 3HAYEHUE MIMOMBI HE CKIIAAbIBACTCS W3
3HAYEHUS COCTABIIAIOIINX €€ KOMIIOHEHTOB.

OnHako OHa YTBEpPXKIAET, YTO MAMOMBI BCE K€ BAPBUPYIOTCA B paMKax

KaXXJ0I0 M3 O3THUX KPUTCPHUECB. €CTb TC, KOTOPLIC IIOKA3bIBAIOT BBLICOKYIO CTCIICHbL
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NIPOSIBJICHUS YKa3aHHBIX CBOMCTB (M MX OHA CYUTACT MPOTOTHITMYECKUMH), & €CTh
T, KOTOPBIC MPOSBIISIOT HU3KYIO CTCIICHD (M OHM HaXOMIATCS OJIMKE K CBOOOTHBIM
CIIOBOCOYCTAHUSM).

Ona moJjaraer, 4To JJIA TOTO, YTOOBI MJICHTH(UIINPOBATH CEMaHTHYCCKHEC
COOTBETCTBHUS MEXKIY MIUOMAMH JBYX SI3BIKOB, HEOOXOIMMO MPOaHATH3UPOBATH
CEMaHTHYECKYIO ((ppeiMOBYI0) CE€Th 000UX S3BIKOB, a TaKXEe TO, KAKUM 00pa3om
WIMOMBI Ha CaMOM Jelie MCHOJb3yIoTCs B KOHTeKkcTe. Kak ykaseBaer Mmmna,
UCTIONIb30BaHUE KOPITyca HEOOXOIMMO ISl COMOCTABHTEIBHBIX WCCIIEAOBAaHUM,
IIOTOMY 4YTO OH IIO3BOJISICT BBIABUTH IIPUMEPHI HCIOJb30BaHUS, KOTOPHIC
OTPaKAIOT CEMAHTUYECCKUE Pa3IMYMs — IMPUMEPBI, KOTOPbIE HE BCETJa MOXKHO
BBISIBUTH OJIHUMH JIUIIb HAOMIOACHUSIMH HOCUTENS s3bika. OHA yKa3bIBaeT, YTO
OJTHOM W3 TPEINOCHUIOK MCCIICIOBAHMUS SBJIICTCS BBIABICHUE KaK CXOJCTB, TaK W
pas3ITUYni MEXTy HIMOMaMH JIBYX SI3BIKOB.

B pesynbraTe MpoBEACHHOTO aHAIM3a OHA 3aKIIOYaeT, YTO AHTJIMHCKHAE U
STIOHCKHE UTHOMBI MO>KHO ¢ hepeHIINPOBATh 1o NPU3HAKY
«IPOJIOJKUTEIILHOCTE) - «MTHOBEHHOCTBY. Tak, €CJIM HIuoMa MOXET 0003Ha4aTh
NPOJIOJDKEHHOE JIEHCTBHE ¢ ING M aHAIOTUYHON (HOPMOI B SITIOHCKOM SI3BIKE, TO
OHAa HMEET XapaKTEPUCTHKY «IPOJOJDKHUTEIBHOCTEY (See red), eciu oHa He
yrnoTpeOsieTcst B Takoi (hopMe — OHa cuuTaercsi «MrauopenHo» (bite smb.’s head
off). OnHako He Bce HIMOMBI MOKHO OXapaKTEPU30BaTh KaK «IPOJOKATEITBHBIC
WIH «MTHOBEHHBIC», HEKOTOPBIE HMEIOT «CTATHYCCKHE» XapaKTCPUCTHKH. IDTO
OTHOCHTCS K TakuM uawoMaM, kak «be hot under collar», kotopsie comepxar
CTaTHYECKUI Tarosn be.

Bo-BTOpBIX, aHIIHIICKKE U SATIOHCKUE MIMOMBI OHA JCITUT HA JIBE TPYIIIIHI B
3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaK OHU M300pa)kar0T BpPeMsl, MPEANICCTBYIONICE CUTYAIlHH
THEBa. JTO pa3jeiieHUue OCYIICCTBIIICTCS MCXOMAS U3 TOTO, ¢ KAaKHMH HapeYUsiMU
OHM COYETAIOTCSA. ECIM KOHTEKCT COACPKUT OTCBUIKM K POy COOBITHH,
BBI3BABIIMX cHUTyaruio THeBa u Hapeuwe finally, ymorpeOiasiercs omna rpymma
uarom (Hampumep, let off steam/blow one’s stuck), eciu ke KOHTEKCT ¥ Hapedue

suddenly/immediately cBumeTenbCTBYIOT O TOM, 4YTO MEXKIYy COOBITHEM,
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BBI3BABIIIEM THEBHYIO PEAKIIMIO M 3TON pPeaKiiel MpoIuIo COBCEM Majio BPEMEHH,
UCIIOIB3YIOTCS COBCEM IPYTHE UAMOMBL.

Taxke OHa yTBEpXKJAeT, YTO HMIUOMBI AHTJIMHCKOTO M SIMOHCKOTO SI3bIKA
MOTYT OBITh pa3ieiCHbl Ha 2 TPYMIbI [0 MPUHIMITY «ITOCTEICHHAs — ObICTpast
peanuzaiys». Peub uet yxxe He 0 BpeMEHH, MPEIIIeCTBYIOIIEM THEBHOM PEaKIINH,
HO 0 He caMoii. K mepBoii rpyIine OTHOCHTCS, B YaCTHOCTH, uaromMa (Smb.’s blood
boils), mmeHHO MOTOMY BO3MOXKHO cKa3ath «My blood started to boily», Torma kak
ynotpebacuue *| started to see red HeBO3MOKHO.

Hakowner, oHa OTMEYaeT, YTO XOTs HCCIEIyeMbIe HIAMOMBI, B OCHOBHOM,
HampaBjieHbl HAa HEKHHA BHEIIHMHA OOBEKT, CYIIECTBYIOT TaKKe€ M HIAOMBI,
XapaKTePU3YIOIINE CUTYallMd, B KOTOPhIX THEB TOBOPSILIEIO HAIMPaBJICH HA HErO
caMoro WidM ero coOcTBeHHOE moBeAcHHe. OIHAKO OHAa OTMEYAaeT, YTO TaKHUEe
UIMOMBI BCTPEYAIOTCS, B OCHOBHOM, B SIIOHCKOM, HEXEJIU B aHrMickoMm. Tak,
tonbko mauoma blow/let off steam mosker mcmonb30BaThbCcs B CHUTYyallMH, KOTAa
TOBOPSIIHIA 301 Ha ce0s1, TOTIa KaK B SAIMIOHCKOM TaKMX MIAOM ropasao OoJIbIle.

Takum oOpazom, Mmmpa paemaer BBIBOJABI O HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOMN
crenn(UIHOCTH UAMOM, UCXOMs U3 aHajan3a KOHTCKCTOB UAMOM, U MPHUBIIEKAET B
Ka4eCTBE UCTOYHHKA S3BIKOBBIC KOPITYCHI.

J1. llondenbn uccnemyer B cBoel pabOTe CBSI3M s3bIKAa U KYJbTYPHI Ha
ypoBHE KOJIOKanuii. OHa CYMTAET, YTO KOJIOKAINHU, KaK MPUBBIYHBIE COYCTAHUS
CIIOB, OTPa)KalOT OIBIT HOCHTEJCH s3blka (3HAHUSA, KOTOPBHIMH BJIAJCIOT BCE
HOCHUTEIIM 3TOH KynbTyphbl). KosutokarusiMu oHa Ha3bIBaeT Gpas3bl WK (hparMeHTHI
B MPEJUIOKEHUH, OTOOp CJIOB B KOTOPBIX HECBOOOJEH (CIOa K€ OHA OTHOCHUT U
uarombl) (Schonefeld 2007: 137). BaxkHo#t uepToii KOJIOKAIMA, OYEBUIHON s
YyeJI0BeKa, U3yJaloIIero S3bIK, SBIIIETCS X S3BIKOBas CIEU(PHUIHOCTH, KOTOpAs
JIeNIaeT UX HEMpeACKa3yeMbIMH TSI HHOCTPAaHIIA.

J. llondenba Takke OTMEYAET, YTO CXOIHBIC MM CPABHUMBIC CHUTYAIUH,
nepekuBaeMble  JIOABMH BO BCEM MHpE, OTHIOAb HE  00s3aTeabHO

BOCIIPUHUMAIOTCA U BbIPAKAIOTCS OAMHAKOBO Ha PA3HBIX A3bIKAX: OHU IIO-PA3HOMY
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CTPYKTYPHUPYIOT peadbHOCTh. [l03TOMYy KOMIOKamMuM COAEpKaT YKa3aHWE Ha
cnenupuIHbIe KyJIbTYPHBIE MOJICIH.

B cBoeM mccienoBaHMM OHA pacCMaTpUBAaeT KOJUIOKAIMK cO ciioBamu hot,
heiB u ropstumii/skapkuii. OmHAKO OONBIIAsT YaCcTh WCCIICOBAHUS MOCBSIEHA HE
CaMHM KOJUTOKAIWsiM, a aHanu3y cioB hot, heiB u ropsumii/skapkuii, mocKoIbKy
UCCJIeIOBATENb CUUTAET, YTO MMEHHO 3HAYEHUsI OSTUX CJOB BIUSAIOT Ha
COYETaeMOCTh C IPYyrUMU ciioBamu. Tak, cioBo hot, ymorpeGieHHOE B MPSIMOM
3HAYEHUU («UMEIOIINNA BBICOKYIO TEMIIEPATYPy; BbI3BIBAIOIIHMM OIIYIICHHUE Kapa)
OoOHaApy)XKMBAaeTCSI B CEMaHTHYECKOM TIoje «moroma» u «ema» (hot summer,
weather, sunshine; hot milk, drink, tea). Heo6xoaqumMo OTMETHTH, YTO B TOM, KaK
UCCIIeIOBATeNb  OMpe/eseT 3HaueHHe cioBa hot, oTmedaercs HekoTopas
TEHJCHITNS CJICIOBATh 3a CIOBAPHBIMH OTPEICICHUSAMU: BOCTIPUATHE TEIUIa U
X0Ji0/1a (a HE TeMIepaTypbl) ABISIETCS 0A30BBIM YEJIIOBEUECKUM OIBITOM, U JaXKe
peOCHOK, HE HMEIOIIMKM MpEeACTaBICHUS O IIKajde HM3MEpPEHUs TeMIEepaTyphl,
OBICTPO YCBAWBAET, YTO TOPSUUE TIPEIMETHI OITACHBHI.

Taxke, kak u Jlanrnori, meragopy OHAa CUMTAET OCHOBHBIM CIIOCOOOM
oOpa30oBaHMs TMPOW3BOJIHBIX 3HAYCHWHM CJIOBAa, MpUYeM Toa MeTtadopoil OHa
MOHMMAET TPOIIECC TMEPEHOCa XaAPAKTEPUCTUK CO CIOBA-UCTOYHHMKA Ha CIOBO-
perunuent (Mapping). Metadopudecku ymoTpedsieMbIe CIIOBa «Pa300JadaroTy
uctouyHuk Meradopbl (Source domain) cBowM OyKBaJbHBIM 3HAYCHUEM, U
KOHTEKCT TOKE€ JIa€T MOJICKa3KH OTHOCUTENFHO UCTOYHMKA. IMEHHO TT03TOMY OHA
paccMaTpUBaeT TH CJIOBa B KOHTEKCTE. [[Jisl MoMcKka KOHTEKCTOB MCHOJIBb3YIOTCS
SI3BIKOBBIC KOPITYCHI TPEX S3BIKOB: PYCCKOTO, HEMEIIKOTO M aHTJIUHCKOTO.
[Hlondenba oTMewaeT, YTO, KaK IMOKa3bIBAIOT KOHTEKCTHI, CiI0BO hot mmeer

CIICAYOIIUC ITPOU3BOAHBIC 3HAYCHUS:

v VMMEIOIINIA/9yBCTBYIOIINN/BBI3BIBAIONTUN CHIIHHBIC YMOITUU
v/ 4yBCTBYIOIINI/BBI3BIBAIOIIUM CHIBHBIE OIIYIIIEHHS

v’ pUOIMKAOMINICS K 3aBEPLIEHUIO

v omacHsIi

35



OcCHOBHOE 3HAa4YE€HHE CJIOB JKAPKUMH/TOPSYUNA, IO €€ MHEHHUIO, COBMAJIAET C
OCHOBHBIM 3HadeHueM cioBa hot. Pazymeercs, 00a 3THX CIOBa SIBIISTIOTCS TOPa3/I0
MCHee TMOJMCEMAHTUYHBIMH, YeM CJIOBO hOt, mMpUTOM CJIOBO «TOPSYHID»
OOHapy>XUBaeT OOJIBIIYI0 YACTOTHOCTh U MHOTO3HAYHOCTh, KAK OTMEUYAET aBTOP.

IIo pesynbratam wucciaenoanus Illondenbn, oOHapyXuBaeTcs, 4TO B
CTPYKTypax 3HAau€HUs JABYX PYCCKHUX CJIOB, AHIJIMHCKOIO M HEMELKOIO CJIOBa
HAOJIOJAIOTCSL CIEIYIOIINE PACXOXKICHUS: KOTJla peyb MAET TaKOoM SMOIUH, Kak
HETepIieHHE, B aHTIIMICKOM SI3bIKE OHA HE BepOaIM3yeTcs C MOMOIIBIO ciioBa hot; B
PYCCKOM SI3BIKE€ CJIOBA «TOpSYMNA» M <«OKapKU» HE YNOTPeOJAroTcs s
XapaKTEPUCTUKU BOXKIEJIEHUS; B HEMEUKOM COOTBETCTBYIOIIAs €AMHUIA HE
UCIIOJIB3YETCSl I XapaKTEPUCTUKH BKyca. HEBO3MOXXHO HE OTMETUTh, YTO
BBIBOJIbI ABTOpA IOCIEUIHBL: OyJIy4d HOCHUTENEeM HeMelKoro s3bika, Lllondenbn
HEOJTHOKPATHO OTMEYAeT, YTO HEKOTOPbIE KOHTEKCTHl HE OOHAapyKHUBAIOTCS B
KOpIIyCc€ HEMELKOTO SA3BIKa, XOTS U CYLIECTBYIOT B SI3bIKE. TaK K€ U MBI 3aM€YacM,
YTO B PYCCKOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT CIIOBOCOUETAHHUS «TOPSYUE MAPHU», «ropsyas
HITY4Ka» U 0JJ0OOHBIE UM, Aa)KE €CJIM 3TO HE HAIIIO OTPAXKEHHUS B KOPITyCe.

Takum o00pa3oM, pacCMOTpPEHHbIE HaMU HCCIENOBaHUS B 00yacTu
COIMOCTABUTENBbHON (pa3eosoTUU CBUICTENILCTBYIOT O Ppsii€ 3HAYUTEIbHBIX
VU3MEHEHUH, MMPOU3OIIEAIINX B CBSI3H C U3MEHEHHMEM IPEJACTABICHUN O IPHUPOLE
A3bIKa KaK 3HAKOBOM CHUCTEMBI: PACCMOTPEHHE KaKMX Obl TO HU OBUIO SIBIICHUU
A3bIKa CTaJ0 HEBO3MOKHBIM BHE YEJIOBEKA M €r0 ACSATENBHOCTH; B CBA3U C ITUM,
W3MEHWICS TOJIXO0]T K UMOME, KOTOpas cTajla pacCCMaTPUBATHCS KaK pean3yeMblil
B Pa3JIMYHBIX TEKCTaX KYyJbTYpHBIA CLIEHApUH, U, COOTBETCTBEHHO, M3MEHWIIUCH
METO/Ibl aHau3a UauoMbl. HakoHel, HAaMeTUINCh TeHIEHIMU BbIpaboTaTh OoJiee
YETKUE KPUTEPUU I OMNpPEACNICHUs] KYJIbTYpPHOW CHEUU(PUKA HIUOMBI OJHOTO
A3bIKA OTHOCUTEIBHO UIMOMBI JPYIOro.

Hame wuccnemoBanme wmamom co cioBamu devil, hell, wepr, ag m wux
CHHOHHMMAaMHU MPOBEJICHO C YYETOM JIOCTHXKEHUM COBPEMEHHOM (hpazeosoTHuecKoi
TEOPUH, M IOTOMY OHO COCTOMT M3 JIBYX 4YacT€d: HAaMHM BBIIOJHEH aHaJIHU3

MOJMCEMHNH BBILICYIIOMSAHYTBIX CJIOB, U IIPCAJIOKCHBI I[G(i)I/IHI/IHI/II/I Ka>XJ0ro u3 Hux
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Ha OCHOBAaHHWH KOHTCKCTYaJIbHOI'O aHalin3a, IMPOBCACH CONOCTAaBUTEILHBIN aHAJIN3
9KBUBAJICHTHBIX HAWUOM PYCCKOIo H AHTJIUNCKOTO SI3LIKOB M CACJIaHbI BBIBOJbI

OTHOCHUTEIBHO UX KYJIbTYPHOU CTIEIUPUKH.
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BeiBoaBI IO r1aBe 1

B mepBoii rmaBe Hamero - HccienoBaHUsS — ObUIM  PacCMOTPEHBI
OPTOAOKCAJIbHBIN (neHoTaTUBHO-pedepeHINATBHBII) u COBPEMEHHBIN
(KyJIbTYpOJIOTUYECKUI) MOAXOJbl K NPUPOJE HMIUOMBI, a TAKXKE PACCMOTPEHBI
HEKOTOPBIE  COINOCTABUTEIBHBIE  HCCIECIOBAHMSA, BBIIOJHEHHBIE B  pycCle
COBPEMEHHOIO0  MOJIXOJA, C  HCIOJb30BAaHUEM  SI3BIKOBBIX  KOPIIyCOB U
IPUBJICYEHUEM TEKCTyalbHOIO aHanu3a. Ha OCHOBaHMH pacCMOTpEHHBIX padoT,
MOYHO IPUUTH K CIEAYIOIIUM BbIBOJIAM:

1. [IpencraBnenue 06 UIMOME Kak O MEPEOCMBICIEHHON U YCTOMUMBOM €IMHULE,
XapakTepHOE JJisl JIEHOTaTUBHO-pedepeHIMalbHOM  Teopuu, N0 CHUX IOp
pa3iensaeTcss MHOTMMHM Y4YE€HBIMM, HECMOTpPsS Ha TO, YTO JAaHHBIE O PEAIBHOM
(YHKIIMOHUPOBAaHUM MJAMOM B pPEUYH, KOTOpPbIE CTalM JAOCTYIHBI Onarojnaps
Pa3BUTHIO KOPIYCHOW JIMHTBUCTUKH, JOKAa3bIBAIOT HECOCTOATEIBHOCTh 3TOIO

ITOJIOXKCHHMUA.

2. Unuomel npeactaisieT coO0M KyJlbTYpHO 3HAUMMBIE SIBJICHHS, MOCKOJIbKY OHHU
(GYHKIIMOHUPYIOT B TEKCTE€ KaK OTChUIKA K HEKOMY KYJIbTYPHOMY CILIEHApHIO,
COEIUHSAS JBa TEKCTa (TEKCT — HMCTOYHMK M TEKCT — peuuIueHT). Manomsl
pPa3JIOKMMBl Ha CJIOBA, M 3HAYEHUE CJIOB-KOMIIOHEHTOB IOHSATHO T'OBOPSILHM.
3Ha4YE€HHE MJIMOMATUYECKOTO BBIPAKEHMS CKJIAABIBACTCS M3 3HAYEHHS CIIOB —
KOMIIOHEHTOB. Nnnomam CBOWCTBEHHA BAPHUATHUBHOCTH (M3MeHeHus
rpaMMaTHYeCKUX (OopM, 3amMeHa OJIHOTO WJIM HECKOJbKHUX CJIOB-KOMIIOHEHTOB),

KOTOpas HC MPCITCTBYCT IOHUMAHUTO.

3. ConocTaBUTEIbHBLIA aHAJIN3 HANOM MOKCT OBITH OCYHICCTBJICH TOJIbKO Ha
OCHOBAaHHH PCAJIbHBIX KOHTCKCTOB HX ynOTpe6HeHI/I$I B MUCbMEHHOM M YCTHOﬁ
pe€un C HCIOJB30BAHHCM SA3LIKOBBLIX KOPITYCOB. AHanu3 TMOJHMCEeMUH CJIOB,
BXOAAIIINX B COCTaB UAMOM, U KOHTGKCTyaHBHLIﬁ dHaJIn3 UANOM, COACPIKAIIUX
9T CJI0Ba, IO3BOJISACT BBIACHHUTDL, OTJIWUYAIOTCA JIM KYJILBTYPHLIC CICHApPHU,

JExXamue B OCHOBE COIIOCTAaBIIACMBIX HJIHOM. Ha ocHoBanum »T1Oro
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COIIOCTABJICHUSA  JAEJNArTCs BBIBO/IbI 0 KyJIbTYPHOHN cnenuduke

NANOMATHYCCKUX BBIpa)I(eHI/Iﬁ.
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I'aaBa 2. Pycckue u aHrmiickue uanomsl co caoBamu devil, hell, uepm, ao n
HUX KBAa3MCHHOHMMAMM B KOHTEKCTE

2.1. Anamn3 nmojmucemun ciaoB devil, hell, uepm, a0 n ux xBaz3ucMHOHUMOB

B mHacrosmeld rnaBe OyaeT MNPOU3BEICH COMOCTAaBUTEIBbHBIA aHaAIU3
(bpazeooru3MoB, IMOJYYCHHBIX METOJOM CIUIOIIHONW BBIOOPKH W3 CJICIYIOIINX
cioapeii: Dictionary of American Idioms and Phrasal Verbs, Oxford Dictionary
of ldioms, ®pa3eonornueckuii CIoBaph PyCCKOI'0 JIUTEPATYPHOTO S3bIKA MO PE/I.
A. 1. ®enopora, Opa3zeoqornyeckui CioBapb PyCcCKOTo s3blka moj pea. A. H.
TuxonoBa. Ha ocHoBaHMM Marepuajlia JBYX aHIJIOS3BIYHBIX M JIBYX
PYCCKOSI3BIYHBIX ~ CJIOBapedl  COCTaBJICHO JiBa CHOHCKAa  (Dpa3eoIOru3MOB,
MIPEICTABIICHHBIX HIKE. B cocTaBe 3THX CHHCKOB coaepikarcs (hpa3eooTH3MbI
aHTJIMICKOro s3bIKa U pycckoro s3eikoB co ciaoBamu devil, Old Nick, hell, gepr,
nbsiBoji, CaTaHa, HeuncTas (cuia), Helerkas, an, I'eenna. Bee aTu cimoBa B cBoeM
OCHOBHOM 3HAU€HUU SIBIISIOTCS BEpOATM30BAHHBIMU TPEICTABICHUSIMH YEIOBEKa
O CBEpPXBECTECTBEHHBIX 3JIbIX CHJIAX, HACEIAIONIUX a7 WIH CJIOBECHBIM
BEIDOKCHUEM TIPEACTABICHUN 00 ane. HeoOXxoauMO OTMETUTH, YTO MBI
paccMaTpuBaeM TOJIBKO TE€ CJIOBA, KOTOPBIE COJIEPKATCSI B OOHAPYKCHHBIX HaAMHM
uauoMax (MMEHHO TO3TOMY MBI HE TIPOM3BOJMM aHaJM3 clioBa Satan, Hampumep).

HOqueHHBIG HaMH CIIMCKH 150107 (0)\Y1 HUMCIOT CJ'IC)Iy}OI_HI/Iﬁ BUA:

1. beat the hell out of 10. to (or through) hell
2. devil to pay and back
3. go to hell, go to (the 11.  go to hell in a bucket,
devil) go to hell in a handbasket
4. all hell broke loose 12.  hell for leather, hell-
5. between the devil and bent for leather
the deep blue sea 13.  hell on a holiday
6. come hell or high
water 14.  hell on earth
7. don’t give a hoot (in 15.  hell’s  bells (and
hell’s hollow) buckets of blood)
8. full of Old Nick, full 16.  hell's half acre
of the devil 17.  like a bat out of hell
9. give the devil his (her) 18.  devil’s advocate
due 19.  sell your soul (to the
devil)
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20.  sup (dine) with the 23. until (till) hell freezes
devil over
21.  the world, the flesh,
and the devil
22.  through hell and high
water
1.
1. 6ec B pedpo 14.  na nuue yept/yepTH B
2. BEPTEThCS KaK dYepT CBaiiKy urpaim
nepes 3ayTpeHen 15.  Ha yepTOB KJIMH
3. BBIBEPHYTh yepTa 16.  yept/Henerkas/mykaB
HaW3HAHKY Bl TSHET/IEpHYII(a) 32 SI3BIK K020
4, I'eeHHa oruennas 17. HeJIeTKast/TyKaBblii/ b
5. JTAHTOB a1 SIBOJI/YEPT HOCHT Ko2o/ yHec(i1a)
6. 3HAThCS c Ko2o/3anec(J1a) koeo/mpuHec(i1a)ko2o
HEYHCTHIM/HEUNCTON CHUIION 18. moiiMate depTa 3a
7. K 4epTy Ha KYJIMYKH XBOCT
8. Kak  OyAaTto  4epTtu 19. mpoBanuThCH K UEpTYy
TOPOX MOJIOTUITU HA YeM-JI./KOM-IL. 20.  mponaBaTh/mpOAAThH
9. KaK 4epT OT JIaJlaHa YTy AbSBOIY/4epTy
10.  KaTuUThCA K YEPTOBOU 21.  TpoWTH BCe KpyTu aaa
MaTepu/6adymike 22.  CaTaHMHCKOE TUIeMsI
11. 7ne3Th K 4epry Ha 23. XOTh 4YepTYy B ASAbKHU
pora/s 3y0sbI KMo
12.  nererw/monereTh K 24.  4epT HOTY CIIOMUT
4epTsIM 25. wepra  zmicoro/Oeca
13.  nykasblif/uept/Carana JIBICOTO
/npsBON/OEC BCENWIICA 68 KO20/CUNIUT 26.  yepTeHsTa B Tia3ax y
8 KoM/TIonyTall K020/ IBUHYI KOro
K020/0Tajial Ko2o/IepHYI K020 27.  YepToB CBHIH

28.  uyepty (me) Opar xmo

Cpenu npeacTaBiIeHHBIX €IUHUL UMEIOTCA KaK MIUOMBI, TaK U €IVHUIIBI, B
CTaTyce KOTOPhIX MO>XHO COMHEBAThCsA. B CBA3M C 3TUM, B JAHHOM pa3Jeie MbI
npoananusupyem ciosa devil, hell, Old Nick, uepm, owvseon, Camana, bec, ao,
I'eenna Ha ipeIMET MOJHUCEMHUU ISl TOTO, YTOOBI OTIACIUTH UIMOMBI OT OOBIYHBIX
CJIOBOCOYETAHUM, B KOTOPBIX pPEATU30BaHbl JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKHUE BapHAHTHI
paccMaTpUBAEMBbIX CJIOB.

ITomncemManTHYeCcKu aHanu3, B cOOTBETCTBUU ¢ Teopuer U. B. Tonouuna,
MO3BOJIIET BBISICHUTH, Kakue cepbl YEIOBEYECKOTO OIbITa MPEJICTAaBICHbI B TOM
WJIM UHOM CJIOBE M KaKOW 3JIEMEHT 3HAUYEHMsI OCTAETCs HEM3MEHHbIM. [ moucka
ATOTO HEM3MEHHOI'O 3JIEMEHTA 3HAYEHUS - UHTETPAIbHON KAaTErOpUHU CIOBA — MbI

pOaHAIU3UPYEM KOHTEKCTHI YIIOTPEOJIEHUSI PACCMaTPUBAEMBIX CIIOB.
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[Tpexne Bcero, odOpaTuMcsi K TPEeM aHIJIOSI3BIYHBIM cioBapsim — Merriam
Webster, The American Heritage Dictionary u Oxford Online — u mocmoTpum,
KakuM 00pa30oM B HHUX IOKa3aHa CTPyKTypa 3HaueHus cioBa devil. Bo Bcex Tpex
CJIOBapHBIX CTaThsX BBIJIEICHO CYIIECTBEHHOE KOJMYECTBO 3HaueHW (8 — B
cioBape Merriam Webster, 9 — B The American Heritage dictionary u Oxford
Dictionary Online), oanako, kak OymeT IIOKa3aHO jajiee, 3TH OOBbEMHBIC
TOJIKOBAaHUSI M30BITOYHBI, TTOCKOJIBKY HEKOTOpPBIE W3 JCPUHHUITMI HUCKOJIBKO HE
CIIOCOOCTBYIOT TMPOSICHEHUIO 3HAYEHUs CJIOBa, a, HAMpOTUB, YCIOXKHSIIOT
nounManue. Tak, Merriam Webster B xauecTBe 0fHOr0 M3 3HAYCHHI IMpeajiaraet
cienyromiee: «devil = fellowy, crHabnuB nepurunmioo xommeHntapuem «usually
used in the phrases poor devil, lucky devil». OnHako, MOHATHO, YTO AAJIEKO HE BO
BCEX CIIydasx JIMIIO, OXapaKTepu3oBaHHOe Kak POor devil, MoXHO Takke Ha3BaTh
fellow u HaoGopor. Kpome toro, mo mamueim BNC (British National Corpus) u
COCA (Corpus of Contemporary American English), B anrmuiickom si3bike
BO3MOJXKHBI Takoke cioBocoueTanus smart devil, silly devil, little devil, dirty devil,
wretched devil u gpyrue, ciegoBarensHO, A BBIACICHHS MOJIOOHOIO 3HAYEHUS
HET HUKAKNX OCHOBAHMUII.

B kauecTBe NBYX MEPBBIX 3HAYEHUW NPEACTABICHHBIE CJIOBapy IMOYTHU
¢IMHOTIIACHO BBIACISOT cieayromniue: 1. the major personified spirit of evil, ruler
of Hell, and foe of God, compoBoxnmas ero momeramu used with the, often
capitalized; 2. an evil spirit; a demon. B cnoape The American Heritage
dictionary s3mauenme 2 (a demon) BoBce OTCYTCTBYeT. TeM caMbIM, MOXKHO
3aKJIIOYUTh, YTO YIOTpeOsieHne apTukis the Bo3amMokHO Jvib nepes cioBom devil
B MepBOM 3HaueHUM. OJHAKO 3TO MPOTUBOPEUYUT MpaBUjaM TIpaMMATHKU
aQHTJIMMCKOTO SI3bIKAa, W TOATBEPXKIACHHUEM TOMY MOTYT CIYXHUTh CIEAYIOIINE
PUMEPHI:

1. He then began chanting in Latin, commanding the devils inside her to
reveal themselves.

2. Scared of the devils and jinns, she wears on her chest an ornate silver
cylinder containing a message written by the sheik himself.

3. One acts decisively only in the conviction that all the angels are on one
side and all the devils on the other.
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4, It was like being in hell, because you are awakened as a child expecting a
world that is loving, that's hopeful, and that's nurturing, and you find yourself face to face
with the devils of hunger, the devil of hate, the devil of oppression.

Kak moka3pIBalOT MNpUMEPHl W3 KOPIYCOB, MPEACTABICHHBIC HUXKE,
BBIJICJICHUE 3HAYEHUW | W 2 ompaBIaHHO, OJTHAKO «JAEMAPKAIMOHHOMW JIMHUECK
SBIIICTCS HE YIMOTPEOJICHUE OINPEIeICHHOr0 apTHKIIs, a Kareropus uncia: devil B
MEPBOM 3HAUYCHHUHM YIOTPEOJIICTCS MCKIIOUUTEIBHO B E€IWHCTBEHHOM 4YHCIIE,
Oyayun o0O03Ha4YeHHWEM YHHKAJIbHOTO OoOBekTa, Torma kak devil Bo BTOpoM

3HAa4YCHHUH YHOTpC6JIHeTC5I KaK B CIMHCTBCHHOM, TaK 1 BO MHOXXCCTBCHHOM 4YHCJIC:

1. Ghosts, fairies, dragons, giants, the devil and visitors from space have all
been brought in at one time or another.

2. He who does what is sinful is of the devil, because the devil has been
sinning from the beginning.

3. Maybe she had a dragon or a devil tattooed on the small of her back, or a
Playboy bunny on her lower abdomen, now stretched and mutated by her pregnancy, that
" baby thing, " as she called it.

4. Yeah, now she might have been the devil, or a devil at least.

B npumepax 1, 2 cioso devil ymorpedneno B 3HaueHuu 1, 4TO SBCTBYET W3
KOHTEKCTa, TOrjJa Kak B mpumepe 3 — B 3HaueHun 2. [Ipumep 4 ocoOeHHO
NOKa3aTeJIeH, TaK KaK MOJATBEPXKJIAaeT HEOOXOAMMOCTh BBLIEICHUS OOOMX ATHX
3HAYCHUM.

Tenepp oOparuMcss K HEKOTOPHIM KOHTEKCTaM, WILTIOCTPUPYIOIIMM OIBIT
YelloBeKa, BCTYMAIOMIETO B KOHTAKT CO CBEPXBECTECTBEHHBIMH CHUJIAMH,

0003HaYeHHBIMH c10BOM devil:

1. It is a bait of the devil to catch the unexperienced and thoughtless.

2. The figure called himself the devil and declared that he had come for
Gary's life.

3. Robert Askins's black comedy, about a mild Christian boy whose hand

puppet may (or may not) be possessed by the Devil, is as outlandishly funny as it is
seriously spooky.

4. The devil ain't lazy, no siree. He likes to see us fight and fuss, makes us
mean enough to cuss, then he blames it all on us.

Bo Bcex mogoOHBIX mpuMepax BCTpeda C 3TOM CBEPXbECTECTBEHHOW CUIION
OKAa3bIBAECTCSA KPAaWHE HETaTHUBHBIM M HEKEIIATEIbHBIM OIBITOM, COIPSKEHHBIM CO

CMCPThBIO, 6OJ'I63HBIO, HPaBCTBCHHBIM ITaJICHUCM U T. II. HOC—)TOMy JaHHOC 3HAYCHHUC
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cioBa devil M1 chopmynmpoBaim cinemyromuM odopaszom: «Evil supernatural force
forcing humans to do harm to themselves and othersy.
PaccmoTpum Temepp apyroi, He MeEHee OOMIMPHBIA P KOHTEKCTOB

ynotpeonenus, Takke B3aThix 13 BNC u COCA:

1. ‘The next day, I decided to have my revenge on Heathcliff, by telling
Hindley that ‘that devil” had hit and kicked him when he was unconscious.

2. The cook announced loudly that the bogey was a dark devil from the
Negro or Arab races.

3. Green eyes slanted up at him. "Silver-tongued devil. But you're wrong. |
don't take gifts from strangers."

4, When she lifted her head she saw him, the big man, the devil, coming

straight at her from the parking area.
5. Clytemnestra would come out badly from a fight with that big black devil.

[TpencraBiacHHBIE KOHTEKCTHI MOKA3BIBAIOT, YTO JJAHHOE 3HAYCHHUE OTpakacT
UHYI0 cepy OmbITa: 4YeOBEK HasbiBaeT ciioBoM Oevil He cBepxbecTeCTBCHHBIC
CHJIBI, a JPYroro 4ejoBeKa, 00JIaJalolero KavyecTBaMU, KOTOPBIMH HaICsAeTCs
devil B mepBoM 3HaueHHHU: 37000H, omacHOCThIO. BosnumkHOBeHHe 3Toro JICB
MIPOUCXOAUT B PE3yJbTaTe KATETOPU3AlMU OIbBITA 1O aHAJIOTHH MEXIY IBYMS
chepamu. JlaHHOE 3HaUeHHWE MBI ompezenseM Tak: «an evil, dangerous person
characterized as if he/she were DEVIL 1».

Kpome BbIle yKa3aHHBIX OCHOBHBIX 3HaueHWH cioBa devil, B kKoHTeKcTax
OOHApY)KMBAIOTCS TaKXKe €ro METOHMMHUYCCKHE paciiupeHus. B mpumepax,
IpeACTaBICHHBIX HIke, ciaoBo devil Takke mMeHyeT dYelmoBeKa, OIHAKO, Kak
ClIeAyeT M3 KOHTEKCTOB, OH XapaKTepH3yeTcs Kak OOBEKT, IOJABEPKCHHBIN

JNEHCTBUIO JECTPYKTHBHBIX CHJI M TOTOMY BBI3BIBAIOIIMNA COYYBCTBHUE, JHOO

HACMEIIIKY.
1. Lucky devil recovered everything but one essential acuity. Lost his sense
of smell, you know.
2. Gianpaolo's a little devil. He's always running around being naughty.
3. «Good God», she said again. Poor devil. Yes, he's quite dead, | fear.
4. The silly devil believed in love at first sight, even at his age, and thought

that Anne adored him too.
JlaHHOe 3HayeHHWe MbI OMpeNeNsieM CIeayroIM o0pa3oM: «the person

treated with the sense of superiority because of their irrational behavior or
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miserable condition, which is perceived as a nuisance, but not a source of grave
dangery.

Eme omHa rpynma KOHTEKCTOB yKa3blBAaeT Ha CYIIECTBOBAHWE 3HAUCHHS
cioBa devil, ormuHOTO OT BBINIE yKa3aHHBIX. BO Bcex MOMOOHBIX CIydasix CIIOBO
devil He sBisleTcs HOMHHAIMEW 4YelOBEKa WM CBEPXBECTECTBECHHBIX CHII, a
Ha3bIBACT KaKOe-THOO TOJI0KEHUE BEIIeH, BBI3BIBAIOIICE Y YEIOBEKA HETaTUBHBIC

9MOIHUH, U KOTOPOI'O OH IIPCAIIOUCIT OBbI N30CKATh.

1. Barring a president who can infuse us with the political will to roll out a
Jimmy Carter-style conservation plan, electricity demand will continue to rise. We may
be stuck with our devil of a dilemma.

2. If nobody bought your art, you had a devil of a time making more of it.

3. He won't give up command unless and until there's clear evidence one of
his family had something to do with the murder. And he's invited me to ferret out that
evidence, if | can. What a devil of a task.

4. Just try unpotting a root-bound vine attached to a trellis and replanting it in
a new, larger container with root ball and soil intact. No tragedy, but one devil of a mess.

JlaHHOE 3HAUCHHE SIBJIACTCS MPOM3BOIHBIM OT TEPBOTO 3HAUCHHUS OT CJIOBA
devil (cBepxbecTeCTBEHHBIC CHJIBI), a TMOTOMY MbI (OPMYJIHPYEM €ro Tak:
«Unpleasantly provoking or difficult situation characterized as an instance of
limited contact with devil 1».

Hakonen, cmoBo devil yacto oOHapyXuBaeTCs B OJHOM H3 TOJO0OHBIX

KOHTCKCTOB:

1. Penry's eyes narrowed.' Who the devil's Julian Parker?'
2. And who the devil are you, sir? And what do you want of my daughter?'

3. The teacher gave the boy the devil for not doing his homework.

B stux cnydasx crmoBo devil takke npepcrasisier co00i METOHUMHUYECKOE
pacliMpeHue, B KOTOPOM CBSI3b CO 3JIOM CBEPXBECTECTBEHHOM 3JI0M CHUJION
ociabieHa erie 0oJblle, YeM B MPEbIAYIIEM 3HAUCHHUH, YTO JIeJIacT BO3MOKHOU
3ameny aannoro JICB crnosa devil xonrekcryansabiM cunonumom hell (What the
devil? — What the hell?) Jlannoe 3Hauenue cioBa devil  Moxker OBITH
OXapaKTepU30BaHO CleayroImuM obpa3oM: «negative quality of high intensity,

partially similar to the contact with the devil 1».
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C ydeToM Bcero MpeiCTaBICHHOTO BBINIE, HHTETPAIbHAS KAaTErOpPHUs ATOTO
ClIoBa MOXKET OBITh BBIpakeHa Tak: «The experience of coming in contact with
powerful evil influence leading to major damage».

AHaIIOTUYHBIM 00pa30oM MpOaHAIM3UPYEM CTPYKTYpy 3HaueHus ciosa hell.
B kadecTBe OCHOBHOTO 3HA4YCHHMs CJIOBapW MpeajaraloT cienyromee: «A place
regarded in various religions as a spiritual realm of evil and suffering, often
traditionally depicted as a place of perpetual fire beneath the earth where the
wicked are punished after death» (mannas nedununms B3sra u3 ciaosaps Oxford
Dictionary  Online). CocraBuTenn  clIOBaped  3HAKOMST  YHTATelIsd  C
npoucxoxaeHrueM ciosa («nether worldy, «realm of evil and suffering», «presided
over by Satan and his devils» u npoune orchutiku k CasiienHomy [lucanwuio),
OJIHAKO HE THUIIYT O TOM, KaKUM OOpa3oM BCE 3TO CBS3aHO C ITOBCEIHEBHBIM
OTIBITOM YeJIoBeKa (BeAb €ClM Obl TaKoW CBSI3M HE OBLIO, CIOBO OBl BBIILIO U3
yHOTpPEOICHHUS ).

Jlns Ttoro, yToOBl HAaWTH ATy CBsA3b, oOpaTumcs k koHTekcTaM u3 BNC u
COCA, nonoOpaHHbIM TakuM 00pa3oM, YTOObI B HUX YETKO MPOCICKHUBAIACH
cBa3b Mexay cioBoMm hell w accorumarnusiMu, BO3HHMKAIOIIMMH B CBS3H C 3THM

CJIOBOM.

1. The show also injected a memory of the finale of Mozart's Don Giovanni.
After killing the father of a maiden he seduced, Giovanni encountered a statue of the
Commendatore in the cemetery. He sneeringly invited it to supper; to his despair, the
ghost later appeared, not to dine, but to drag the callous lecher to Hell.

2. In return for this they would, in effect, be forgiven those sins they had
confessed. This, in turn, would save them from the prospect of eternal damnation in
the fires of Hell, a fate repeatedly emphasised by the Church as the consequence of a
sinful life.

3. The epigraph of "Prufrock™ quotes a character from Dante who is enclosed
in a tongue of fire; he relates his tale only because he believes that the person he is
addressing will also never return from hell.

BriOpannbie puMepbl CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO YEJIOBEK UYBCTBYET
ceOs He3alTUIIICHHBIM TTepe;] JINIIOM aJCKUX CHII, IIOCKOJIBKY €My M3BECTHO, YTO OH
He Oe3TperieH, U UCIBITHIBAET O€3MEpHBIN CTpax IMepei MeCTOM, 0003HAYCHHBIM

cimoBoM hell, mockonbky OHO YpeBaTO OSCKOHEYHBIMH CTpPAJaHUSAMHU U OOJIBIO, U

46



BO3BpaT OTTyAa HeBO3MOxeH. C ydeToM 3Toro, MBI TIepedOpMyITHpyeM
orpejeneHue Tak: «a place where evil supernatural forces are believed to have full
control of human life leading to eternal inescapable sufferingy.

PaccmoTpum erie ogHy rpynny KOHTEKCTOB:

1. War is not glorified. Instead, it's seen as hell, inescapable and tragic.

2. «I put that woman through hell the past 10 years», he said. Bonzano, 33, of
south St. Louis, used to ignore the wrath of addiction because booze and heroin were
king. He kept using even when people around him died from overdoses.

3. Originally known as Juliet, Mukasa describes his early years in Uganda as
"hell itself". After he came out as a lesbian at a young age, his family threw him out.
Over the years, he has been insulted, fired and beaten.

4, Japanese university examinations have been notorious for their high
stakes and high pressure nature. Mori (2002) called that the process of preparing for
and taking exams came to be known as examination hell.

B 1momoOHBIX mpuMepax pedb HACT HE O MeCTe NpeOBIBaHMS 3JIbIX CHII, W,
3a4acTylo, BOOOIEe HE O MECTe, a O CUTYyallMH, KOTOpas SIBISETCS HACTOJBKO
HEXKEJIaTeIbHOM IS YeloBeKa, YTO MOXeT ObITh ocMbicicHa kak hell B mepBom
3HaYCHUH (HarpuMmep, BoliHa, TpaBiisa | T. 1.) CioBo hell, ymoTpebieHHOe B TaKuX
KOHTEKCTaX, MOXKET OBITh OXapaKTepu30BaHO Kak «an extremely negative
experience characterized as hell 1».

OOHapy)XHBaeTCsi TakKe psAJ KOHTEKCTOB, B KOTOpbIXx cioBo hell

yHOTPeOJIEHO B 3HAYEHUH, OTIIMYHOM OT PACCMOTPEHHBIX BBILIE:

1. In May Lady Sarah Moon got revenge on her husband. She slashed the sleeves of his
1,000 Savile Row suits and splashed five litres of white paint over his prized BMW.
At the time Lady Moon, 54, said:' It was all so easy and it gave me a hell of a buzz,
better than drugs.

2. I'd have a hell of a time getting a decent job.

Jlannoe 3HaueHuwe cioBa hell mpeacraBmser coboit MeTOHMMHUYECKOE
pacIIdpeHde OCHOBHOTO 3HAYCHHS: HEKas CHTyalHs XapaKTepPH3yeTcs Kak
o0OJajaroias HEKOTOPBIMU XapaKTepUCTUKaMu Mmecta, HassiBaemoro hell 1. Ho, B
OTJMYMKA OT MPEIbIAYIIEr0 pPacCMOTPEHHOro Hamu 3HaueHus hell 2
NPECTaBICHUE O «MECTEe OOMTAaHUS TEMHBIX CHJI, B KOTOPOM Y€JIOBEK YTPauyMBaCT
KOHTPOJIb HaJ CBOEH JKM3HBIO U IOABEPraeTcs CTpadaHHsIM» 34eCh OCIa0JIcHO.

HCpr,Z[HO 3aMC€THUTB, YTO CJIOBO hell B aTom 3HaueHnn ABIAETCS KBa3UCHHOHUMOM
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cioBa devil: onn B3ammozamensiembl. [laHHOE 3HAaYCHHE MOXKHO ONPEACTUTH Kak
«Unpleasantly provoking or difficult situation characterized as an instance of
limited contact with hell 1».

Hakomnen, mociieqaee oOHapykeHHOe 3HaueHHe cioBa hell (amdparnueckoe
yrnoTpebieHne), KOTOpPOe TakkKe MpeACTaBiIsseT co0OW  METOHHMHUYECKOE
paciiMpeHne OCHOBHOTO 3HAYCHHS, XapPaKTEPHU3YeTCsS MHUHUMAJIBHOW CBSI3BIO C

MNpeaACTaBJICHUCM O MCCTC OOMTaHMS 3JIBIX CHII M TAKXKE 3aMeHUMO cJioBoM devil:

1. How the hell should | know?

2. He says he's going along with us—L.ike hell he is!

Tak e, Kak U aHaJIOrM4YHOEe 3HaueHHe cioBa devil, maHHOE 3HAYEHHE MBI
XapakTepu3yeM cieayronmm oopazom: «negative quality of high intensity, partially
similar to the contact with the devil».

JlepuHUIST WHTETPAIbHON KaTeropuu Jis OOOMX YKa3aHHBIX 3HAYCHHN
takoBa: «The experience of getting into extremely torturous conditions where one
loses control of one’s life». Ha nanHoM »Tame 4pe3BbIYAHHO HMHTEPECHBIM
NPEeJICTAaBISCTCS COOTHOIICHHWE MHTErpalbHBIX Kareropuid cioB devil u hell: kak
SIBCTBYEeT M3 KOHTEeKcTa, devil B J1r000M CBOEM 3HAYCHUHU MPEICTABIIAECT COOOM
OIBIT B3aMMOJICHCTBHUS C aKTHBHOW pa3pylIUTEeNbHOW cuioi, toraa kak hell
IpeJCcTaBiIsieT coOOM MECTO WM CUTYalldi0, B KOTOPbIE YEJIOBEK «IIOMaaacT»,
TEepsAss KOHTPOJb HAJX CBOEH XU3HBbKO. OUEBHUIHO, ATO HANPSIMYK CBS3aHO C
npejcTaBicHueM o ToM, uTo devil (31ble CBepXbeCTECTBEHHBIC CHJIBI) CaMU
MPUXOJSAT B MUP JIIOJICH, 4TOOBI CeITh BOKPYT ceOsi pa3iop, OO0JIe3HH U MPOoY.,
toraa kak hell — mecro, kya yeaoBek momagaet mocjae CMEPTH.

B pyCCKOS3BIYHBIX TOJKOBBIX CIIOBapsX OOHAPYKHBAIOTCS AaHAJIOTUIHBIC
npoOembl ToJKoBaHUs cioB. Tak, cioBaps T. @. EppemMoBoi, KOTOPBI sIBIsIETCS
OJHUM M3 JIy4IIUX CJOBAapel COBPEMEHHOIO0 PYCCKOrO S3bIKa, MpeJiaraer
Cliefyromiee ompeneneHne cioBa yepm: «CBEpXbECTECTBEHHOE CYIIECTBO,
OJIUIIETBOPSIIOIEEe COOOK0 3JI0M AyX, 3710€ Hauano Mupa; psaBos, Catana (0OBIYHO
B oOpa3e dYenoBeKa, HO C poraMm, XBOCTOM M KombITamu)». [Ipexne Bcero,
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HEOOXOJMMO OTMETHTb, YTO aBTOP HE BBIAESET KAKUX-THOO HHBIX 3HAYCHUN
CJIOBA uepm, U3 YEro JIOTUYECKH CIENYET, YTO JAHHOE CIIOBO IPYIUX 3HAUYCHHUN HE
UMEET; OJIHAaKO, Kak OyJIeT moKa3aHO Jajiee, 3TO HE COOTBETCTBYET
nerucTBUTenbHOCTH. Kpome Toro, ciemyss 3a JaHHOW AehUHUIIMCH, MOXKHO
IPEIOJIOKNTh, YTO CIIOBA Yepm U O0bs60J1 HA3bIBAIOT OAUH U TOT k€ (hparMeHT
JNEHCTBUTENBHOCTH, OJHAKO aHaJM3 KOHTEKCTOB YNOTPEOJEHHUs OTUX CIIOB
cBuaeTenbCTBYeT 00 oOpatHoM. He menee aBroputeTHslil cinoBaps C. U. Oxerosa
u H. 1O. IlIBenoBoii onpenensieT cioBo yepm TaKkKe, BIPOUYEM, HE BKIKOYAs B ATY
neduHuro ciosa ovseon u Camana.

JUist Toro, 4toObl MNPEIJIOKUTH CBOE TOJKOBAaHUE, Mbl, KaK W MpPEXIeE,
pacCMOTpPUM psAl KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX IOKa3aHO OTHOUIEHUE YEJIOBEKa K
ABJICHHIO, OOO3HayaeMomy ciioBoM uepm. Ilpumepsr B3saTel u3 HKPA

(Hammonanenoro Kopnyca Pycckoro S3bika) u UHTEepHeTA.

1. [TyenbHUKOB BeNb TOJNBKO MO BUAY TOOPBIA XpUCTUAHUH, & HA CAMOM JIelie
YE€pPTyY MOJIUTCS, a YEPT €My 32 3TO 0O0JIbIIYI0O CHJIY M BJIACTh HAéT.
2. 3a cTO METPOB MYTH MO3T CaM I0 ce0e 3aperucTpUpoBall BOCEMb a3MATOB,

ABa KaBKa3la, U — BOT 4YTO sl OT HEro HE OXHJajdl — B IMOACO3HAHWU IPOCHYJIOCH,
3allIE€BEINIIOCh YTO-TO ApeBHee H TeMHoe. Kakoii-To joncropu4eckuii 4epr.

3. To UYepr oo0manbiBaer Conmara, To Comnmar, NpPOSBUB CMEKaJKY,
A00UBaeTCsl BBITOAHBIX 1JIs1 ce0si YCIOBHA.

4. JTO0 Kak B CKa3Ke, KOr/ia 4epT NPUXOAUT 32 YeJ0BEKOM M 00JibIlIe 0 HeM
HHMYero He CJbIXaTh.

5. S OGosuicst TEMHOTHI, MMOKOWHUKOB M OCOOEHHO— aja, B KOTOphIA bor
OTIIPABJISIET IPEIIHUKOB, UTOOBI UX TaM MY4HJIM YePTH.

Bo Bcex 0oOHapyXCHHBIX IMPUMEpPax YepT KaK CBEPXbECTCCTBEHHAS CHIIA
n300pakaeTcsd KpaliHe HCEOJHO3HAYHO, B IIOJIHOM COOTBETCTBUHU C PYCCKUMHU
HApOJHBIMU CKa3kamu, coOpanusiMu A. H. AdanacbkeBbIM. BoJbIIMHCTBO
KOHTCKCTOB ITOKa3bIBAET, YTO B CO3HAHWW HOCHUTEJICH PYCCKOTO S3bIKa, uepm
npeacTaBisieT co00i yrpo3y Kak BOILIOIIEHHUE 3JbIX CHI. B To ke Bpems, uepma,
OYEBUIHO, HEBO3MOXKHO CUMTaTh aHayiorom aHriuiickoro devil, mockoibky
TIOCJICHUIA OJIUIICTBOPSIET COOOH HEKOHTPOJIUPYEMOE 3710, OT KOTOPOTO YEJIOBEK
HE MOJXKET OTrpaJuTh ceOs, TOoraa Kak uepma MOXHO «IEPEXHUTPUTHY, BCTYIUTH C

HUM B IICPCTOBOPLI U, B CIIy4ac 6HaFOHpI/I${THOFO Hcxoaa, JaxXe MOJIy4YUTb OT HET'O
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Kakue-nm1bo Onara. Buammo, mo3ToMy 4epT HE BbI3BIBACT HEKOHTPOJIHPYEMOTO
cTpaxa, M 4YeJNOBEK BOCHPUHMMAET €ro KakK «MEJKYI He4ducThy». OJHaKo,
HEJIOOLICHUB 4epma, OH TAK)Ke PUCKYeT MOHECTH HEMoNpaBHMbIA ypoH. Bee atu
3JICMEHTBI 3HAYCHHUS CJIOBA Yepm XOPOIIO BUIHBI M3 KOHTEKCTOB, HO CJIOBapH
MOJIHOCTBIO HMX HWTHOPUPYIOT. MBI JKe TpeliaraeM CIeayouyr AehUHUALHIO:
«37asi CBEPXBECTECTBCHHAs] CHJIA, KOTOpas MPUYHMHSACT BPEI YEIOBEKY, €CIU
HAXOJIUTCSl BHE €r0 KOHTPOJISA, U MIPUHOCUT OMPEACICHHYIO BBITO/Y, €CIIH YEIOBEK
oOpeTaeT HaJl Heil BIacThb.

Pycckue TONKOBBIE CIOBapy HE YIIOMHHAIOT, YTO CJOBO uepm HMMeEET U
Jpyroe 3HA4YCHHE: TaK ke, Kak W cioBo devil, oHO MOkeT MCIOIB30BaThCS IS

HOMHMWHAIINK 9CJIOBCKA. O6paTI/IMC}I K CJIICAYIOIIUM IIPUMCPpaM:

1. Tak kakoii-To 4épT B OyXranrepuu HauyalbHUKY HAIlIENTall: BaJCHKH, MO,
MyCTh MOJY4atOT, a OOTUHKH CIIATYT.

2. O6ocHyelb, 4epT NOANIKOHOYHBIH, TOUYeMy MYTHHCKUE TyTbie?

3. besnenpnuk! Yépr Jgaoxmareii! "llognummre wMHE, mnoXanyicra,
KOMaHAupoBouHYy0". U g-To, Aypak, moamucai, MaTh TBOW... — OH ¢ pazmaxy Opocui
TPYOKy.

4, Ectp xe Oe3nenbHUKM — Ha CTaJuoHE NOOpOM BoJIel HameperoHKu

OeraroT. BoT Tak ObI UX TTOTOHATH, YePTeid, TTOCIIe 1EJ0ro AHs pabodero, CoO CIUHOM, eIé
HE Pa30THYTOM, B pyKaBUIIaX MOKPBIX, B BJIEHKAX CTONTAHHBIX— J1a TIO XOJIOAY.

5. KopoTko ocTpmkeHHBIE Celble BOJIOCHI MOKPBIBAIH YIIIOBATYIO TOJIOBY,
TOYHO CepeOpsSHON IIETHMHOM, a KOTJla CTapUK YIOPHO TIIAAEN Ha KOTO-HUOYIh CBOMMU
MaJICHBKMMU TJIa3KaMU — PEAKHI BBIHOCWJI 3TOT BOMYMH B3rsan. — Yero ymépcs
rJ1a3aMU-TO, CTAPbIA Y€PT!..— PYyrajuch caMmble OTIIEThIE OUIIbSIPIHBIC 3aBCETAaTaH.

[TpencraBiacHHBIE NPUMEPH SBCTBEHHO CBHUACTEILCTBYIOT O TOM, YTO
YeJIOBEK, KOTOPOTO HA3BIBAIOT uYepmoM, HE BBI3BIBACT Yy TOBOPSIIUX CTpaxa H
OIIYIICHUSI OMACHOCTH, IMOJAO0OHO JIMIly, uMeHyeMomy ciioBoMm devil Bo BTOpom
3HAYCHUH.

Ckopee, OTHOIICHHUE TOBOPSIIETO K YSIIOBEKY, HA3bIBAEMOMY CIIOBOM uepit,
MOXKHO OXapaKTepU30BaTh KakK MPE3pPUTEIBbHO-pa3apaxuTeibHoe. OCoOCHHO
TIOKa3aTeJICH KOHTEKCT 2, B KOTOPOM CJIOBO uepm TPEICTABIISICT OO0 KaproHU3M
U3 TIOPEMHOW JICKCHKH. B cpele 3aKiIrOUEHHBIX uepmoM HA3bIBAIOT YEIIOBEKA,
HaXOJAIIEroCcs Ha HU3KOH CTYIICHNU HepPapXHH, OTIHYAIOIETOCs HEOTPATHOCTHIO U
0€30TBETCTBEHHBIM ITOBEJCHUEM, HE HMMEIOIIETO aBTOPUTETA CPEIU OCTaIbHBIX

YT'OJIOBHUKOB.
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Od4eBUHO, TIOSBICHUE BTOPOTO 3HAYEHUS CJIOBA uepm OOBICHSICTCS
yIOIOOJICHHEM YeJIOBEKa YepTy 1O AHAJIOTHH, B CHUJy CYIIECTBOBAHMS y HHX
KaKoro-tTo 00IIero npu3Haka (M0 MHEHHUIO HOCHUTENIed PYCCKOTO A3bIKA):
HEYMCTOIUIOTHOCTH, XUTPOCTH, JICHH, HETPUATHOTO BUAA. TakuM 00pa3oM, CIOBO
Yyepm BO BTOPOM 3HAQYEHUHU MOYTHU MOJHOCTHIO YyTPAUMBAE€T KOMIIOHEHT 3HAUYCHUS,
CBSA3aHHBIM CO CTpaxoM, B O3TOM CMbICIe NpUOIMXKasCch OoJybllle K
kapHaBanm3upoBanHoMmy devil B TpeThbeM (IIPOM3BOJHOM) 3HAYCHHM, HEXEIH K
devil Bo Bropom 3HaueHuu. [IpuHMMas BO BHUMaHHE BCE 3TH OOCTOSITEIbCTBA,
neUHUIMIO Uil JAHHOTO 3HAYE€HHS Mbl CHOPMYIUPYEM TaK: «YEJIOBEK,
BBI3BIBAIOIIUM Yy TOBOPSIIETO HETaTUBHBIE DMOIIMHU, XapaKTEPU3YEMbI KaK uepm
I».

Wtak, nepuHULUs HMHTErpaJibHOM KAaTEropuu [JIsl 3TOrO CJOBa TaKOBa:
GHENPUATHBIA  ONBIT  B3aUMOJEUCTBUS  CO  3JIOBPEAHBIM U XHUTPBIM
CYIIIECTBOM/YE€JIOBEKOM, HAXOASAIIMMCS Ha HU3IIEH CTYIIEHU UepapXun».

CmoBo oec, TaKXKe MIPUCYTCTBYIOIIIEE B paccMaTpUBAEMbBIX
bpa3eosornuecKkux eIUHUIAX, OMPENEIeTCs CIOBaApsMU KakK «3JI0M  JyX,
WCKYIIAIONIMK 4YeIOBeKa». B HAeHCTBUTEIBHOCTH, KOHTEKCThI, B KOTOPBIX CJIOBO
bec ymnoTpebJeHO B OSTOM 3HAUYCHMHM («3JI0M AyX»), TIOKa3bIBAIOT, YTO, B
MPEACTABICHUM YeJIOBeKa, Oec SBISIETCS CYIIECTBOM, JOCTABIISIIOIIUM €My
pa3JINYHbIE HENPUITHOCTH, B TOM uKciie ucKymaromum; npuueM B HKPS Hepenko
BCTPEYAIOTCSI CIOBOCOYETaHUSI BUna Oec ueco (Oec mbAHCTBa, Oec TIIECTaBUS U
MpoY.), BEPOSATHO, KaK peajiv3alus NpeICTaBICHUS O TOM, YTO K KaKIOMY Ipexy

«TPUCTABIIEH» CBOM Oec:

1. Bec moxmenbs paboTay BOBCIO: JIETIOBUTO IIypOBajl B BHUCKAX, JAPEIBIO
KOBBIPSIJICS B 3aThUIKE, KT JI00, Ifaparai ropiao U KOJIOJI 0arpoM Temsi.

2. S men Kk BaM 3a TeM, 3a 4eM NPHUXOIAT TyJa Bce, 0ec Oiyaa >KeCTOKO
MY4YMJT MEHS 33J0JIT0 JI0 TOT0, KaK 51 Hayall TepPSATh BEPY.

3. O6 otom roBoputT cBsATOW MoaHH JIECTBHYHMK: Kak TOJBKO MBI
CTaHOBMMCS HAa MOJIMTBY, 0ec MOAMOI3aeT K HaM M HAILIETITHIBAET HaM BCE, YTO MOXKET
HAaC OTBJIEYb OT MOJIUTBBI.

Ha ocnoBanuu KOHTCKCTOB, 3HAYCHHUC OTOro CJI0Ba MOXHO OIIPCACINUTL TaK:
«3JIasgd CBEPXBCCTCCTBCHHAA CHUJIA, JOCTABJIAIOIIAsA YCIIOBEKY HCIIPUATHOCTH). HpI/I

51



3TOM HEO0OXOIUMO OTMETHTh, uyTO y naanHoro JICB cnoBa 6ec HekoTOphie
KOHTEKCTHI yroTpeOiaeHus comanatot ¢ nepsbiM JICB cioBa uepm (depT kak 3mas

CBCPXBbCCTCCTBCHHAA CI/IJIa), KaK B CJICAYIOUICM CJIy4dac:

N s BMecTe C HE HE COMHEBAIOCh, YTO KaXJOMy 4YEJIOBEKY IIPH PpOXKICHUU
MIPUCTABIISIOTCA YePT U aHrell, 00a He OCTABJIAIOT Te€Osl HU Ha MUHYTY, aHTeJl CTOUT IO MPaBYyIO
CTOpOHY, a 0ec clieBa — I03TOMY HEJb34 IUIEBATh 110 MIPaBYI0 CTOPOHY U JIOKUTHCS CIIATh HAJ0
Ha IpaBbli OOK, YTOOBI JIePKaTh JIUI0 OOPAIICHHBIM K CBOEMY aHTelly U He YBUJATh BO CHE YTO-
TO IJIOXOE.

[TockoabKy CyHIECTBYIOT KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX BO3MO>KHO BapbUpPOBAHUE
ciloB uepm 1 U b6ec 1, KOTOpbIE B 3TUX KOHTEKCTaX UCHOJB3YIOTCS JJI ONMHCAHUs
OJTHOI'O M TOTO K€ OmbITa, MOKHO 3aKJIOUYuTh, uTOo AaHHbIe JICB »Tux cioB
SABJISIFOTCS HEMOJIHBIMHU CHHOHMMaMH. O HEMOJHOW CUHOHUMHUU MBI TOBOPUM
MOTOMY, YTO O€C, XOTh U HE MPEJCTABISIET COOOM BCEICHCKOE 3JI0, BCE KE MEHEe
MOJIBJJACTEH YEJIOBEKY, HEXEIW YepT, U NOTOMY C HHM HEBO3MOXKHO
B3aHMMOJICHCTBOBATb.

Yro kacaercsa Broporo JICB ciioBa ec, ciioBapu €ro He yKa3bIBalOT, XOTS
KOHTEKCThI CBUJIETEIBCTBYIOT O TOM, UYTO 3TO CJIOBO MOKET MCIIOJIb30BATHCS IS

HOMHHAIIMH YCJIIOBCKA, KaK M CJIOBO uepm.

1. UYepeBueHKO ObUT 0ec M BUPTYO3 B IOHUMaHHUM TICUXOJIOTHHU JIFOJIEH, Be3ie
3HAJl «Kpai», TOYHee, Uysi MpeAes U CBeJl BCE N0 C PyKOOJyaueM K TOMY, 4TO
HUKAKOI0 1030pa ¥ Ipexa OH B 3TOM HE BUJUT, OTKJIOHEHHUs], HAPYILIEHUS HPAaBCTBEHHBIX
HOPM TOXE.

2. Bec cmoTpur HemoHumaromie, €ro 3paykd — CIOBHO JIBE CIIMUYEYHBIE
rojioBku. Bmazasics, oueBuiHO, HE O0jee AecsITH MUHYT Hazaa. OH 4TO-TO OOPMOYET U
HcYe3aeT, MOKAYMBasICh, B TIIYOMHAX XaThl. 1 €ro HUKOT/Ia paHbllle HE BUAECT.

3. [TonoHok ceifuac — 4yenoBek riaBHbIA. Menkuii 6ec ¢ TomoMm Ilucapesa
IOJT MBIIIIKOH,

AHanu3 TPUMEPOB MOKA3bIBAET, UTO CJIIOBO Oec YKa3bIBAe€T Ha TO, YTO
YeJIOBEK, MO0 OTHOIICHUIO K KOTOPOMY OHO YHOTPEOJICHO, BBI3BIBAET Y TOBOPSIIETO
HETraTUBHBIC SMOIIMH Pa3HOMN CUJIBI (MPEe3pEeHUE, HACMEIIIMBOE OTHOIIECHUE U T. I1.),
HO cTpaxa cpeaud HuX HeT. Takum o0pa3om, MBI MOXKEM 3aKkiaounuTh, 4To JICB 2
CJIOB uepm W Oec TaK)Ke€ YaCTUYHO CMHOHMMHUYHBI, HA YTO YKa3bIBAIOT HE TOJIHKO
CloBapHbIe MeDUHUIIMHA, HO W B3aUMO3aMEHSEMOCTh 3THX CJIOB B Pa3IMYHBIX

KOHTCKCTax.
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Jns JICB 2 cnoBa 6Gec MBI TpenjiaraeéM CIeAyIoIiee OmnpeaeicHue:
«YenoBeK, BBI3bIBAIOLINN HETATUBHBIE AMOLMH, XapaKTEpU3yeMbI Kak Oec 1»;
neUHULIMS UHTErpajJbHOM KaTeropuu clioBa Oec TaKOBA: «HEMPHUSTHBINA OIBIT
B3aMMOJICHCTBUS C CYIIECTBOM, JOCTABIISAIOIINM YEJIOBEKY HENTPUATHOCTI.

Kax yxe ObUI0 OTMEUEHO BBIIIE, PYCCKUE TOJIKOBBIE CIIOBAPU OMPENEISIOT
CIIOBO 0b56071 C TOMOIIBIO CIOBAa uepm W HAOOOPOT, CO3JaBas TEM CaMbIM
«mmopouHbIl kpyr». Tak, cioBapp EdpemoBoii maer ciemyromiee ompeseieHue
CIIOBY Obs60s: «310e Hauajo, 3710 ayx; Uépt, Carana». B nelcTBUTEIBHOCTH,
CTPYKTypa 3HA4€HHUs JABYX 3THX CJOB CYIIECTBEHHO pa3JIMYaeTcs, 4Tro OyAeT
ITOKA3aHO HUXKE.

[lepBast rpymnmna KOHTEKCTOB COJIEPKUT CJIOBO O0bs60./, YNOTPEOJICHHOE B

OCHOBHOM 3HAQ4YCHHUU:

1. W HamosHM AbABOJ UX CepAle TOPAbIHEH, M 0KeCTOYMJ €ro — U
MIOKA3aJI0Ch UM, YTO OHU H30paHbl OOTOM.

2. CrosmmM KakeTcs, 4TO KUBOT celyac OTASINUTCA OT AHACTacuu U OTTyZAa
BBIMJIET TOT, HA KOI'O Jy4dule He cMOoTpeTh. Ero oBiaagen JIpsABoJI, KpU4ar CTosiue.

3. Jymioit HagenseT Hac Bor (kto Takoil Bor st He penrych BaM OTBETHTH), a
Ha 3eMJIC Hallly Ay MBITAeTCsl YKPACTh AbSIBOJI (M 4aCTO 3TO €My yIaeTcs).

4. Bce gena denoBedyeckue ObIIM  Je€daMu  JbsiBOJA, MO0  AbSABOJI,

NMOTCHNINBIIIUCH C HapOI[aMI/I, CI/IPOTI/IJ'[ HUX U OCTABJIAJI OJHUX Ha 3€MIJIC.

B cooTBeTCTBUH ¢ KOHTEKCTAMM, JbSBOJI IPEACTABISCT COOO0 BOILIOIIEHHUE
HCOTrPAaHWYCHHOTO 3J1a, B OTJIMYHE OT 4YepTa, KOTOPBIH COBEPIIAET, B OCHOBHOM
«MEJIKHE 3ITOEHUS» . IbSIBOJ OBJaACBACT AYIION YeI0BeKa, MOATAIKUBACT €ro K
coBepiieHHIO rpexoB. Ilo Bcell BHAMMOCTH, AaHHOE 3HAYCHHE CJIOBA Obs60JL
COBMAZacT C IICPBBIM 3HAYCHHEM aHrauiickoro cimoBa  devil, «3mas
CBEPXbECTECTBEHHAS CHUIIA, HETMOABIACTHAS YEIOBEKY, B3aUMOICHCTBHE C KOTOPOM
OIMACHO IS €T0 KU3HHU U OJIar OOy IHSsI».

I[anee pacCMOTpUM CIIC HCCKOJIBKO KOHTCKCTOB!

1. OrnpaBuBIIKMCE cllacaTh J04Yb, OH HayMHAeT BOWHY C HACTOSIIMM
yynoBumeM — 3T0 OpnoBckuid no mnpo3Buily JIbsiBOJI, TOKIOHHHK HCKYCCTB,
KOJIJIGKIIMOHEp 0a0ouek W KecTOKMi yOuiila, TeppopHU3HPYIOLIUN BCIO OKPYry H
NpeBpalal M Jroaeid B padoB.

2. KHura moBecTByeT O cynpbe M cCllaBe OJHOTO M3 CaMbIX OJMO3HBIX
npaBuTeNieii B MUpoBoOi uctopun — Tumype (Tameprane), KOTOPBI MOTYMHUI ceOe
0oJiee MOJIOBHHBI CYLIECTBYIOIIMX TOTAa TOCYAApPCTB, BO3BEN B IYCThIHE COOCTBEHHBIH
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Pum ¢ mapckum TpoHOM, HO OOJNBIIYIO YacTh KU3HU TPOBEN B Cealie, HCTPeOsis
HEMOKOPHBIX. «3JIO0OHBIH AbABOIY», «BETUKHN MOHApPX», «XpaOpelImii BOMH» — Tak
HEOJIHO3HAYHO TOBOPAT O HEM JIETONUCIIBI, IUTUPYEMbIE Ha CTPAHMIIAX YKU3HEOMMCAHUSI.

Bo Bcex o0OHapyXeHHBIX NPUMEpPAX YEJIOBEK, KOTOPOTO HAa3bIBAIOT
JbSBOJIOM, COBEpPIIAET IMOCTYINKH, BBIXOASAIIME 3a paMKH OOUIEHPHUHITON
YEJIOBEYECKOW MOpajid U TPOSIBISET CBOMCTBA, TPAJWLIHMOHHO IPUIHCHIBAEMbIC
ovsisony 1 (KoBapcTBO, 37100a, CIOCOOHOCTH JUIINTH KU3HU). CIIOBO 065601
IPUMEHUTENBHO K TAKOMY 4YEJIOBEKY YIOTPEOJsSeTCs B CIEAYIOIIEM 3HAYCHUU:
«3JIOM WJIM KOBAPHBIN YEIOBEK, XapaKTepU3yeMblil Kak 0vs60.1 1». HTerpansHyio
JUISL 3TUX 3HAUYEHHUHA KaTEropyui0 Mbl ONpPENENsieM TaK: «OHNACHBIM ONBIT
B3aMMOJECHCTBUSI CO 3JIbIM U HEKOHTPOJIUPYEMBIM CYILIECTBOM, KOTOPOE CIIOCOOHO
JUIINTH KU3HU U (WIIK) OJIaromnoaydus.

CioBO camana pyCCKMMU TOJIKOBBIMHU CJIOBApSIMH OIPEIEIACTCA MO TOMY
K€ TIPUHITUITY, YTO U CIIOBO 0b560.1: BBIJIEICHO OCHOBHOE 3HaUeHUE («KHS3b ThMBI,
BJIACTEJIMH aja, 3JI0M IyX, nmpoTuBonoJjaraemelii bory» B cnoBape EdpemoBoii u
«TO K€, 4UTO JbSBOJ, a T. K. OpaHHO O YeJloBeKe» B cioBape Oxerora u
[lIBemoBoit), a Bropoit JICB - HOMHHAIMS YeOBEKa - COCTaBUTEIISAMHU CIIOBaps
urHopupyerca. IIpu atom B cnoBape Oxxerosa u [lIBenoBoi Bce Ke NMPUCYTCTBYET
MOMETa «a T. K. OpaHHO O YEJIOBEKEe», HO OHA HE MH(OpMAaTHUBHA.

OOpatumcst K IEpPBOM IPYIINe KOHTEKCTOB:

1. Carana co6nazHmi Anama u EBy J10%b10, 1 B OCHOBE BCETO 314, KOTOPOE
OXBAaTUJIO YEJIOBEYECTBO M YBJIEKJIO BCIO TBAPh B MPONACTb, JIEKUT UMEHHO JIOXKb.

2. CnoBo «caTraHay, KaK Bbl 3HAETE, I0-€BPEICKU 3HAUUT «IIPOTUBHHUKY, 3TO
HE «4epTHU» B HaIIeM OHUMaHHH.

B nmogoOHBIX KOHTEKCTaX pedb HIET O «CBEPXbECTECTBEHHOW 3JI0M CHIIE,
MPUYUHSIONIEH Bpel YEJIOBEKY», KaK M B CJIydae CO CJIOBOM Obs60]1 B TIEPBOM
3HaueHnH. M, TakKe Kak U CIOBO 065607, OHO MOXKET XapaKTepHu30BaTh YeJIOBEKA,
Hanpumep:

1. Ha uenoseka c He60J’ILH_II/IM YMOM CJIMIIKOM MHOTO 6LI.IIO pacCTaBJICHO
31ECh cereu... a TYyT €II€ CaMas KpaCHBas XCHIIHWHA, aHTC]I WM caTaHa BO IIJIOTH,

BCIIACTCA €My Ha IICH0, HAICIIThIBAA CIIAAKUC CJIOBA J'IIO6BI/I.

2. Bor carana! — Oopmotan apsik. — Takoro He BUJAT BOBEKH. IOKa
JIOTOCTHIO HE H30UIET— BXOJIUTH CTPAXOBUTO!
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Takum oGpazom, o6a JICB crmoB Owvs601 M camana B3aMMO3aMEHSEMBI, H

MO>KHO, TAKUM 00pa30oM, TOBOPUTH 00 WX TOTCHIIMATILHON CHHOHUMUH.

CrmoBo a0 B o0oumx croBapsx TpakTtyercs kKak (1) mecto, Kyma maymu
TPEIIHUKOB  TIOMAJAl0T  TMocie  cMepTH; (2) HEBBIHOCHMBIE  YCIIOBUS
CYIIICCTBOBaHHMS, TsDKenasi curyarus. B cioBape EdpemoBoii mpencraBieHo ere
OJTHO 3HaveHHe: «JlyImeBHbIE MYKH, HPaBCTBCHHBIC CTpPAJaHUs, HCIBITHIBAEMBIC
keM-71.» OJIHaKO HaM TMPEICTaBISACTCs, YTO JJIsl €T0 BBIACICHUS HET JOCTaTOYHBIX
OCHOBaHUi1, MOCKOJIbKY TaKO€ BHYTPEHHEE COCTOSHUE YEJIOBEKa, KOTOPOE MOXKHO
Ha3BaTh CJIOBOM @0, MOXKET BO3HUKATh, KOT/Ia YEJIOBEK MOIAAET B CUTYAIINIO WITH
MECTO, KOTOpOE€ TaKkXe BOCIPUHUMAIOTCI UM Kak a0, M, TakKhUM 00pa3oM,
pasrpaHUYCHUE BHEITHETO M BHYTPEHHETO CTAHOBHUTCS HEBO3MOIKHBIM, ITOCKOJIBKY
B 000X CIIy4asiX caM 4eJIOBEK, XapaKTepU3YIOIIH CBO€ COCTOSIHUE U CUTYAIIUIO, B
KOTOPOU OH HaXOJUTCS, SABJISIETCSI HCTOYHUKOM OIICHKHU.

OOpatumcst K IEPBOI IPYyIINe KOHTEKCTOB:

1. Kak Tonpko 35bIe yMHMparOT, CTpallHbIE HAa BHJI M YXKacarolle

KPUBJISIOIIUECS IEMOHBI C OTJIYIIMTEIbHBIM IIIYMOM SIBJISIFOTCS 3a AYLIOW W, NTOABEpras
€€ HEBBIHOCHMBIM MYKaM, BBIPBIBAIOT U3 Tea U 0€3>KaJIOCTHO BOJIOKYT B a.

2. OTtBep3aeT U aa ycra CBOS M IMOXHPAET OCYXKIEHHBIX M OTYasTHHBIX
TPEIIHUKOB. ..
3. MotiiHble HE3€MHbIE CHIJIBI HPOSBISAIOT ce0si, 4TOObl BBEPrHYTh B aj

MAaJICHBKHUX JIFOJUIIICK, BUHOBHBIX B OOBIYHBIX YEJTOBEYECKUX rpexax...

Bo Bcex momoOHBIX mpuMepax ad u3o0paxaercs Tak ke, kak u hell —
MECTOM OOWTAHUS TEMHBIX CHJI, CKPBHIBAIOIIMM B CBOMX HEAPax OMACHOCThH IS
YeJI0BeKa W MOTOMY BHYIIAIOIIUM eMy cTpax. [1o3Tomy, Takke Kak U TEepBOE
3HaveHue cioBa hell, ocHOBHOE 3HaueHUE CII0Ba a0 MBI ONPEICIIieM KaK «MECTO, B
KOTOPOM, B COOTBETCTBUU C PEIUTHO3HBIMU YOCKICHUSMH, OOHMTAIOT 3JIbIC
CBEPXbECTECTBEHHBIE CUJIBI, U KOTOPOTO YEIOBEK OOMTCS KaK MCTOYHUKA BEUHBIX
cTpajanuii u Oonm». BTopoe 3HaYeHHME paccMaTpUBAEMOTO CJIOBA CO3JACTCS
NIOCPEJICTBOM aHAJIOTHH: KpaiHe HENpHATHAs W HEeKeNaTeNbHAs I 4YeloBeKa
cuTyanus (MECTO, COCTOSTHUE) HA3bIBAETCSl CIIOBOM a0 HAa TOM OCHOBaHUH, UYTO a0

KaK MECTO OOMTaHUS 3JIBIX AYXOB U a1 KaK CUTyalus, B KOTOPYIO YCJIIOBCK TAKIKC
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NOMagaeT TMPOTHB CBOECM BOJM, MMEIOT OOIIyI0 XapaKTepUCTHKY: OHHU
MPEJICTABISIIOT COOON HEXKENATENbHbIN U HEMPUSITHBIHN OIBIT.
B 5TOM 3HaueHum (ax Kak cUTyauMs) CJIOBO YHOTpPEOJIEHO, B YACTHOCTH, B

cnenyromux npumepax u3z HKPA:

1. Ecte y Bemukoro Ttparmdeckoro xynokHuka Muxamna CaBUIKOTO,
MPOIIEIIETO BeCh ajJ (alIMCTCKUX KOHIyIarepew, crpamiHas kaptuHa "'Ot0op': mexar
KPYT'OM T'OJIbIE 3aCTPEICHHBIC KESHIIIMHBI.

2. Besne sipko ropen oronb, 10/b pacKajIEHHBIX UCKDP CHIMAJCS U3 KaXI0TO
TOpHA, JIS3T JKene3a, T'POMKHH KpUK pabouuX, CTapaBIIUXCA IMEPEKpUYaTbh TPOXOT
paboTaBIIMX MAIIUH, — OJHUM CIIOBOM, HACTOSIIUHN aj U3 OTHS U JKeJe3a.

3. Havancs cymumii ag ayia pe6€Hka. Y IUBIEHHBIA 10 TNIyOUHBI AYIIM 3TOH
HEMMOBEPHOM Jep30CThI0 Mama Mepemeén ¢ peMHs Ha IMPOBOJA OT TEJIEBU3MOHHOM
AQHTCHHBI.

4. Hacrosmuii ag — 3T0 Korja KTo-To OJIM3KHM ymep, Beib HeOe3pazandHas

Tebe CMepTh, JaXKe CaM CTPax TaAKOW CMEPTU MPUOTKPBIBAET CTPAJAIOLIEMY BO3MOKHOCTh
(U3U4eCcKH, YyBCTBEHHO OLYTUTh MPUCYTCTBUE HEBUIUMOIO MUpA.

JlebuHunus 3TOro 3HAYEHUs CJIOBA TAaKOBAa: «KpaHE HENPUATHAS WIH
HEBBIHOCHUMAsI CUTYaIlUsl, Xapakrepusyemas kKak ad 1». HTterpanpHas kareropus
JUIst 000MX 3HAYEHUM MOXET OBbITh CPOPMYIHMpPOBAHA CIEIYIONIUM 00pa3oMm:
«HEXKEIATENIbHBIM OMNBIT TOMAJAHUA B YPE3BBIYAWHO HEMNPHUSITHBIE YCIIOBUS,
CBSI3aHHBIM CO CTPAJIAHUEM U HACHUIIUEM.

I'opa3no MeHee 4acTOTHOE CII0BO 2eeHHa TaK K€ UCIOJIb3YETCS HOCUTEISIMU
PYCCKOTO sI3bIKa Kak Il 0003HAUYCHUS MECTa OOUTAHUSI TEMHBIX CHJI, TaK U JJIs
HA3bIBaHMSI KpailHe HEKOM(OPTHOM CUTyaIluu, B KOTOPOW YEJIOBEK OKAa3bIBACTCS B
CHIIy 0OCTOSITENBbCTB. Tak, B CIEIYIONIUX MIPUMEPAX CIOBO ceeHHA YNOTPEOICHO B
MEepBOM 3HA4YEHUU (MECTO MpeObIBaHUS 3JbIX CBEPXBECTECTBEHHBIX CHJI, KyJa

YeJIOBEK OOUTCS MOMACTh U3 CTpaxa Mepe rpo3sIieil eMy pacIuiaToi 3a rpexu):

1. EcTth reenna, B KOoTOpoil nymia yeroBeKka JIMOO YHMUYTOXKAETCS, €CIU OH
CTpAallHBId ~ TpelIHHK, JKUOO B TEUeHHEe KaKoro-T0 BPEMEHHU IpeTeprieBaeT
UCIPAaBUTENbHBIE MPOLEAYPHI, YTOOBI MO3Ke ObITh MOMEIIEHHOW Ha COOTBETCTBYIOIIUMN
YPOBEHb, KOTOPOI'0 OHA JTOCTUTJIA B PE3YJITATE CBOETO PA3BUTHS.

2. S nyman, 4yTo ymMepeTb MHE TaK K€ JerKo OyneT, Kak KUHYTh B OTOHb
CTapoe IUIaThe; HO HET, KUBOTOJIOOMB, BUIHO, YEIOBEK, U F€eHHA aJiCKasl CTpalllHEe eMy
BCEX MYK 3eMHbIX!

Bropoe 3nauenue 3Toro cinoBa (KpaiiHe HEMPUSATHOE MECTO/CUTYallKs) BOBCE
HE OTMEUYEHO CJIIOBAPSIMHU, OJTHAKO CYLIECTBYET B KOHTEKCTaX:
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1. Jnst JIoCTOEBCKOTO OTOHB CJIaJ0CTPACTHS, «IMAYYbEro» CJIaJ0CTPACTHs,
He ObLJI Yracum, /Ui HET0 OHO ObLJIO FeeHHA OTHeHHAas, 32%OKeHHas TUaBoJiaMu U, ObITh
MOKET, OOJIbIIIe YeM JJIsi KOro OBl TO HU OBLIO, YTOTOBaHHAS JIJIsl HETO CaMOTO.

2. «IJTOT TpyHA, — 3aMevyaeT COBPEMEHHHUK aHrM4aHuH [opceil, — Obu1
HACTOAIIAS TeeHHA, I0A0Jb CMePTH, TOA00HAs TOW, B KOTOPOW NPHUHOCHIUCH
yeJioBeYecKHe KepPTBbI; MHOTO XEPTB ObUIO MOTOIUIEHO B 3TOM NIpPYyAY; PbIObI B HEM
NUTAJINCH B U300MJIMU YeJI0BEYECKHM MSICOM U OKa3bIBaJUCh OTMEHHO BKYCHBIMH U
MPUTOHBIMU JIJIs1 HAPCKOTO CTOJIAY.

B mepBom citydae cocTosiHHE, @ BO BTOPOM — MECTO XapaKTEPU3YIOTCS Kak
MOXOKME Ha TeeHHY, Kakold OHa OOBIKHOBEHHO H300paxkaeTcs (S3bIKM TUTAMEHH,
JFOAICKUE MYYCHHS); HA OCHOBAHUH 3TOTO CXOJICTBA M OCYIISCTBIISICTCS aHAOTHS.
CrnoBapHbIe OTpeNeNieHHs, W — 4YTo emie Oojiee 3HAYUMO — KOHTEKCTHI
ymoTpeOJICHHUsI  CBHICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO CJOBA a0 W 2eeHHd
B3aMMO3aMEHSIEMBI U MOTYT OBITh HCITOJIb30BAHBI YSJIOBCKOM JIJISl OITMCAHUS OJTHUX
U TeX e omymeHuid, To ectb 00a JICB paccMaTpuBaeMbIX CJIOB SBIISIOTCS
CUHOHHUMAaMHU.

Takum oOpazom, oOHapyxeHHble HaMH JICB W MHTerpajibHble KaTeropuu
cioB hell u a0 o00namarOT CXOJICTBOM: YEJOBEK, IMOMAIAIOIIUNA B CHTYAIIHIO,
XapaKTepU3yeMyl0 CIIOBOM @0, yTpayMBacT KOHTPOJb HAaJ CBOCH KH3HBIO H
MoJIBepraeTcss YyXKacHbIM cTpamaHusM. CIIOBO 2eenHa, KOTOpas dYalie BCEro
YHOTPEOJIIETCS ¢ AMUTETOM «OTHEHHAs», MIPEACTABIISIET COOOM CHHOHUM CJIOBa ao.
CooTHolleHrue aHriauickoro cioa devil m pycckux cioB owseon/uepm/bec He
CTOJIb OJHO3HAYHO, B CHJIy TOTO, YTO QHTJIMICKOE CJIOBO 0oJiee IMOTMCEeMaHTHYIHO.
[To otoii mnpuumue, cinoBo devil, TMOMHMMO OCHOBHOTO 3HadeHHs (3as
paspymurenbHas —cuia), o0jagaeT OOJIBIIUM  KOJUYECTBOM  PACHIMPECHUIN
OCHOBHOTO 3HA4YCHHWS, B TOM UYHCJIE, TaKHUMH, B KOTOPBIX HAOIIOIACTCS
CYIIICCTBCHHAs YAaJICHHOCTh OT Hero. BivkalimmM >KBHBaJCHTOM OCHOBHOTO
JICB anrmmiickoro ciosa devil, 6e3ycioBHo, siBisercst ocHoBHo# JICB pycckoro
CIIOBa 0bs60JI; CIOBO uepm, CKOpPee, COOTHOCUMO C €ro TIPOH3BOHBIM
(KapHaBaJIM3UPOBAHHBIM) 3HAUYECHUEM, MPUYEM 3TO CXOJCTBO PaCHpPOCTPAHACTCS
TOJBKO Ha XapakTepuctuku demoBeka («Silly devil», «crapeiit yept»). Hamu He
oOHapykeHO 3HaueHuid cioa devil, koTopele MOXHO OBUIO OBI CUHTATh

9KBUBAJICHTHBIMX OCHOBHOMY 3HAYCHHIO CJIOBA uepni. Cnoso oec NpCACTaBIIACT
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coOOM MOJHBIM CHHOHHUM CJIOBa yepm BO BCCX KOHTCKCTAX WM HAXOAWUTCA B TAKHUX

’K€ OTHOIIIEHUSAX CO 3HaueHusMu ciaosa devil.
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2.2. ConocTaBHUTeJBbHBIN AHAIHU3 PYCCKUX M AHTJIMACKUX HIHOM CO
ciaoBamu devil, hell, yepr, ax m ux kBa3uCHHOHHUMAMHU

JlaHHBIM pa3fesl MOCBSLIEH CONOCTABUTEIBHOMY AHAIN3Y AHTIMHCKUX H
PYCCKUX WJHMOM, KOTOpbIE Ha JTAHHOM 3Tale MO>XHO Ha3BaTh «KAaHIWJATaMU» B
HKBUBAJIECHTBI: TAKUE UIUOMBI UMEIOT CXOXKHE, HA MEPBBII B3I, NEPEHOCHBIE
3HAYECHUS U JIEKCHUYECKHUE CTPYKTYPHI.

AHanu3upys KaxIyr UIUOMY, MBI CTPEMHUMCS BBISIBUTH MOJIEIb UCXOJHOM
CUTyallUM M 3aTeM, Ha OCHOBAaHMM aHAIM3a KOHTEKCTOB, OIPENEIUTbh, KaKUM
o0pa3oM 3Ta UCXOAHAsl CUTyalllsl HAKJIAIbIBA€TCA HAa CUTYAIUIO, ONMKMCHIBAEMYIO B
IpuMepax U3 KopiycoB U MHTepHeTa. MBI npuaepkxuBaeMcsi JaHHOW METOAMKH,
MOCKOJIBKY paccMaTpUBaeM UAMOMY KaK TEKCTOBBIM (DEHOMEH, B COOTBETCTBUU C

HOBBIM IIOAXOOO0M K HUX IMTPHUPOJC.

2.2.1. sell one’s soul to the devil - mpoxaTs aymy absBoJy/4epTy

Cpeau MIMOMATHYECKUX BBIPAKCHUH M3 JBYX MOJYYCHHBIX HAMH CIMCKOB
HanOoJIee OYCBUIHBIMU «KAHIUIATAMW» B JKBUBAJICHTBHI SIBJISIOTCS AHTIMHCKAS
uanoma «Sell one’s soul to the devil» u pycckas «mpoaathk Ayury IbIBOIY/9epPTY».

Oxford Dictionary of Idioms mnpemiaraer crieayroiiee ONpeaeIeHUe
aHrMickoro BapuanTa uanomsl: «Do or be willing to do anything, no matter how
wrong it is, in order to achieve one’s objective». Cnosapp Merriam Webster
OTIpeJIeNIsIET €€ HECKOJIbKo MHaue: «to gain wealth, success, power, etc., by doing
something bad or dishonest». AHanu3 KOHTEKCTOB MOKa3bIBAE€T, YTO IEPBOE
OMpe/IeJICHUE SIBISICTCS HEOMPABIAHHO MIMPOKUM (HE BIIOJHE MOHSATHO, YTO
nojpasymeBaercss moj anything NmpUMEHUTETbHO K JOCTHIKCHHUIO MOCTaBJICHHOM
I[CJIM, KPOME TOrO, SKBHBAJCHTHOCTh HAMEPEHHs [CHCTBUIO TOXE BBI3BIBACT
COMHEHHUSI); BTOPOE OIPE/IeIICHHE MPEICTABIISICTCS] HE BIIOJHE TOYHBIM (BCera Jiu
YEJIOBEK JIOCTUTACT ycriexa, 0JIATOCOCTOSIHUS M BJIACTH B PE3YJIbTATE CHCIKUA CO

3JI0M CBEPXBECTECTBEHHOMN CHUJION?)
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[Ipexne yeM nenath Kakue-Iu00 BHIBObI OTHOCUTEIHHO 3HAYCHUS HIUOMBI,
MOCMOTPHUM, YTO MPEACTaBIs€T COOOM MOJEIh MCXOJHOW CUTyallud Ha MpUMeEpe
KpaTKOTO W3JI0KEHUs1 crokera «Tparmdeckor ucropun pnokropa dDaycra»n K.
Mapioy:

In the fanciful tale of Dr. Faustus, a man makes a deal with the devil: in exchange for
his body and soul, the man is to receive supernatural power and pleasures for 24 years. The
devil agrees to the trade, and Dr. Faustus enjoys the pleasures of sin for a season, but his doom
is sealed. At the end of 24 years, Faustus attempts to thwart the devil’s plans, but he meets a
frightful demise, nonetheless. This legend works well as a morality tale and as a metaphor for
the wages of sin, but the details of its plot are not biblical.
(http://www.gotquestions.org)

[IpencraisieTcsi, YTO UCXOJIHASI MOJIENIb CUTYallMU O/ Ha3BaHUEM «CJEJIKa
C JbSIBOJIOM/Y4E€PTOM)» M3HAYAIBHO COAEPKUT B c€OE HE TOJBKO MPEICTABIECHUE O
Onarax, TMOJYYEHHBIX B pe3yJbTaTe B3aUMOJICUCTBHUS CO 3JIOM W ONacHOM
CBEPXBECTECTBEHHOMN CHUJION, HO U O HEM30EKHOW paciuiaTe, KOTOpas 3a4acTyro
HACTUTACT YEeJOBEKa, BCTYMAIOIIEr0 B TOJOOHYIO CHIENKy, emie mnpu ku3Hu. C
MOMEHTA 3aKJIOUYEHHUS CJEJIKH 4YeJOBEKa IMPECIeAyI0T MOIIHbIE HETaTUBHbBIC
ASMOIIMH. CTpPax, BBI3BAHHBIA TEM, YTO 3JI00HOE M OMNACHOE CYIIECTBO BCeErja
HAXOJIUTCS HEMOJAJIeKy, OXKHJas pPacIuiaThl, KOTOPOM HEBO3MOXXHO H30€KaTh,
IPOCTO «IEpEeayMaBy; pacKasHUe, KOTOPO€ HACTUTaeT YeJIOBEKa BMECTE C
MOHUMAaHUEM, YTO TIPOJAHO CaMOE€ IEHHOE — BO3MOKHOCTh PACHOPSIKATHCS CaMUM
co0oii, cBoeil cBOOOION. Mojienb 3TOM CUTyallud MOXKHO C(OPMYJIUPOBATH TaK:
«YenoBek, BCTymnas B CHICNIKY CO 3JIbIMU CBEPXbECTECTBEHHBIMHU CUJIAMH, TIOJTy4aeT
BCE, UTO XOYET, B 00MeH Ha ero aymry. C 3TOro MOMEHTa OH HE MOKET BBIUTH W3
MOJT KOHTPOJISI TEMHBIX CHJI MJTU PACTOPTHYTH CACNKY, KaK Obl HU M3MEHUJIUCH €TO0
KETaHUS.

[TocmoTpuM, KakuM 00pa3oM JaHHAS CHUTYallUs peaTnu3yeTcsi B KOHTEKCTax,

KOTOPBIC HE CBA3AHbI C HEH HCTIOCPCACTBCHHO:

In a recent interview with The Independent, Nicole Sherzinger — the former lead singer of
the Pussycat Dolls — discussed the music industry and what is truly needed to make it. According
to her, female pop stars who receive “industry love” must obey orders, forget about their
values and accept to be slutty. In short, they must be willing participants of the elite’s Agenda.
In Sherzinger’s words: ”To make it, you really have to sell your soul to the devil”. Indeed,
making it in the industry does not only imply doing things you don’t feel like doing — it
implies going against the very morals and values you grew up with. Even worse, it implies
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submitting to the dark forces ruling the industry and all of the spiritual sacrifices that
come with it.
(http://www.thetruthseeker.co.uk)

PaccMoTpeHHass HCXOAHAs MOJEIb JOBOJBHO YacTO BCTPEYAETCS B
KOHTEKCTaX, B KOTOPBIX peYb HICT O IIOYy-OM3HECe: TakK, B CTAThe, MOCBAIICHHON
uaTepBbio ¢ H. Illep3unrep, HHIYCTPHUS MOM-MY3BIKH M T€, KTO €l YIIPaBJISIOT,
XapakTEpU3YIOTCS KakK bSBOJA —  CHJIA, BBIHYKIAIOIAs JEBYIIEK CICI0BAThH
3aKOHAM III0Yy-OM3HEca BO HMS IONYJISAPHOCTH, JaXKe€ €CIU OTH 3aKOHBI UAYT B
paspe3 ¢ uX HopMaMu Mopamd. Kak ciemayer u3 TEKCTa, YeI0BEK, KOTODHIA
HaMepeH MPEYCIEeTh B 3TOU cdepe, MODKEH OTKA3aThCS OT CBOMX LEHHOCTEH U
yOeXICHUI — OT TOTO, YTO, BO MHOTOM, ONPEACIACT YSIOBeKa KaK JINYHOCTb.

B orpeiBke u3 cratem «How the Famous Sell Their Soul to Satany
(https://churchpop.com) omnmcano eie aBa ciiy4as U3 MHOXKECTBA JIPYTHX, KOTJa
OyayIIUM 3HAMEHHUTOCTSAM MPUXOAUIOCH CHUMATHCS OOHAKCHHBIMH WJIM MCHSTH
MY3BIKaJIbHOE HAIIPaBICHHE, YTOOBI MMOAMUCATh KOHTPAKT, MOJYYHTh POJIb B KHHO

U T. II.:

1. Every performer comes to a certain juncture when they have to make a
decision between selling their soul and becoming famous or keeping it and slipping
back into obscurity. One of the most well-known early examples was when 1950s
blonde-bombshell Jayne Mansfield, whose career was going nowhere, decided to take
her bikini top off in front of eager photographers while she was among a cadre of
unknown pin-ups promoting a Jane Russell film. After that, studios lined-up to sign her.

2. Sadly, this rise to fame mirrors many, mostly female starlets, who quickly
gained fame and fortune by selling their souls. Case in point, in a rather horrific
interview, would-be Christian-pop superstar turned “I Kissed a Girl” singer Katy Perry
said: “When I was 15, because I grew up in a household where all 1 ever did was listen to
gospel music.... I swear [ wanted to be, like, the Amy Grant of music, but it didn’t work
out, and so I sold my soul to the devil.”

I[ToMMMO T€X KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX YEJIOBEK, «IPOJAIOIIMN IylIy»,
KEPTBYET CBOMMHU YOEXKIEHHUSMH, TOOpHIM HMEHEM M T. M. paiu CJaBbl,
BCTPEYAIOTCS TAKXKE MPUMEPHI, B KOTOPBIX PeYb MIET O HAPYIICHUH KaKUX-THOO
HOPM, YCTAHOBJIEHHBIX OOIIIECTBOM WJIM KAKUMHU-TO COLUATBHBIMU TPYTIIIAMHU.

Tak, Ha caWTe  sABHOM  AHTUMYCYJIBMAHCKOW  HANPaBIECHHOCTH

www.barenakedislam.com naxomutcs Buaeo mox HasBanuem «Would you sell
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your soul to the devil to get Justin Bieber tickets»? Apparently some Norwegian
‘Beliebers’ would, converting to Islam for a chance at the coveted tickets. JlanHoe
BHCO, II0 BCEM BHUAMMOCTH, H3HAYaJIbHO OBLIO IIOKAa3aHO B OJHOM U3
pa3BIICKATEIBHBIX HOPBEXKCKUX IMIOYy. [lo CroXeTy, «MyCyJlbMaHe» MpearaiT
HOPBEKCKUM JEBYIIIKaM MEPEUTH B UCJIaM M MCIOBEIOBATh €r0 BCIO OCTABIIYIOCS
KW3Hb B OOMEH Ha HacTosmue Ownersl Ha KoHuept JxactuHa bubepa.
PaccMmoTpeB OmieTsl W yOSNMBIIMCH B WX TOJJIUHHOCTH, JEBYIIIKA HEMEIJIEHHO
corjamaroTcs. Pazymeercs, OHM BpsiJl I COOMPAIOTCS UCIIOBEIOBATh ATy PEIIUTUIO
MocJIie  KOHIIEPTa, HO WX JIETKOMBICICHHOE OTHOIIECHHWE K JaHHOMY BOIIPOCY
BO3MYIIIACT JIIOJIEH, Pa3MECTUBIIMX BHUICO Ha CaliTe W CHAOAMBIIUX €0 TaKuM
3arojJoBKOM. B JTaHHOM KOHTEKCTE HCJIaM H JIFOJ{, HCIOBEAYIOIIME HCIaM
COMOCTABIISIOTCA  C  JBSBOJIOM, a  JCBYIIKM  pacCMaTpHUBAIOTCA  Kak
HapYyIIUTEIBHUIIBI HOPM XPHUCTHUAHCKONW MOpAJId, XOTS OHHM €/IBa JIU MCIIOBEAYIOT
KaKyr0-JINOO PEIUTHIO.

JIt000MBITHO, YTO B CIJEIYIOIIEM OTPBIBKE, B3SATOM M3 0Jyiora, Mbl OMSTh

O0OHapy>KMBaeM OTCBUIKU K PEJINTUU U HI0Y-OU3HECY:

Is it possible to sell one’s soul?

Although I can’t be 100% sure, I think it is possible to sell one’s soul. I think blind
religious followers and people of no wealth who get extremely rich (especially in the show
business) did exactly that. I'm gradually coming to this conclusion because of my own personal
experiences with such people.

For example, | knew a guy who worked for a huge luxury goods company. At the
beginning of his career he was a nice person with his own peculiarities. However when | met
him half a year later, he was changed entirely. What made him Him, was gone and he
possessed much more wealth. He was so dry, there was nothing special about his personality.
The spark in his eyes died and I couldn’t feel the same relaxing energy about him. He became so
alien to me and I couldn’t shake off the thought that he sold his soul for this huge wealth he
has now.

Oco0ObIit HHTEpEC MPECTaBIIsIECT BTOPOi ad3all, B KOTOPOM aBTOP OIKCHIBACT
CBOM OIIyIICHHUs] OT OOIIeHUs ¢ paszdoraTeBmUM TpusTeneMm. [lo ee MHeHHIO, Y
pENUTUO3HBIX (haHATUKOB, OOTaueil 1 3BE3]1 €CTh HEUTO 00IIee: BCEIIeNIO MOCBAIIAs
ceOsl penuruM, JeHbraM, TOTOHE 3a HW3BECTHOCTBIO, 3TH JIIOIU BBIHYKICHBI

OTKa3aThCSI OT KAKOM-TO YaCTHU CBOEH JINMYHOCTH.
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B cnenyromem (parmente u3 ctaThM ¢ caita (IO BCEW BUIUMOCTH, TOXKE
POXPHUCTUAHCKOW HANpaBICHHOCTH) shoebat.com cHOBa MpocCieKUBaeTCs MBICIb
O TOM, YTO YEJIOBEK, «3aKIIOYAIONIMA CIENKY C IbSBOJIOMY», OTKA3bIBACTCS OT
CBOMX IPUHIIMIIOB, JHUOO HapymaeT OOIMICNPUHATBIC HOPMBI MM 3aKOHBI.
WuTepecyromiee Hac BBIPAXKCHHE COACPKUTCS HEMOCPEACTBEHHO B 3aroJIOBKE:
«Republican Party Has Sold Its Soul to the Devil, Because it Sold Its Soul to
Allah». B crarbe uaer pedbr 0 TOM, YTO y HEKOTOPHIX WICHOB aMEPUKAHCKOTO
MIPABUTEIHCTBA UMEIOTCS COMHHUTENBHBIE CBS3U C aMEPUKAHCKUMHU MYCYyJIbMaHaAMHU
(B 9acTHOCTH, ¢ WwieHaMu MycyibMmaHckoro coeta (Muslim Council)), mockonbky
MOCJICIHAE SKOOBI CBS3aHBI C TEPPOPUCTUICCKUMHU OPTaHU3AMUSIMH, U YTO YJICHBI
aMEPUKAHCKOTO MPaBUTEIBCTBA HA MHOTHE (PAKTHI 3aKPHIBAET IJIa3a, TaK Kak dTH

JIXOJU ITOMOTJIN UM CKPBITh KAKHC-TO MaXWHAILIUUN:

A Palestinian-American’s ties to the Bush family may go a long way toward explaining
why George W. Bush would listen to Grover Norquist and embrace leaders of Muslim
Brotherhood front groups after 9/11. Norquist is still very much a power player in American
politics as president and founder of Americans for Tax Reform (ATR). This is so despite his
verifiable connections to nefarious Muslim groups and individuals. <...> it simply didn’t
make sense that Bush would get in bed with America’s enemies just days after the 21st
Century equivalent of Pearl Harbor.

B npuBeneHHOM OTpbIBKE peub HieT 0 ToM, uto k. bym 26 centsiOps 2001
r. coopan 15 mycynapmanckux nunaepoB CIIA B bernom gome m 3asiBUJI, 4TO OHHU
HEJIBYCMBICIIEHHO OTPUIIAIOT TEPPOPHU3M, COBEPIIAEMBIN BO UMs uciama. OaHako,
KaK yTBEp)KJIaeT aBTOp CTaThbd, MHOTHE MYCYJIbMaHE€ W3 OKPYXKEHHUS DKC-
MpE3UICHTa B Pa3HbI€ MEPUOJbl BBICKA3BIBAIM MHEHUS, NPOTHUBOPEYAIINE STUM
cioBaM byma («the teachings of Islam are teachings of peace and goody). Taxum
obOpazom, byl B pacCMOTPEHHOM OTPBIBKE MPEACTACT YETOBEKOM, COBEPIIAIOIINM
CHCNKY C JbSIBOJIOM, a B pOJIM JbSIBOJA BBICTYNAIOT BCE MYyCyJibMaHe (OT
TEPPOPUCTOB JI0 aMEPUKAHIIEB apaOCKOTO MPOUCXOXKICHHUS ).

B cnenyromem ¢parmenTe u3 Toi ke crarbu npesuneHT O0ama mpeacTaet

YCJIOBCKOM, 3aKJIHOUYUBIINUM CACIIKY C AbABOJIOM:

In 2008, there were several figures tied to then candidate Barack Obama that the
campaign of Republican Presidential nominee John McCain refused to go after. One of those
individuals was Antonin “Tony” Rezko with whom Obama engaged in a shady land deal that
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should have ended Obama’s campaign. Another was Rashid Khalidi, a Palestinian who used to
serve as a media spokesman for the PLO and Yasser Arafat.

Takum o0paszoMm, mcxomHas mojaenb cutyanuu «to sell one’s soul to the
devil» mo aHamoruu MEpEeHOCHTCS HA CUTYaIldH, B KOTOPHIX YEJIOBEK BCTYITAET BO
B3aMMOJICUCTBUE C KAaKMMH-IMOO OIMACHBIMHU CHJIAMH (JIFOJIbMH, OpTaHU3aIUsIMHU,
CHUCTEMaMH), KOTOPBIC ITOMOTAIOT 3TOMY YEJOBEKY JOCTHYL IOCTABJIICHHBIX WM
1ejaeii B 0OOMEH Ha ero OTKa3 OT MPWHIMIIOB, HOPM MOpaJd, 3aKOHOB U T. II.
JlaHHas cUTyanus MojaApa3yMeBacT HAJIUYHME JBYX CTOPOH (OTACIBbHON JIMYHOCTH U
«IIbSIBOJIA»), MEXIY KOTOPBIMH OCYIIECTBIIICTCS KaKoW-InOO OOMEH, U TO, YTO
OJlHa M3 3THX CTOPOH («IbSIBOJI») MPEACTABISIET COOOW SIBHYIO Yrpo3y IS
YeJIOBeKa, BCTYIAIOIIETO B IMOA0OHOE B3aMMOJACHCTBHE. DTO IMOJTBEPXKIAET TOT
daxt, uro ciioBo devil, kak 1 Bce OCTaJIbHBIC CIIOBA, IMOJIHOCTHIO COXPAHSIECT CBOU
3Ha4YeHUE (MCTOYHUK 3j7a U ONACHOCTH), BXOJs1 B COCTaB HIUOMBI, U O €€
MIEPEOCMBICIICHUY TOBOPUTH HE TIPUXOIUTCS.

OOpatumcst Temepb K PYCCKOMY BapuWaHTy HAWNOMBL. UYTO Kacaercs
OTpEeNICIICHUI, TIpeIaraeMbIX (pa3eoJOTHUYeCKUMH CIOBapsSMU, MOXKHO CHENaTh
BBIBOA O TOM, YTO UWX COCTaBUTEIM HE TMPUHUMAIOT BO BHHMAaHHE
MHOCKAa3aTeJIbHOTO MOTEHIMAJIA 3TON UAMOMBIL. Tak, B cioBape nox ped. Penopona
oOHapyXuBaeTCs clieayroiee ToikoBanue: «lIpomars/mpoiaBaTs IyIly AbSIBOIY —
10 CYEeBEPHBIM MIPEICTABIICHUSIM: OT/IaBaTh IYIIY AbSIBOJIY B OOMEH Ha KaKne-Tu0o
Omaray.

OnHako KOHTEKCTHI, pa3yMeeTcs, CBHACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO WJIMOMA U B
PYCCKOM SI3BIKE YIOTPEOIIIeTCS B IEPEHOCHOM 3HaueHnH. OOpaTumMcs, HarpuMmep,
K OTpBIBKY W3 pacckaza JlomaroBa «Kak 3apaborate 1000 pyOseit». ABTOp
ONMMCHIBACT CHUTYAIlMIO, KOTJa OH HYXJAJCS B JICHbrax M PEIIUI IO COBETY

MMpUATCIIA HAIIMCATh UCTOPHIO IIPO 3aBOI:

N Bor s cen. Pasnoxun cBou raszerHele BbIpe3Kd. Ilepeunran ux. Pemmn Ha Bpems
3a0bITh 0 dYecTu. M ObicTpo Hammcan pacckaz «[lo 3amaHuio» — aBa aBTOPCKUX JIHMCTa
TOLIHOTBOPHOM eJIeHHOM XaJdTypbl.<> Jlerajiell, OTKPOBEHHO TI0BOpPs, He I[OMHIO.
IlepeunThIBaTH 3TO A€J0 — CTBEKYCh. <> B «HeBe» moil paccka3 mpoudTaii U OTBEPIJIH.
JlepMaH 0OBSICHIII:

— CIMIIKoM Xopo1Io AJisl Hac.
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— Xyxe He ObIBaeT, — TOBOPIO.

— breiBaet. Penko, Ho ObiBaeT. Xouens yoemuTbest — pacKkpoit sxypHai «Hesay...

S Obut 03amaveH. S1 pemmsics MpoaaTh AyHIy caTaHe, a yTO BbIIUIO? Beiwio, yto s
Aymy cataHe — mogapui. Yto MoxkeT ObITh mo3opHee?.. <> Tak 3HaiTE ke, 4TO 3Ta XalITypa
MPUHECTIa MHE OTPOMHBIC JICHBIU. A UMEHHO — ThICSUY pyoneit. <> Tricsauy pyOsiel momydu s
3a 3Ty TajJuMaThIo.

Urtak, mis Toro, uroOwl 3apabotath 1000 py6. (a 3TO ACHCTBUTENIBHO
OTPOMHBIE JIEHBIM MO MepkaM 60X IT.), aBTOpY NPUIILIOCH MEPECTYyNUTh 4Yepe3
CBOM TIPUHITUIIBI, O YeM CBUETEIHCTBYIOT €0 COOCTBEHHBIE OIICHKH MOJTYYCHHOTO
pe3ynbTaTa: «XaiaTypay, «raauMatbs». Kpome Toro, ucxoaHasi cCUTyalus UIUOMbI
HAKJIQJbIBACTCS HA CHUTYAIUIO, OMUCHIBAEMYIO B TEKCTE, MOBOJIBHO JIOOOMBITHO:
CUTyalldio, B KOTOPOM IKypHad, [UIsi KOTOPOTO paccka3 W3HAYalIbHO
MpeHa3HavyalICs, OTKa3bIBACTCS €ro OpaTh, aBTOP XapaKTepU3YyeT KaK «I0JIapoK
caTaHe, IOTOMY YTO OH YK€ OTKa3aJiCs OT CBOMX YOSKICHHH, «Ha BpeMsl 3a0bLT O
YeCTH», OJHAKO HUYero He monydmi. COOTBETCTBEHHO, «IIPOJIAXKEH YN MOKHO
Ha3BaTh JIUIIb Ty CHUTYyallMl0, B KOTOPOH MEXIy 4YEIOBEKOM U «JIbSIBOJIOM
(denmoBek, TpyIa JMIl, OpraHu3alus U T. J.) Opoucxoaut oOmeH. I[lostomy
TUIMOTETUYECKYIO CUTYAIlMIO, KOT/Ia YeJIOBEK oOpeTaeT OOraTCTBO WIIM CIIaBy, HE
WU3MEHHB ceOe, TaKKe HEBO3MOXKHO HA3BaTh «IIPOJAKEH TYIITN).

OOpatumcst Tak ke K HeOosbioMy (parmeHTy u3 «Paccka3oB pyccKOro

nHBanuaa» apropcersa M. H. Ckobenena:

YacTo 3a Kycok xjeba s FoTOB ObLJI MPOAATH AYWIY... HO KOTJa YAaBajJoCh MHE YKpacTh
4TO-HUOY/Ab, TaK K€ AylIa H3HbIBAJIA MOJ YAapaMH YIpeKa He COBCeM elle yracuei

COBECTH.

OTOT OTPHIBOK IMOKA3bIBAET, YTO 3a4aCTyIO0 €IIe A0 TOro, KaK HAcCTyHaeT
MOMEHT PaCIIaThl C «IbSIBOJIOM», YEJIOBEK HCIIBITHIBACT Ha ceOe IMOCIIEeNCTBUS
B3aUMOJECUCTBUA C D3TOM pa3pylIMTeIbHOW cuiiod. Kpome Toro, Henb3sd He
OTMETHUTB, YTO KaK B PyCCKOM, TaK U B AHIVIMMCKOM BapUaHTE JIOBOJBHO YACTOTHO
BapbUPOBAHUE UIAMOMBI: B JIAHHOM CJIy4ya€ HE YIIOMUHAETCS TOT, KTO IOKYIIAET
YEJIOBEYECKUE YU, B MPEABIAYIIEM OTPHIBKE B KAYECTBE «IOKYIIATEIIs» HAa3BaH
caTaHa, BCTPEUAKOTCS M Ciydau, TJI€e UM OKasbIBaercs uepr. Brpouem, 3tu

Bapuanuu, I10 BCEH BUIUMOCTH, HC MCHAIOT TO, KaKUM o6pa30M peaIn3yCcTCsa
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HMCXOJHAsI MOJEJIb, HECMOTPS HAa CEMAHTUYECKUE DPa3IUYUs MEXIY uYepmom U
0bsIB0JIOM, PACCMOTPEHHBIE HAMM BBILIE: UAMOMA COXPAHSAET 3JIEMEHT 3HAYEHUS,
CBSI3aHHBIN CO 3JI0M U ONACHOCTBIO.

JIt000MBITHO, YTO B PYCCKOSI3BIYHBIX KOHTEKCTaX YacTO BCTpPEYACTCS
UPOHUYHOE YIOTpPEOJICHHE paccCMaTpPUBAEMOI UMOMBI, HE OOHAPY)KEHHOE HAaMU B
AHTJIMICKUX UCTOYHUKAX. B 4acTHOCTH, 3TO OTHOCUTCSA K CIEAYIOIIUM MpUMEpPaM,
B3aTbiM Hn3 HKPS um x yxe paccMOTpeHHOMY HaM OTpPBIBKY H3 pacckasa

JloBiaToBa:

1. Koraa s 6b11 B Ltopuxe B kpaiiHel HYXKJ€, s pelIniIcs IpoAaTh AYIly CBOIO JIbSBOIY
U J1aTh PAacHMCKy COOCTBEHHOIO CBOCHO KpOBbIO. Eii-00ry, s HE WIyTs 3TO TOBOPIO: 5
MIPU3bIBAJI €0 C TEIJIOI0 BEPOIO M TBEPIbIM YIIOBAaHMEM, HO YBbI! HECMOTpSI Ha BCe
MOU IPU3BIBBI, OH HE SBUJICS, U sl JOJDKEH ObUI 3aJI0KUTh Y JKHJa MOM MeTepOyprekuit
riaml. C Tex nop s mepecTall B HEro BEpUTh.

2. CueHa MOSBJIECHUS COBETCKOW JeJeranuu, COCTOALIeH HOYTH U3 JBYX JAECATKOB
Kars03UIHUKOB, MaroB, CHELMAIUCTOB MO KapaTe M BO3IJIABIISIEMON MOJIKOBHUKOM
IOCTUIIMM B OTCTaBKE, BIOJHE JocToiHa mepa bymrakoBa». Cpa3y HOHATHO ObLIO:
9TOOBI O/IEpP)KaTh HJCOJOTMUYECKYI0 MOOEay, aTeHCThl TOTOBBI MPOAATh AYIIY
IbSIBOILY.

Takum oOpa3om, B XOJe aHalW3a AaHIJIOSI3BIYHOTO U PYCCKOSI3BIYHOTO
BApUAHTOB JaHHOW HMIMOMBI, HAMH OOHAPYKEHO, YTO 3HAYMTEILHOE YHCIIO €€
yHIOTpeOJCHU B aAHTJIOSN3BIYHBIX HCTOYHHUKAX CBSI3aHO C TMIPEACTABICHHEM 00
aMOpabHBIX  JICUCTBHSX, COBEPIIAEMBIX  UYEJIOBEKOM  JUISI  JOCTHIKCHHUS
OTIPEJICICHHBIX I11eJIel (MPEeUuMYyIIECTBEHHO B cepe MOJUTUKH U II0y-Ou3Heca);
OCOOEHHO YacTO C TIOMOIIBIO 3TOH HWAMOMBI XapaKTEPHU3yeTCs BCTYIUICHHE B
aMOpaJibHBIC TIOJIOBBIC CBS3M WM WHBIE TOCTYIKH, OCYXIACMbIC PEIUTHO3HON
MOpaNibl0. B pyCCKOSI3BIYHBIX KOHTEKCTaX C TOMOIIBIO 3TOM  UAUOMBI
ONMMCHIBAIOTCS CHUTYyaIlMd, KOT/Aa YEJIOBEK HapylaeT OOIIECTBEHHYI0 MOpajb
(kpamet, 0OMaHBIBACT T. [I.), U CY/AbCH 3TOTO YEJIOBEKa CTAHOBUTCS YK€ HE Oor, a

ero COOCTBEHHAs COBECTh.

2.2.2. go to (or through) hell and back — npoiiTn Bce kpyru aaga

JIBa 9TUX «KaHJWJaTa» B DKBUBAJICHTHI 00JIaJIal0T PAa3IMYHOMN JIEKCUYECKON
CTPYKTYpOH M, IO BCEM BUIAUMOCTH, HE HICHTUYHBIM HWHOCKA3aTEIbHBIM

3HAa4YCHUCM. OI[HaKO MMpeKAC 4eM ACJIaTh KaKue-JI1mo0 BBIBOJAbI OTHOCHUTC/IBHO HX
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B3aUMO3aMEHSIEMOCTH, OOPATHMCSl K KOHTEKCTaM UX YHOTPEOJCHHS U CIOBAPHBIM
CTaThsIM.

Oxford Dictionary of Idioms npennaraer cieayroinee onpeacieHue UAHOMBI
go to (through) hell and back: «to endure an extremely unpleasant or difficult
experience». Ham npencrapisercsi, 4To TaHHOE ONPEACICHUE TOCTAaTOYHO TOYHO
MOKa3bIBaCT OCOOCHHOCTH (PYHKIMOHUPOBAHUS pPACCMATPUBACMON HIUOMBI B
KOHTEKCTaX, MOCKOJBbKY CJIOBO endure moapa3ymeBaeT, YTO YEJIOBEK OCTaJCs B
’KMBBIX II0CJIC ITIEPEHECEHHOro omnbiTa. MiMenHo mosToMy ¢pasa *He endured death
3BYYHT CTPAHHO U TpeOyeT yrounenus (Hampumep, He endured clinical death).

[Ipexxne yeM ToBOpPUTH 00 O0COOEHHOCTAX (HYHKIIMOHUPOBAHUS MAMOMBI tO
hell and back B pa3nuuHBIX KOHTEKCTaX, BOCCTAHOBUM HCXOJIHYIO MOJICIb

CUTyalluu, JJIsl 4eT0 00paTUMCS K CIIEIYIOIIEMY OTPBIBKY:

The idea of people actually visiting hell—and returning—has been a subject of
fascination for ages. In ancient biblical times, the inhabitants of the land of Canaan thought that
caves and springs were entrances to the underground habitation of gods and goddesses who
lurked there during the cold winter months before reemerging in springtime. Across the
Mediterranean Sea, the ancient Greeks, and later the Romans, developed elaborate ideas about
this unseen underworld. In The Odyssey, the epic work by the Greek poet Homer, his hero
Odysseus visits “the abode of departed spirits,” a gloomy world of murky darkness where
he meets, among others, the disembodied spirits of his dead mother and the heroes Agamemnon,
Achilles and Ajax. Achilles, who in the story rules in this realm of the dead, recognizes
Odysseus and laments that he would rather have stayed on earth as the most impoverished
slave than rule over all the spirits in this dreary and depressing underworld.
(http://www.ucg.org)

B nannom ¢parmMente peub WAET JUIIL 00 OJHOM W3 HM3BECTHHIX HaM
HUCTOPUH O CXOXKIEHUU YeJIOBeKa B aJl (IIMPOKO U3BECTHHI TAKKe MU(DOTOTHUUECKUE
ctoxkeTbl 00 Opdee n IBpuauke, o Kacrope u Ilonykce, Kk TOMy ke, CyIIECTBYET
npeacrasiaeHue o ToMm, uro Uucyc Xpucroc u npopok Myxamen nyTemecTBOBaIN
B aa). B HacTosmuii MOMEHT ONpeneauTb, Kakol u3 OuOiIehcKux Wiu
MUDOTOTUIECKUX CIOKETOB TOCITYKHII UCXOTHON MOJIETBIO, UCIIOJIh3yeMOUM HBIHE
JUIS. ONIMCAHMST ONPEICICHHOTO YEJIOBEYECKOTO OMbITA, BPSA JIM MPEACTaBISETCA
BO3MOXXHBIM. OJIHAKO MBI MOXXE€M YCTAHOBUTH HEKOTOPHIC OMPEACIISIIONINe
XapaKTepUCTUKUA ITOW CUTyallUH, KOTOPbIE CAEIAIN BO3MOXXHBIM HCIOJIb30BAHUE
ATOM MOJIeNId IPUMEHHUTENBHO K YesioBeueckomy onbITy. [Ipexae Bcero, Oaucceit
B MPUBEICHHOM OTPBIBKE IMOMAaeT B MECTO, XapakTepuzyemoe kak gloomy world
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of murky darkness, 4ro moiHOCTBIO cOoOTBeTCTBYeT 3HadeHuto cioBa hell 1.
AXuIuL, KOTOpBIH, B oTaruue ot Ojucces, HE MOXKET BEpPHYTHCS 00paTHO, TOBOPHT
O TOM, YTO JIt0OOOW JIpyrod omeIT OH mpexanouen Obl 3Tomy. Cam ke Omucceit
HAaXOIUTCS B OJTOM MeCTE€ BpPEMEHHO. TakuMm 00pa3oM, HCXOJHYIO MOJIENb
CUTyallud MOXXHO OXapaKTepu3oBaTh Tak: «[epoil momamaeTr B an, TIAC eMy
HPUXOUTCS UCIBITBIBATH HENPUATHBIC OIILYIICHHUS W (MJIM) BUJICTh HEIIPHUIJISTHBIC
KapTHUHBI, OJIHAKO, B KOHIIC KOHIIOB, OH BO3BPAIIACTCS M3 a/1a 0OpaTHO IENbIM U
HEBPEMMBIM, TPHOOPETS BECbMa HEMPHUATHBIC BOCTIOMUHAHHUS O My TEIICCTBUNY.
Cpenu curtyaluii, onuchiBacMbIX ¢ momoirsio uaromsl to hell and back,
BEChMa YaCTO BCTPEYAIOTCS UCTOPUU JIIOJICH, MOOOPOBIIMX OMACHYIO OOJIE3Hb,
M30aBUBIIMXCS OT HAPKOTHYECKON 3aBUCHMOCTU WJIHM TIOMOTABIIMX OOPOTHCS C
3aBUCUMOCTBIO OJTM3KUM JIFOJISIM, TIEPESIKUBIIIHX CMEPTh OJIM3KHX JIFOJCH U T. TI.

B ABYX IIOCJICAYIOIIHUX IIpHUMCPax pCudb UACT O JIOAAX, HO60pOBHII/IX pakKk:

1. For a fleeting moment, Katherine Rich, a magazine editor, lived in this
golden world -- except of course she didn't know it was golden until the day she was
transferred out, suddenly and irrevocably, into the world of the old and dying. She was
32 the day she discovered a lump in her breast. By the time she was 37, her disease was
so far advanced that the cancer was breaking her bones. <...> At 38, she was "the only
woman in the United States eager to reach 40."<...> Katherine Rich survived her
cancer, but her memoir about it, "The Red Devil: To Hell With Cancer -- and Back," is
not a book about triumphing over disease, nor is it a book about appreciating life around
us. <...> Rather this is a book of dizzying horror, a trip to hell, as the title promises,
narrated by a woman of sharp perceptions and no more delusions.
(http://www.nytimes.com)

2. Having chemo was like going to hell and back... but I refused to die at 34.

‘It was on the Friday that I learned I had cancer. The Monday was a Bank Holiday
so | started the chemo on the Tuesday. You can imagine what that weekend was like.'
Immediately he thought of Paul Hunter, the so-called 'Beckham of the Baize' who died of
cancer when he was 27. 'I'm not going to die at 34, am I?' wondered Carter. <...> What
the Prof did say,' recalls Carter, 'is that he had cured people who had had it a lot worse
than me. That was all he could say. He couldn't say he could cure me. It is all
individual.

(http://www.dailymail.co.uk)

OmneiT K. Pr4, MO010¥ KEHIIMHBI, Y3HABIIEH CTPAIIHBIA JUArHO3, OMMCAH
KaK HEXEJaHHOE ITyTEHIECTBUE B MHUP CTapblX M YMHPAIOWIMX, U aJ TOXKE,
OOI1IEeU3BECTHO, XapaKTEepU3yeTCs KaKk MHUP MepTBbIX. Ee nampHeWImuii OmnbIT
(cuMrniToMbl  OOJIE3HH, OCTPhIE HETATUBHBIE SMOIIMH) COMOCTaBUMBI C MYKaMHU,

KOoTOphIe ucbIThIBaOT nomagarone B an (hell 1). Bo Bropom oTpeiBke onmcano
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HANpsDKEHUE Tepos, BBI3BAHHOE HEOMPENEICHHOCThIO, M OHA TaKXKe SIBISIETCA
MYYE€HHEM JJIsl 3TOrO YEJIOBEKa, Kak eciu Obl 3TO ObLIM MYyKH ana. U, HakoHel, B
oboux ciaydasx 00je3Hb MoOekKIeHa («BO3BpalleHue u3 afaa»). [lo astum npumepam
XOpOLIO 3aMETHO CXOJCTBO HMCXOJHOM CUTYallUM M CUTYalluH, ONMCBHIBAEMOW B
TEKCTE: OHU Kak OBl pPa3BUBAIOTCA IO OIHOMY CIIEHApHUIO, YTO U JeNaeT
BO3MOXKHBIM HCITOJIb30BAHHE MCXOJHON CHUTYaIlMH JJI OMHUCAHUS YeJIOBEUECKOTO
ombITa. KpoMe TOro, Kaxoe CJI0BO B COCTaBE UIUOMBI COXpAHSET MPHUCYIIEe eMy
3HauYCHHE, TaKuM oOpas3om, ciaoBocoueranue to hell and back me momeepraercs
KakoMy Obl TO HH OBUIO TIEPEOCMBICICHHUIO, BOIPEKH  yCTOSBIIUMCS
MIPEICTABICHUSM.

B crnenyromem OTphIBKE TPYAHOCTH, C KOTOPBIMHU MPHUILIOCH CTOJKHYTHCS

nape, pemaneﬁ YCBIHOBUTb MAJIbYMKA-UHOCTPAHIIA, TOXKE XapaKTCPUIYIOTCA KaK

hell 1:

Cuddling Alex, Mary said her 10,000 two-year legal battle had been worth it. Then she
warned other couples about the dangers of adopting a child from abroad. Mary's ordeal
included a 4am raid on her home by Scotland Yard and social workers convinced she had
kidnapped Alex and smuggled him into England from Cyprus. Days later tests revealed Alex
was severely mentally handicapped. This week a High Court judge awarded Mary and husband
Andreas full custody of their beloved son." We have been to hell and back but the love of this
little boy has kept us going,' said Mary, 35, yesterday.' Our experience should be a warning to all
couples thinking of doing what we did. We were sure we had done nothing wrong."'

I'eponHst 53TOM UWCTOPUM MNpoUUIa 4Yepe3 PAd HUCHBITAaHUM, KOTOpbIE
XapaKTepU3yrTcs €0 Kak ajckue mydenus (we have been to hell and back), u
KOTOpbI€ 3aKOHYMJIUCh, HO OCTABWJIM HEU3IIAJUMbIA cliel B HaMATH. Takum
o0Opa3oM, JlaHHas UauoMa NMPUMEHHMMA TOJIBKO K TEM CiIydasiM, KOTJla pedb UAET O
KpallHe HENPUSITHOM OTbBITe, KOTOPBIM 3aBEPUIMIICA OJIArOMOMy4dHO. Takke
HEOOXOJMMO OTMETUTh, YTO HEKOTOpble KOMIOHEHTHl HAMOMBI BapbHUPYIOTCS
(go/be to/through hell and back), uro ompoBepraer umer0 0 Hepas3IOKHUMOCTH
UTUOMBI.

OOparumcs Tenepb K pycCKOMY BapUaHTy UJAMOMBI - IPOUTH BCE KPYTH aja.
CnoBapr ®enmopoBa mpeiaraeT CleAyIollee ONpEeNeieHUe:  «UCTbITATh
HEUMOBEPHBIE TPYAHOCTH; BBIAEPKATh TSAKEIBIE UCHBITaHUS». B cylHOCTH, 3Ta

I[e(bI/IHI/IHI/ISI AOCTATOYHO TOYHO IIOKA3bIBACT KOPCHHOC OTINYHUC PYCCKOIO
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BapuaHTa OT aHTJIMHCKOTO: YEJIOBEK MOXXET XapaKTepu30BaTh KaKyO-THOO
KU3HEHHYIO CHUTYallMI0 KaK «MPOXO0XKJICHHE uepe3 BCE KPYru aja», HaxoJsich
BHYTPH 3TOH CHUTyallud WM OJArornojydyHoO €€ MUHOBAaB, TOTJAa KaK aHTJIUHCKas
UMOMa MOJAPa3yMEBAET, UYTO HETATUBHBIN OMBIT OCTAJICS MO33/IH.

B xauecTBe UCXOMHON MOJENIH CUTYallUd PACCMOTPHUM CIEAYIOIIUNA TPUMED,

B3SITBIM C OJHOTO U3 XPUCTUAHCKUX (DOPYMOB:

Xpuctuanckoe penuruoznoe Ilpemanue yTBepKmaeT: Kakaas TpeliHas ayma /myx/,
4TOOBI OYHUCTUTLCSI OT I'pE€XoB, AOJIKHA HpOﬁTPI CeMb OYHUCTHTCJIBbHBIX KPYIroB ajaa.
3Hasl, YTO «IIPABEIHOTO HET HU OJHOr0 — BCe corpeunwyin u aumeHsl CnaBsl boxbeil», cMeeM
YTBEPKAATh: C€Mb OYMCTUTEJIbHBIX KPYIOB aaa — Hen30eKHbII Yaea Bcex, oe3 HCKJIIOYECHUA,
nereii boxbux.

(http://www.evangelie.ru)

B «boxecTBeHHON KOMEIUMMW», KaK W3BECTHO, YNOMSHYTO 9 KpyroBs aja,
PACIIOIOKEHHBIX B BHUJIE BOPOHKH, OCHOBAaHME KOTOPOW — B LIEHTPE 3E€MIJIH, Y€pe3
KOTOpbIE MPUXOAUTCA MPOUTH reporo JlaHTe, U B KaKJIOM HHX OH HaOIIOJaeT
HEMBICIIUMBIE M Pa3HOOOpa3Hble MyueHHs] TpelrHuKoB. [lo Bcell BuammocTw,
aBTOpcKasi uHTepnperauus JlaHTe KaToNMYEeCKOW KOHLENIMM HE SBISAETCH
VCXOJHOW MOJENBIO ISl PYCCKOS3BIYHOW HIUOMBI, JIOTUYHEE 3aKJIKOYUTh, YTO
HEKOTOpbIE TMpeAcTaBiIeHUs 00 yCTpOMCTBE aaa XapakTepHbl Kak s
KAaTOJMYECKOTr0, TaK W i1 [paBOCIABHOIO JUCKypca M HUMEIT oolee
(Oubneiickoe) MpOUCXOKACHUE. DTH MPEACTABICHUS U 3a(DUKCUPOBAHBI B A3BIKE
HOCUTEJIEH PYCCKOTO fA3bIKa. UTO kKe 10 KOJIMYecTBa KPYroB, OHO OIIPEHEISAETCS
KOJIMYECTBOM CMEPTHBIX I'PEXOB (@ MX, KaK U3BECTHO, CEMb), U UMEHHO CTOJBKO
pPa3IUYHBIX HCIBITAHUN TPUXOIUTCA NPONTH YEIOBEKY JUIsl OYMILEHHS, B
cootBeTcTBUM cO CpsimeHHbiM [lucanwem. Bmopouem, mns Hac HauOOJIbIINI
MHTEPEC MPEACTABISAET TO, YTO ITUX KPYTOB MHOTO M HA KAKJIOM U3 HUX YEJIOBEKA
OKUAAIOT Pa3HOOOPa3HbIE U MYUUTENbHbIE UCIIBITAHNUS.

UToOBI BBISIBUTH, KAK UCXO/HASI CUTYyAIUsl — IPOXOXKJICHUE Yepe3 KPyru aaa
— HAKJIAAbIBAETCA HA APYTME CUTYAllMU, KaK U IPEXIE, pACCMOTPUM ITPUMEPHI,

B3ATBIC U3 PA3JIMYIHBIX I/IHTepHeT'I/ICTO‘-IHI/IKOB:

Brokuts B I'ynare. Paccka3 100-neTHero pekopacMeHa, nmpoueaiiero Bce Kpyru ajaa.

Ha Bacunus MBaHoBuua Hamucanu jgoHoc. SIkoObl OH pyran mnoiauTuky CranmHa,
BocxBaJs1 Tporkoro. B okTsa0pe 1937-ro rojja HOYBIO €ro apeCcTOBAIA M YBE3JIH B TIOPHMY, 10
OTKa3a 3a0WUTyI0 OTYAasSHHBIMH, HUYEro HE MOHMMAIOMMMH JroAbMHU. CliejoBaTeNn B MPSMOM
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cMbIce BrIOMBaM M3 KpanuBuHa npusHaHue. B kamepy ero mpuHecId OKpOBaBICHHOTO U 0e3
co3HaHuA.<...> OXpaHHUKU OYEHb JIIOOWIM M3/E€BAThbCA HAJ 3aKIIOYCHHBIMH, - BCIIOMHUHAET
neHcuonep. — Kak-to pa3 Hac moBenu B CTOJOBYIO. [IpOoXoAWiIM OrpOMHYIO JIYXKY, YK€ UyTh
MOJIEPHYTYIO TOHKHM JIEAKOM ([€JI0 ObUIO MO3JAHEW OCEHbI0), U OXPAaHHUKU MpPHUKa3add BCEM
JIeYb B 3Ty JIYXKY. SIKOOBI 32 pa3roBophl. <...> Takue xe «3a0aBb» y CTOPOKEH OBLIN, KOTJa MBI
BBIXOJIUJIM B TyajeT. MHOrME He BBIIECPKUBAIM, IPOCTYXAJIUCh U yMUpanu. MeHs, HaBepHOeE,
CITIaCcJIO TOJIBKO KPEIKOE 310POBbE.

(http://www.kuban.aif.ru)

B crarbe pacckasbiBaeTcsa o neHcuonepe u3 Coun, Kotopseiil B 90 net Oerain
Tpycuoir B o0yt moroxay, a B 100 coBepmun pekopa, mpormisiB 50 M. OH
COOOIIAeT MHTEPBBIOEPY O TOM, 4YTO 12 JeT MpoBea B 3aKIIOYEHUU [0 BHUHE
CTAIMHCKOTO peXUMa. M30lIpeHHble HW31eBaTeIbCTBA, HEMOCWIbHAas paloTa,
Kamepa Ha 12 4denoBek, B KOTOPYIO noMemain no 40 3aKIt0UYeHHBIX — 3TO OTHIO/Ib
HE TOJHBIN CIUCOK BCEX MYUYEHHI, Uepe3 KOTOPhIE EMY IIPUIILIOCH POUTH.

«IIpoxoxaeHue KpyroB afa» XapaKTepHU3yeTCs MNPOAOJIKUTEIBHOCThIO BO
BPEMEHU: HWHXEHEP MOJy4YHs CcBOOOMy uepe3 12 yer, maTepu HWHBAIWIA W3

CJICAYIONIETO OTPBIBKA MOHAO0MIOCH 5 JIET, UTOOBI MOJYUYUTh KUJIBE:

IIpoiiTu Bce Kpyru Or0opoKpaTuu

B IlerepOypre co3nan npeueaeHt. OnuHOKas MaTh ¢ peOEHKOM-UHBAIWJOM CMOIJIAa OOEANTh
cucremy. [ns storo eil, mpasna, moHagoomiaoch Oosee mATH Jer. [IpuunHa OopbObI —
OTJIENIHOE JKUIIbE, KOTOpPOE 9-JeTHEMY ChIHY IoJjlaraeTcst o ¢enepaabHOMY 3aKOHO/IATENbCTBRY.
Jns Ttoro uytoOwl ero monyuuth, Hanexxna EpmioBa mmcajia mucbMa Npe3HIeHTY CTPaHbI,
IJIaBaM POCCHICKOI0 U TOPOJCKOI0 NPaBHUTEIbCTB, B IPOKYypaTypy. JKeHmunHa noacunrana:
yTOOBI €l IPOUTH BCce 0€3 MCKIIIOUEHUs WHCTAHIMH, TTOHAI00MIOCH OBl €Ille JIBa C MOJOBHUHOM
roga. Ho Heoxnpanno mpodJsema paspemmiach. <...> CpIHy NPUHAUIEKUT MOJIKOMHATHI B
KOMMYHaJbHOM KBapTHpe Ha ynuue JlekaOpuctoB. UMHOBHMKHM CUMTAIOT, 4YTO TaKOM
KWIIUIOIIAAN JOCTaTOYHO, YTOOBI 00€CHeuuTh HWHBAIMAY JOCTOWHYIO kH3Hb. Jlom 0e3
nanaycos u au¢groB. Ha 4-ii 3Tax mama noaHuMaeT pedGeHKa Ha pyKax BMecTe € KOJISICKO.
KomMmyHanpHas KBapTHpa IMIECTUKOMHATHas. B kaX10i KMBET IO HECKOJIBKO 4yesoBeK. UTo0bI
NoNacTb Ha KYXHI0O MJIM B MecTa OOLIECTBEHHOr0 IO0JIb30BAHHUS, NPHUXOAUTCSH
3alUCBHIBATBC B o4Yepedb. A B Cwily 3a00jeBaHUS ChlHA B BAaHHY MOXHO CTOSITh
KpPYTJIOCYTOYHO.

(http://malinteso.livejournal.com)

3nech, Kak U TMPEIbIIYIIEM Ccllydae, YeJOBEKYy MPHUILIOCh NPOWUTH yepe3
HEMBICIIUMbIE HCTIBITAHUSI, KOTOPbIE BCE K€ 3aBEPUIMIIUCH OJaronpusTHBIM
ucxoaoM. OcoOblii HHTEpeC MPEeACTaBIsSET BapUAHT HJIUOMBI, IOCKOJIBKY OH
CBUJIETENBCTBYET O TOM, KaKUM 00pa3oM MCXOJIHAs CUTyallus HAKJIAJbIBACTCS Ha
CUTYyallMI0O B TEKCTe: OIOPOKPATHYECKHI MEXaHU3M OCMBICISIETCS KakK aJICKue

C(bepBI. Bo3moxxHOCTB BapbUPOBAHHA UIAUOMBI CBUACTCILCTBYCT O TOM, YTO OHa
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pasiioKuMa Ha COCTABJIAIOIINC, U 3daMCHA €€ OT/ACJIbHBIX KOMIIOHCHTOB HC BJIMACT
Ha TO, KaK UCXOJHasA MOJCIIb PCAIIN3YCTCA B KOHTCKCTC. Taxxe HamMu 06H21py>KCHO
MHOI'O BapHaHTOB, KOTOPbBIX BMCCTO HH(l)I/IHI/ITI/IBa «HpOfITH)) y1’[0Tp€6JI€HBI

JIMYHBIE TJ1arojbHbIe (POPMBI: IPOIIE M, TPOILUIX U T. II.:

Buepa B 15 4acoB waprepHbIM pelicoM U3 OMaHCKoro ropoja Canaia B a’dponopt
Bopucnons npuereny noObIBaBUINE B MIEHY Y COMAIMHCKUX MUPATOB MOPSIKU cyaHa Lehmann
Timber. Cpenu HUX 4eTBEPO YKPAUHIIEB U OJUH POCCUAHUH.<...> MBI NPOLLIH BCe KPYTH ajJa,
- ckazan Banentun baprames. - U yxe He Bepwid, uTo BepHeMmcs noMoil. - Hac ne Omm, -
paccka3biBaeT KanuTaH Banentun baprames. - Ho Mbl moutn Bce Bpemsi ObLIM 3amepThl B
MOMEILEHUN IUIOMAAbI0 9 KBaJgpaTHBIX METPOB M IOJBEPIaUCh IOCTOSIHHOMY MOpPAJIbHOMY
npeccuHry. Oco6eHHO ObLIO CTpalHO, KOTAAa BO BpeMsl pEMOHTHBIX padOT Ha Ccy/He cily4yaiiHo
BbINaJI 32 OOPT U YTOHYJ OJMH U3 uparoB. Hac TyT e 0OBUHMIM B €ro cmepTu!

(http://kp.ua)

Kax YKC YIIOMHHAJIOCH, PYCCKOA3bIYHAA HAMOMA IMPUMCHHMA KaK K TCM
CuTyalnusaM, Koraa 4cCJIOBCK YIKC IPOIICITI MHOXKCCTBO I/ICHBITaHPII)'I, TaK U K TEM,
KOoraa OH BCC CHIC IIPOAOJIKACT HMX IMPOXOIHUTH, KaK, HAIIPUMCP, B CJICAYIOIICM

dbparmenre:

3npaBcTByiiTe! Y MeHs ucTOpHs Takas. Y MEHs eCTb J104b, KOTOpas 18 ner orpasiser
MHE XU3Hb. YTIOTpeOiia HapKOTUKHM Ha MPOTSKEHUH MHOTHUX JIET, MTOJIF0Ja Ha3a]l Mepela Ha
QJIKOTOJIb. 3a 3TU TOfibl 5 MPOLLIA BCe KPYIH aja - OOJbHUIIBI, TOMOAp/Ibl, MUJIULHS, KPEIUTHI.
S BoOOIIE HE MOHMMAl, Kak s JKUBY /10 cuX mop. Bes nymia mopBaHa Ha KpOBaBbIE KYCKH.
Crnacator TOJIBKO pabota u CTapeHbKast OonbHas Mama.
Ho ceftuac Het Gombmie cui. I xody, 4ToObl MOS /104b yMmepia U Jlajda MHE IMOXHUTb XOTh
HECKOJIBKO JIET CIIOKOMHO U J1aja MHE JOCTOMHO IPOBOAUTE MaMy. ¥ MEHS K HEH HE OCTaJIOCh HU
skanoctH, Hu 068U, Ogna bOJIb.
(http://www.pobedish.ru)

ITo Bcel BUAMMOCTH, MOJ «KPYTaMU aJ1a» aBTOpP MOAPA3yMEBAET HE TOJIBKO
YUPEKIACHHS, HO U BCE OCTAIBHBIE CTpaJaHus, 4epe3 KOTOPBIE €l MPUIILIOCH
npoiitu. Takum oOpa3om, cxomgHas MOAEIb, 3aUKCUPOBAHHASI B AHTIIOS3BIYHON
UJIMOME, MPEINOJIaraeT, YTo YEJIOBEK MPEOA0JICN UCTIBITAHUS, TOT/Ia KaK UCXOHAs
MOJIENIb CHUTYyalliH, MPEICTaBICHHAs B PYCCKOSA3BIYHOM HIMOME — OTHIOJb HE

00s3aTEeNBHO.
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2.2.3. full of Old Nick, full of the devil - 6ec cuaur B KoM, Oec Bceaniica B
KOro
Kak yxe yrnmoMuHaNIOCh, IOMHUMO «SBHBIX» HIAHOM, BO (hpa3coJOrHYeCKUX

CIIOBApSAX BCTPEUYAIOTCS M EAMHHUIBI, CTATyC KOTOPBIX COMHHUTEICH B CBETE
CEMaHTHKO-KOHTEKCTOJIOTHYECKOTO moaxoaa. K 4uciy Takux eTUHHIl OTHOCHTCS 1
cmoBocoderanue full of Old Nick, full of the devil, kotopoe, Ha mepBbIit B3I,
HUYEM HE OTJIHYAIOTCS OT MIMOMATHUYCCKUX BBIPAKCHUH M HMEHHO TaK H
paccMaTpHUBaeTCs COCTaBUTEISIMH  ()pa3eoornyeckux cjosapeir. Tak, the
American Heritage Dictionary Ttomkyer «ummomy» full of Old Nick/the devil
cieayromuMm oOpazoMm: «always making mischief». B neiicTButenbHOCTH,
cinosocoueranre full of Old Nick/the devil me sBmgercs mmmomoii: Bo Bcex
O0OHAPY)KCHHBIX KOHTEKCTaX OHO OTHOCHUTCS K CHTyallMd B TEKCTE, TOTJAAa Kak
UAMOMa BBOJAWT B TEKCT HHYIO CHTYyalMIO, pealn3ys TEM CaMbIM CBOK
MHOCKAa3aTeIbHO-OILIEHOYHBIN MOTEHIIHAAI.

O6paTtuMcs ciepBa K HEKOTOPBIM KOHTEKCTAM €ro yIoTpeOJICHHUS:

1. There’s a church in Harlem that preaches derogatory things about gays and lesbians. Hey, that's
their right. But some folks in the neighborhood don’t like all the hatred spewing from this
Christian congregation, and so last week they held a public demonstration, as is their right. They
walked in front of the church chanting: “Stop the hate now!” In response to their chanting, the
church’s leader, Pastor James David Manning, came out to confront them. “You are Jesus
haters!” he yelled. “You faggots! You lesbos! You dungeaters! You perverts!...You are wretched,
unbelievable, despicable — a disgrace to humanity!” And then he explained to them that they
were full of the Devil. They were possessed by demons. “Stop the demons now!” he yelled.
(https://www.psychologytoday.com)

2. Can we do that when disaster (large or small, man-made or God-allowed) comes our way? Yes,
we can. Do we? No! What is our first reaction? We usually question or blame God. We cry about
it not being fair. That's what Job's wife did. Why? Because she was full of the devil. And so are
we when we do the same thing.

(http://www.1timothy4-13.com)

Bo Bcex mogo00HBIX MpUMepax pedb HACT 00 OJCPKUMOCTH JIEMOHAMH HIIH
TIbSIBOJIOM, MHBIMH cloBaMHu, peanusyercs oau u3 JICB crmosa devil («3mas
CBEPXBECTECTBEHHAsI CUJIa»), U KaKHWE-TUOO BHEIIHHE IO OTHOIICHUIO K TEKCTY
CHTyallud, C KOTOPbIMH OBl YyCTaHAaBIMBAIaCh aHAJIOTHS, OTCYTCTBYIOT.
AHAIOTHYHBEIM 00pa3oM, B CIEAYIONIMX KOHTEKCTaX pealn3yercs eme OJIHO
3HaueHue  cioBa devil («kayecTBO BBICOKOW WHTEHCHUBHOCTH, CBSI3aHHOE C

TPOSIBIICHUEM SHEPTHH):
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https://www.youtube.com/watch?v=-RdOjkREgZ8

1. After kindergarten, Jackie started first grade at Miss Chapin’s School on East End
Avenue in New York. One of her teachers, Miss Platt, thought Jackie was "a darling
child, the prettiest little girl, very clever, very artistic, and full of the devil." At times she
did get into mischief and would be sent to the headmistress, Miss Ethel Stringfellow,
who wrote on her report card: "Jacqueline was given a D in Form because her disturbing
conduct in her geography class made it necessary to exclude her from the room."
(http://www.jfklibrary.org)

2. "As a general rule, librarians are a kick in the pants socially, often full of good humor,
progressive, and naturally, well read. They tend to be generalists who know so much
about so many things that they are quite the opposite of the boring old poops they have
been made out to be. Most of them are full of life, some even full of the devil." (Bill
Hall).

HeTrpynHo 3aMeTWTh, YTO HWMEHHO K CIIOBOCOYETAHHMSM TaKOTO BHA
OTChUIAET HaC JC(HUHHIMS aHTIIOA3BIYHOTO ciioBaps uauoM («making mischiefy);
OHAKO OTJIWYUS OT MPEOBIAYIIMX NPUMEPOB OOBICHSIOTCS BOBCE HE
MIEPEOCMBICTICHEM CJIOBOCOYETAHWI B IMOCICAHUX CIIydasX, a TeM, 4YTO
peanusoBan apyroui JICB Ttoro ke cmoBa. U, kKak M B NpenpIaylIuX CIydasX,
paccMaTpruBaeMoe CIIOBOCOYECTaHHE HE OTChUIACT HAC K KaKOW-THOO CHUTyaIluu 3a
npejesiaMi TeKCTa, a ONMMCHIBAET CUTYAIIUIO B TEKCTE.

Kontekcter co cnoBocouetanmem full of OIld Nick Bcrpeuarorces
3HAYUTEIBHO pexe, mpuueM ciokHoe cioBo Old Nick, oueBuaHo, He sABIsSCTCS

MTOJTHBIM CHHOHHUMOM cioBa devil, a aums ogaoro u3 ero JICB:

1. Fourteen short stories capture the quirky and peculiar behavior of horses, both good
and ornery. You'll meet buckers, tricksters, and trusted partners: Bearcat is "not just a
plain crazy hardheaded bucker...but a wise, coolheaded cross between a whirlwind
and a ton of brick," Joker is "full of old nick and plenty of snorts,” and Little Eagle is
the "seeing eye" for a blind cowboy.

(https://www.goodreads.com)

2. 1 sat next to Teddy and Jack sat across from me ... Teddy was such a rosy-cheeked
little boy. Very good looking, full of Old Nick, a great teaser with a ready laugh, and
eyes that never stopped flirting. But he had nowhere near the charm and
sophistication or just plain likability of Jack. He was the baby brother walking in his
older brother’s shadow.

(https://www.goodreads.com)

TpakTOoBKa PYCCKOSI3bIUHOM €IMHUIIBI, NpeuiaraeMas (ppa3eolornuyecKum
cinoBapem Denoposa («O TOM, KTO OPOSBISIET YIOPCTBO, YIPSMCTBO, HEXEITAHUE
CUMTAThCA C KeM-JIMOO WM ¢ 4eM-JIM00») HE BBIICPKUBACT KPUTUKHU; KOHTEKCTHI

CBUACTCIILCTBYIOT O TOM, YTO YCJIOBCK, B KOTOPOI'O BCCIIACTCA 6CC, IMPOABJISACT HEC

74



TOJIBKO YIPAMCTBO, HO MW pPsAA APYIUX HCETATHBHBIX BMOHI/Iﬁ (B HaCTHOCTH,

AKTUBHYIO 3JI00HOCTh, COBEpPIICHHO HEOOBSICHUMYIO JIOTHKOW 3/JPaBOTO CMBICIIA):

Cepera pBajcsi, opasl 6JlaruM MaToM, JIATaJCs U MbITAICA JaKe KyCaThCs, CJIOBHO B HETO
0ec BCeJINJICS.

Kpome Toro, 0OHapyXMBAarOTCSI U KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX pPE€Yb HIET O
HEOYIIECBICHHBIX IPEIMETaX:

Kakoii-To 0ec BceJmyics B TOCTUHUIIBI, U TEIIEPh TaM HUKOI' 1A HET CBOOOIHBIX MECT.

IIo Bcen BUIHUMOCTH, HpOTOTHHH‘IGCKOﬁ CHTyaHHGﬁ, KOTOpasg 1nmocpcacTBoM
HAVNOMBI COCIHUHACTCA C APYIrMMH CHUTYyallUsAMH, MOKHO CUHMTATb PCIUMIMO3HLIC

NpCACTaBJICHUA U HAPOAHBIC ITOBCPL:

XapakTep OecHOBaHUSI M CTENEHb OOJIE3HEHHOCTH 3aBUCUT M OT JEMOHA, KOTOPBIN
BCENUJICS, UOO OHU UMEIOT Pa3HYIO CHJIY U HE OJMHAKOBYIO CBUPEIIOCTh: «MHbIE OBIBAIOT CTOJb
SPOCTHBI U CBUPEIBI, YTO HE IOBOJIbCTBYIOTCSI TE€M, YTOOBI )KECTOKHM T€P3aHUEM MYUYUTH TOJIBKO
Tela WX, B KOMX BOIIIM, HO CIICNIAT €IIe HAmacTh Ha MPOXOJSIIMX BAATHW U TOPA3UTh HX
YKECTOKHMH yIapaMm»

(http://www.pravoslavie.ru)

Bo Bcex omucaHusx sSIKOObI UMEBIIIMX MECTO CIIY4YaeB OJIEPKUMOCTH, JFOIIH,
B KOTOpBIX Bcensercss Oec (Oechl), MEHAIOTCA B XYIUIYHO CTOPOHY JI0
HEy3HAaBaeMOCTU (OHU BEIyT ce0sl arpeCCUBHO, YTO B HOPMAJILHOM COCTOSTHUU UM
HE CBOWMCTBEHHO, W, MO BCEH BUJIUMOCTH, COBEPIICHHO HE BJIAJICIOT COOOIN).
[IpyyeM »STH U3MEHEHUS TMPOUCXOIUT OBICTPO, HEOXKUJAHHO U  IYTraroT
OKpyxaromux. VIMEHHO ATH OCOOCHHOCTH TIOBEJCHHUS OICPKUMBIX Oecamu
CTAHOBSITCS UCXOIHOM MOJIEIbI0, KOTOpasi BOCIPOU3BOAUTCS B JIPYTUX TEKCTaXx.
Tak, B cruenytomeM (parmMeHTe OMUCAaHBI HEOKUIAHHBIE W HEMPHUSTHBIC A

MaTepy U3MEHEHHUSI, POU3ONICIITNE C pEOSHKOM:

HaunTaBnmce B KHIDKKaxX Ipo KpU3UC MECPBOIro, TPETHEro M CCAbBMOI0O roga XW3HU, g
COBCPHICHHO HC JKJajJla MOABOXaA B IIOJITOpa roaa. B AC€BYOHKY HATYpaJIbHO BCEJIMJICHA oec —
HUYEM JIPYyTUM s HE MOTY OOBSCHUTH Npoucuieamyr Meramopdosy. M temepp yxe s cama
II04THu Ka)KI[BIfI ACHb IJIa IO YJIMIE ¢ KaMEHHBIM JIMIOM, IIO3aAW MEHA IIJI0O BOMANICEC KaK
mapoxoaHasi CHpeHa, nmepemMasaHHO€ COIUVIIMH CyHI€ECTBO, OT KOTOPOIO s YXKE ObLJ1a roTOBa
oTKa3aThCs, Jeckatk: «He Mot 3T0 peOEHOK, Tak...MpUONYyAUICS 1O  JOPOTe.
(http://www.rastem.ru)
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Heo0xoaumMo OTMETHUTh, YTO, XOTS B TaKMX IMpPUMEpax pedb HE HAET O
IOJICENIEHIIaX, KaK B PEJIMIMO3HOM KOHTEKCTE, CEMaHTHKa ciloBa Oec («OImacHoE,

HEKOHTPOJIMPYEMOE CYIIECTBO») MOTHOCTHEO COXPAHSAETCH:

1. EBnmokusi 'epmanoBa goirwe rojbl MOJHIIACh O peOCHKE, a 3aTeM B3sUia
MaJburKa U3 netaoMa. Manenbkoro Koo akTprca moio0uina Kak poaHOTo, HO BCIIE 3a
pagocTtbio mpunuid Oexpl. Okazanoch, 4TO OWOJIOTHYECKas MaTh peOCHKa KoJoJia
HApPKOTHUKH BIUIOTH JI0 CaMbIX pojnoB. [lociencTBusi cranum MposBISTECS BO Bce Oolee
crpamHbiX (opmax. Ilo cioBam akTpuchl, KOTrjia B MajbuMKa «BCEJTHJICS 0ec», €ro
JIOOMMOH HIPYHIKOH CTajJ KYXOHHBIH HOX. ['epmaHoBa Bcepbe3 0Oosl1ach, 4TO
NnpueMHbIl CbIH ee yOber. Korma He moMoriv HU Bpayd, HU MOJUTBBI, Hukomas
MPUILIOCH BEPHYTH B JIETIIOM.

(http://www.ntv.ru)

2. B xwutens Tomunxu «0ec Bceamsicsi», 3aCTaBUB €0 UCKPOMCATh HOXKOM

OJIHOCEJIbYaHWHA

[To manubM creactBus 22 aekadbps 2015 roga B ogHOM U3 cen TOMIUXUHCKOTO
paiioHa BO3HUK KOHGIHMKT Mexay coOyThUIbHUKaMU. llepenuB «OMCOBON BOABI», OJUH
U3 TBSIHUIY)KEK TPUAKIBI yIapuja HOKoM 34-1eTHero oaHocejabyanuna. Ilociae Toro,
KaK NOTepHeBUINil BbI0eKaJ HA YJHUIy, MO0J03peBaeMblil JOTHAJ €ro M HAHeC elle
23 ynapa Ho:xkoM 1o Teiy. OT MOJTY4YEHHBIX pAaHEHUHM MY)KUMHA CKOHYAJICSd HA MECTE.
(http://HOBOCTHANTAs.pD)

Taxum o0pa3om, B OTJIMUKE OT aHIVIMACKOIO BApUAHTA, PYCCKOE BBIPAKEHHUE
ABJIIETCSI MIUOMOM, TMOCKOJIbBKY CYIECTBYET Takasi CHUTyalus, C KOTOPOW OHO
YCTaHABIIMBAET aHAJIOTHIO.

AHanu3 pYCCKOA3BIYHBIX M  AHIVIOA3BIYHBIX KOHTEKCTOB  IO3BOJIAET
MOCTaBUTh I0J] COMHEHHE 5SKBHUBAJICHTHOCTh J3THUX [IBYX paccMaTpHBaeMbIX
BBIPQXEHUM, TIOCKOJIbKY OHHM  ONMCHIBAIOT aOCOJIIOTHO pa3Hble  cdepbl
YEJIOBEUYECKOro OmnbiTa (0COOEHHO TMOKa3aTeldbHbl MPUMEPBI, COJEpKallue
XapaKTEPUCTUKHU JIETEW: Ype3MEpHasl IAJIOBIMBOCTh B AHIJIOSI3bIYHBIX KOHTEKCTaX

H HCIIPCACKA3yCMOC, HEOOBSICHUMOE MMOBCIACHUC B PYCCKOA3BIYHBIX KOHTeKCTaX).

2.2.4. go to hell in a bucket, go to hell in a hand basket - 1erers (moJieTeTn)
K 4epTy (K 4epTsam)
PaCCMOTpI/IM TAKKC IBa BBIPAKCHHA, 3a9aCTYI0 HCIIOJIb3YCMbIX B Ka4CCTBC

NICPEBOJIHBIX JKBHBAJICHTOB. AHTIJIMICKMIA BapuaHT B cioBape Dictionary of
American idioms and Phrasal Verbs tpakrtyercs crmeayrommM oOpasom: «to get

rapidly worse and worse». Hecmorps Ha TO, 4TO JaHHOE HAMOMATHYECKOE
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BBIp@XEHHUE SIBISET COOON SPKUIl MpuUMEp TaK Ha3bIBAEMON «HEMPO3payHOM»
(opague) nauOMBI, TIOCKOJIBKY €€ MPOUCX0KICHNE YCTAHOBUTE HE TIPEICTABIISICTCS
BO3MO>KHBIM, 3TO HE MPEMATCTBYET BBISIBIICHUIO HCXOJHOM MOJIEIUA CHUTYallUHU.
OOpartumcs, HarpuMep, K CIEAYIOEMY OTPBIBKY:

’Going to heaven in a wheelbarrow’ was a euphemistic way of saying 'going to hell'. The
notion of sinners being literally wheeled to hell in barrows or carts is certainly very old. The
mediaeval stained glass windows of Fairford Church in Gloucestershire contain an image of a

woman being carried off to purgatory in a wheelbarrow pushed by a blue devil
(http://www.phrases.org.uk).

[To Bcell BUAMMOCTH, CYILIECTBYET MPENCTABICHUE O TOM, YTO B aJ1 YEJIOBEK
OTIIpaBJISIETCA HE MO AOOPOH BOJIE M YTO €ro TyJa JOCTABIIAIOT Ha KaKOM-JTHOO
TPAHCIIOPTHOM CpEACTBE, KOTOPOE B TMOJHOH Mepe COOTBETCTBYET ITYHKTY
Ha3Ha4yeHHs: (OHO COBEPLIEHHO HE MPHUCHOCOOJIEHO s moe3nok). MmenHo
MO3TOMY BO BCEX CYIIECTBYIOMIMX (MM CYIIECTBOBABIIMX, HO BBIMIEAIINX M3
ynoTpeOaeHusl) BapuaHTax ATOW HMJIMOMBI OOHApYKHUBAIOTCS Takue aldCypiHbIE
«TPaHCIOPTHBIC cpeacTBa», kak kop3uHa (handbasket), seapo (bucket), Tauka
(wheelbarrow), Tenera (cart). IIpu 3ToM TOJIBKO Tayka M Tejera mpeaHa3HAYCHBI
JUIS TIEPEBO3KH MPEIMETOB U UMEIOT KOJIeca, OJTHAKO CaMU o ce0e OHU HE MOeIyT
(MX HEOOXOOUMO TOJIKATh WJIM TAHYTh 3a c000i). EnuHCTBEHHAss BO3MOMXHOCTb
«I0eXaTh» B Tauke, BEApEe WM KOP3MHE — MYCTUTh MX IO TOpYy, OJHAKO TaKoe
NyTEUIECTBUE HE MOXET 3aBEPIIMTHCS OJIaronoJlyyHO, MOTOMY YTO CHASIIUN
BHYTPH YEJIOBEK HE KOHTPOJUPYET CHUTYyalMIO: Tauka (BeApO, KOp3WMHA) Ha
00JIBILION CKOPOCTH MOTYT MEPEBEPHYTHCS, CIOMATHCA U TaK Jajiee.

B cootBerctBuu ¢ manneiMu COCA, BapuaHT uamombl co cioBoM bucket
BCTpPEYAETCS] HAMHOTO pexe (HaMu oOHapy»keHo 1 ynoTpebieHue 3Toil HANOMBI CO
cmoBoM bucket u 82 ymorpebnenust co cimoBom handbasket). Tlpoananusupyem

HECKOJIbKO IPUMEPOB U3 KOpITyca:

1. The city has gone to hell in a handbasket as far as the streets are concerned; 1've never
seen so many potholes.
2. Things just went to hell in a handbasket with the roads," she said."It started sleeting

over and icing very quickly.
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3. Mr. Gore really believed that the world was going to hell in a handbasket; that human
beings were a plague on the earth; that soon there would be standing room only on
the planet; and that the earth was running out of just about everything that sustains

life.

4. While the Schlieffen Plan unfolded in the West, the operational situation in East Prussia
was going to hell in a handbasket, as the Russian army had moved earlier than
expected.

5. With a good part of Europe going to hell in a handbasket, of ethnic and religious
bloodshed, we've decided to visit a place where, if people don't exactly love their
neighbors, they at least live in peace with them.

Hetpyano 3aMeTuth, YTO BCE CUTYaIlMU, ONMKUCHIBAEMBIE B PACCMOTPEHHBIX
npuMepax, OObEIUHAECT OJHO OOCTOSITEIBCTBO: YEJIIOBEK TEPSIET KOHTPOJIb HaJ
00CTOSITEILCTBAMU, U OHM CTPEMUTEIIHO PA3BHBAIOTCA IO HEOIAronmpusITHOMY
cueHapuio: B npumepax (1) m (2) cocrosiHME JOpOTr YIrpoKaeT CTaOUILHOCTH
JBW>KCHHUSI, YTO, B CBOIO OYEpENlb, YPEBATO OIMACHOCTSIMHU [JIsl MEIIEXOA0B M
aBTOMOOMJIUCTOB; B Tmpumepe (3) omnucaHbl HeoOpaTUMblEe HU3MEHEHWUS,
MPOUCXOJAIINE Ha IUIAHETE, YrpOKaIOIIMEe YEJIOBEYECTBY YHUUTOKEHUEM;, B
npumepe (4) cpbIBaeTCs IUIAaH BOCHHOW OIlEpaluu, U JaJIbHEUIINE BOCHHBIC
JIEUCTBUSL PA3BUBAIOTCS CIOHTaHHO; B mpumepe (5) ¢ TOMOIIBIO HIUOMBI
XapaKTEPHU3YIOTCS BBIIEAIINE U3 MO KOHTPOJISI COLUATIBHBIE MPOOJIEMBI.

Uto Kacaercsi pPYCCKOSI3BIYHOTO CIIOBOCOYETAHUSI «JIETETh K YEePTIM»,
KOTOpo€ cloBaph THXOHOBa MpUYHUCsAeT K (pa3eosioru3mMaM, OHO, MO HaIlIeMy
MHEHMUIO, TaKOBbIM He sBisieTca. OUeBUIHO, CJIOBO «JIETETh» MPUHAIJIEKUT
CUTyalli1, OMKCHIBAEMOUN B TEKCTE, YTO MOATBEPKAACTCS KaK MPU PaCCMOTPEHUU
CTPYKTYpbl 3HAau€HHsI CJIOBAa <JIETE€Th», TaK M TMPU AaHAIU3€ KOHTEKCTOB
yIOTPEOJICHUsI TOTO CJIOBAa M CJIIOBOCOYETAHUS <JIETETh K 4YEpPTy». TOJKOBBIN
cioBaph pycckoro sizbika Oxerora — [lIBeoBo# B KauecTBE OJHOTO M3 3HAYCHUN
CJIOBa <«IETETh» MpPEJIaraloT CIEAylollee: <«JIOMaTbCsl, HapylIIaThCsAo», U
MpaKTUYECKU  Takke  (pa3eojoruueckuii  cioBapb TUXOHOBa  TpakTyeT
(bpazeosoru3M «JIETETh K UepTy» («yHUUYTOXKAThCS, TPONaAaTh, PYLUIUTHCS).

B crepyronieM npumepe peanin3zoBaHO 3TO 3HAYEHHUE CIIOBA <JIETETh» BHE

paccMaTpuBacMoro CJIOBOCOYCTAaHHA:
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ILiansl Jerar B Tpy0y. CymOypHbI# ocT

B nocnennee Bpemsi Ha MeHs Hamnajia XaHApa, JIeHb, OTCYTCTBUE MOTHUBAIUU U T.J. U T.II.
Kopoue, npoektsl, ciopT u y4éba crosr. [laxe Oyor He oOHOBIsieTcs. Beé 3amepro, nuib s
NEPUOJIMYECKU TMBITAIOCh OOPOTHhCS ¢ co00i M HauMHaK0 BCcE 3aHOBO. Jake 3aKa3uMKu Ky[Ia-TO
IpOINaM U HE HAallOMUHAIOT O ce0e, MOATOMY NMPUXOAUTCS UCKaTh MOTHBALIMIO B OJJMHOUYECTBE.
(http://neverlex.com)

Taxxe BO MHOTHX KOHTEKCTaX OOHApYKUBAETCSI CIOBOCOUYETAHUE «KATUTHCS
K 4epTSAM», T1Ie, KaK U B MPEABIAYIIEM CIIy4yae, peaju3yeTcs OJHO U3 3HAYCHUU

CJIOBA «KATUTBCSI»:

pr}leIe BpEMEHA: HE L[e.naﬁ 3TOro, Koraa BC€ KaTUTCH K 4Y€PTAM

Tpynuble BpemeHa OBbIBAlOT B JKM3HM KaXJOTro 4yBaka. bl IPUHHUMAaEUlb HEBEPHbIE
pGHIeHI/IFI 1 BIIagaclmib B FHy6OK0€ YHI)IHI/IG. I/IHOFIIa Thl CaM BO BCEM BHHOBAT, a HHOrJa
MHOXCECTBO pa3HbIX (I)aKTOpOB TIOBJIMAJIM HA TBOKO KHM3Hb U BBUIMJIMCH B JKU3HCHHBIC TPYAHOCTHU.
(http://surfingbird.ru)

Takum oOpa3oM, TJIaroJbHBIA KOMIIOHEHT MPEIO0JIaraéMoil MIUOMBI
OTHOCHUTCSI K CHUTyallHH B TEKCTE, YTO IO3BOJIAET CHENaTh BBIBOJ O TOM, 4YTO

paccMaTpruBaeMoe CIIOBOCOYCTAHHE UIMOMOM HE SBIISCTCA.

2.2.5. Between the devil and the deep blue sea — mexkny aByx orueii

B naHHOM pa3nene Mbl pacCMOTPUM aHIIIOS3bIUHYI0 uauomy «between the
devil and the deep blue sea» u cpaBHUM €€ ¢ PyCCKUM BapUaHTOM «MEXIY JBYX
OTHEH», KOTOPBIA, XOTh W HE COACPKUT CIIOBA YEPT WJIM €ro CHHOHHMOB,
PEryJISIpHO HMCIIOJIB3yeTCsl Ui TepeBoja JaHHON wamombl (Hampumep, «Nepal
Between the Devil and the Deep Blue Sea» - «Heman mexnay nByX OrHei» B
aHTJIMACKON U PYCCKOM BEPCUSIX 3ar0JIOBKA CTaThH).

Oxford dictionary of Idioms 3HaueHwe paccmaTpuBacMOW aHIJIMHCKON
UIMOMBI XapakTepusyeT cieayromm obpasom: «In a difficult situation where
there are two equally unpleasant choices». Ham mnpeacraBisercs, 4ro 3T1a
XapaKTePUCTHKA COOTBETCTBYET YIOTPEOJICHUIO JaHHOTO HAMOMATHYECKOTO
BBIPOKCHHUS B PEUH, O YEM CBUJICTCIBCTBYIOT KOHTEKCTHI.

Yro KkacaeTcs MOJEIM HCXOMHOW CHTYyalldM, BeChbMa BEPOSTHO, YTO OHA

MpECTaBIAECT CO00M 00IIEeBPONEHCKUM KyIbTYPHBIN CLICHAPHIA:
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People <...> can point back to Greek mythology for an earlier version of the idea of
being caught between evil and the sea. Homer's Odyssey refers to Odysseus being caught
between Scylla (a six-headed monster) and Charybdis (a whirlpool).
(http://www.phrases.org.uk)

Hawm mpencrasnsiercs;, uto devil, KoTophblii cTal TJIaBHBIM OJIMIIETBOPEHUEM
3]la B XPHUCTUAHCKOM KYJIbTYype, 3aMEHWJI €000l pa3HOOOpa3HBIX S3bIYECKUX
YyJOBUII, B JaHHOM ciy4ae, CUuiuly; TOT/a Kak MOPCKOe JHO B (DOJIBKIIOpe
MOpSIKOB ObUIO  MecTOoM oOuTaHus 37100HOTO ayxa Mopei, Davy Jones, u,
OUYEBMJIHO, MOPCKasi CTUXUSI CO BCEMHU €€ KaTaKJIM3MaMu HaXOAWIUCh B cepe ero
BIusHUA. bonee crapeiii BapuanT co Cumnioit u XapuOao0i, CyIIECTBYIOIMIMN BO
MHOTHX EBPOIEHCKUX S3bIKaX, BOCXOAHUT K mos3me ['omepa «Onmcces», repou
KOTOPOH OKa3bIBA€TCsI B OE3BBIXOIHOM IMOJIOKEHUH, OY/Ty4d BHIHYKJICH MPONUTH Ha
CyJIHE MEX JBYMS CKaJlaMH, KOTOPbI€ HAXOJWJINCh HA PACCTOSIHUM IOJIETA CTPEIIBI
Ipyr OT Jpyra M CIYXWIM MEeCTONpeObIBAHMEM JBYX 4yJoBUIl (1O Bcel
BUIUMOCTH, aHrIuiickas uauoMa «between rock and hard place» toxke Bocxoaut
ATOMY JPEBHErPEUECKOMY MU(DOIOTHYECKOMY CrokeTy). JIto0onbITHO, 4TO 00a 3TN
BapuaHTa ObUIM OIMACHBI, HO KXkl Mo-cBoemy: Cliiiia pa3oM Moxupala mecTb
YEJIOBEK, U Mpeayrajarb, KTO CTaHET >KEePTBOMl, ObLIO HEBO3MOXXHO, TOT/A Kak
Xapubaa yHUUTOXKajga pa3oM Bech Kopaldib. B utore, reporo Bce ke MPUXOIUTCA
cienaTh BBIOOpP B IMOJIb3Y MEHbLIEro M3 ABYX 3011 (CUMIUIBI), MOTEPSAB LIECTEPO
Jpy3€il, HO COXpaHUB KU3Hb BCEM OCTAILHBIM U MPOAOIKHUB MYyTh.

Takum 06pazom, UCXOHAS MOJIENIb CUTYAIlMU TaKOBa: YEJIOBEK OKa3bIBACTCS
B CHUTyallud, KOTJla HU OJHMH W3 JBYX BO3MOXHBIX BapUaHTOB HE MOKET
3aBEPIIUTHCA OJIArOMOIYYHO, OJTHAKO OH BBIHYXAEH MPUHATH PEIICHHE B MOJIb3Y
OJTHOTO W3 HHUX, U U30€XaTb ATOrO PELIECHUS HEBO3MOXKHO (TPEThEro myTu He
CYILIECTBYET).

B cunenytouiem oTpbeiBke mnpe3ugeHT MpaHa oka3biBaeTcs Kak pa3 mepen
TaKUM BBIOOPOM: BHE 3aBUCHMOCTU OT TOTO, KaKoe pelleHue OyAeT UM MPHUHSTO,
Hpany rpo3ut o0oCTpeHHE AUIUIOMATUYECKUX OTHOUIEHHMH C TeM WM UHBIM

roCy1apCTBOM:
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Between The Devil And The Deep Blue Sea: Syria Presents Iran's Moderates With
Tough Choices

The world is not wasting any time in demonstrating to Iran's new president, Hassan
Rouhani, the difficulties of navigating a moderate course within a region deeply engulfed in
turmoil. The intensification of Syria's simmering horror, and the sudden urgency surrounding
Western military intervention against the Islamic Republic's oldest ally, confronts Rouhani's
embryonic administration with an excruciating dilemma: either distance Iran from Damascus
— the regime’s only durable ally — or risk putting Tehran on the wrong side of a shooting
war with Washington and Europe
(http://www.brookings.edu).

B aHamornyHO# cHTyallMu HaXOJUTCS MPaBUTEILCTBO MajeHbKOTo Hermana,
MTOCKOJIPKY BHE 3aBHCHMOCTH OT TOTO, B Ub€H cepe BIUSIHUS TO TOCYIAPCTBO
OKa)XeTCs, OTCTOSITh CBOIO HE3aBHCUMOCTh €My OyJeT OYeHb HENpocTo (eciu
BO3MOJKHO). YTIOTpeOJIeHHE HMOMBI B 3TOM KOHTEKCTE MHTEPECHO €IIIe U TeM, YTO
Hemnain, B camom Jnene, pacnosnoxen Mexay Kutaem (c ceBepa) u Unauei (¢ rora),
TakuM oOpaszom, Hemanm okaspIBaeTCsl «3akaT» MEXIy ABYMS TOCYJapCTBaMH U

ABYMs HCIIPOCTBIMHA AJIbTCPHATUBAMM

Nepal Between the Devil and the Deep Blue Sea

Nepal is a small country caught as if between two fires, between two Asian giants —
China and India. As you know, India is a China’s main rival in Asia. Among other disputes, for
many years now they have been competing for influence in Nepal. Both China and India are not
averse to acquiring a zone of influence on their competitor’s doorstep. At the same time, both
countries try their hardest to hinder the independence of Nepal. It seems that we are now
witnessing another escalation of geopolitical confrontation, which is associated with a number of
events that occurred in Nepal in the last year.
(http://journal-neo.org)

Hakonen, B cnenyromeM pparmenTe nonoxxenue BennkoOpuTaHuy onucaHo
KaK KpailHe 3aTpyJHMTENIHOE, IIOCKOJIBKY U B cllydae BbixoJa u3 cocrasa EC, u B

CJIy4dac, €CJIM CTpaHa OCTAaHCTCA B €Iro COCTaBC, OHA IMOTCPIIUT Y6BITKI/II

EU referendum is ‘choice between the devil and the deep blue sea’, senior business leader
warns

At the British Chambers of Commerce (BCC) annual conference in London, BCC
director-general John Longworth is expected to urge business owners to look at the wider picture
before casting their vote. «The people of our country now face a choice, between staying in
what is essentially an unreformed European Union, with the Eurozone moving off in
another direction and with Britain sitting on the margins; or leaving the European Union,
with all the near-term uncertainty and disruption that this will cause,» he will say.
«Undoubtedly a tough choice. You might say, a choice between the devil and the deep blue
sea» .
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Pycckuii  BapmaHT wmauoMbl  cioBapeM  THXOHOBa TpakTyeTcs Kak
«TIOJIOKEHUE, KOTJa OMACHOCTh TPO3HUT C JABYX CTOPOH». B camoM Jnene, aHanus
IIPUMEPOB CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO IIPEMJIAracéMoe€ OIPEICIICHUE BIIOJIHE
COOTBETCTBYET peaqbHOMY (YHKIIMOHUPOBAHUIO UTUOMBI B TEKCTE.

B kauecTBe cuTyallum — MOJEIM MOKET BBICTYNATh JI00Asi CUTyalus, B
KOTOPOM YEJIOBEKY INPUXOAUTCA MNPOXOAUTH MEXIY IBYMS SIPKO IBUIAIOIIMMHU
KOCTpamu (HampHuMep, CYIIECTBYET MPEACTABICHUE O TOM, YTO PYCCKUM KHS3bSIM
OPUXOJIUJIOCh IpeTepneBaTh MOJOOHOE HCIBITAHWE IMEpell BCTpeued C
MOHTOJBCKMMH  XaHamH). OrHH, MEXIy KOTOPbIMHM YEJIOBEK MPOXOMMT,
COBEPILEHHO OJMHAKOBBI U MPEJCTABISAIOT COOOM paBHYIO OMACHOCTb, MOATOMY
BbIOpaTh MEHbILEE 3JI0 MPOCTO HEBO3MOXKHO, M CUTYallUsl 3a4acTyl0 OKa3bIBAETCA
0€3BBIXOHOI.

Bo Bcex crienyrommx KOHTEKCTaX 4YEJIOBEK OKAa3bIBAaCTCS B OE3BBIXOIHOU
cUTyaluuu (WIM CUTYyalluH, KOTOpas TaKOBOM Ka)KeTCs NEHCTBYIOIIMM JIUIaM) B

CUJIy JIBYX yTHETAIOMUX (DaKTOpPOB:

1. Ilocne morepm MocTa OH OKa3bIBAJICS MeXKAY ABYX OrHeil, NPUIIMTBIA K Y3KOil
nojocke Oepera, ¢ HemMuaMu 3a cnuHoil. Ecnu noragaercs cerogHsi K€ HOYBIO
nonpo0OoBaTh NPOPBAThCS Ha BOCTOK, MOKET, YTO-HUOY/Ib U BBITALIUT, a HE J0TaJIaeTCs
— nponan!

2. U3 opnoro Taiinoro OOmectBa — B apyroe: B oAHoM — Jiioau 6e3 bora, B 1pyrom —
Bor 0e3 s1071€i; a 1 MeXy CHX ABYX O€3yMCTB, KaK MeaK1y ABYX OTHEH.

3. benusiit Mopuc ObU1 Meskay ABYX OTHEIi: ¢ OJHOI CTOPOHBI, pa3/ipa’keHHAsA MaTh, TaK
MHOI'0 BBICTPAJAaBILIAsl M3-32 HEro U CYMTABIIAsA ce0sl BIpaBe MOJYYUTb OT HeEro
BO3HArpa:kKaeHue 3a 3TH CTPAJAHMSA, C APYroil — CTPAcTHO JIO0SIIAs KEHIIMHA,
OpocuBHIasi pagu Hero 60raToro, 3HATHOrO MOKPOBUTEJIS.

4. Hacenenue OyKBaJbHO >KMBET MeKAY JABYX OrHeil, KOrja BbIOMpaTh MPUXOAUTCS JIUIIb
MEXIy TeM, KTO TeOs Oyner rpabutb — OOEBUKM MM Te e OO0EBHKH, HO B (opme
(benepaabHBIX CUIOBBIX CTPYKTYP.

B ommmune oT cuTyanuii, ONMUCHIBAEMBIX C MIOMOIIBIO AHTJIMMCKOU UANOMBI,
B KOTOPBIX YEJOBEK OKa3bIBACTCA Tepel 3aTPYyIHUTEIbHBIM BBIOOPOM, 37€Ch
BBIOOp 3a4aCTyI0 OKa3bIBAE€TCS MHUMBIM (B 3TOM CMBICIIE OCOOCHHO TMOKa3aTesieH
npumep (4)). Takum o00pa3oM, pPyCcCKUil BapHaHT HIMOMBI XapaKTEPU3YET HE

CUTYallMK MPOOJIEMAaTUYHOTO BBIOOPA, a CIOKHBIE, O€3BBIXOHBIE CUTYALIUH.
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2.3. CpaBHHMTEJbHBbIH AHAJN3 HIMOMATHYECKOT0 penepTyapa co
ciaoBamu devil, hell, uepm, a0 n nx kBa3uCHHOHNMAMHU B AHTJIHIICKOM
M PYCCKOM SI3BIKAX

B nmaHHOM pa3nene uccieoBaHHMs MbI TpEJiaraéM HECKOJIBKO THIIOTE3
OTHOCHUTEIIHO KYJbTYPHOH CHENU(UKA pPacCMaTPUBACMBIX HIAMOMATHYCCKHX
BeIpakeHuil. HeoOX0AMMO OTMETHTD, YTO MBI HE MOXEM OBITh YBEPEHBI B TOM, YTO
(bpaszeosornyeckre CIOBapy MpeIaralT MOJIHBIH HA0OP WUAMOM, CYIIECTBYIOUIHX
B sa3bike. Kpome TOro, HEHW3BECTHO, WIHOMBI KakKoro s3blka Oosee
yIIOTPEOUTEIbHBI, TO3TOMY MBI OIHMPAcMCs JIMIIb Ha TMPOCTHIC YHCIOBBIC
NOKa3aTeu.

Cpenu 24 anrnmiickux U 28 pycckux BbIpakeHmid co cimoBamu devil, hell,
yepm, a0 N UX KBa3MCUHOHUMAaMH (YaCTUYHBIMH CHHOHMMAMH), COJICPIKAIIUXCS B
AHTJIOSI3BIYHBIX W PYCCKOSI3BIUHBIX  (h)Pa3eOJOTHMUSCKUX — CIIOBApSAX, HAMHU
OOHApY)KCHO JIUIIb 4 MOTEHIMAIbHBIX DKBUBAJICHTA B HUAMOMBI (3TH BBIPAKECHHUS
00JIaZlaf0T CXOJHOW JIGKCMYECKOW CTPYKTYpOW W CXOJHBIM HMHOCKa3aTelbHBIM
3HauY€HUEM). AHAIN3 KOHTEKCTOB ATUX BBIPAXKEHHUM MOKA3BbIBAET, YTO B 2 Clydasx
U3 4 O7IHO U3 JABYX BhIpakeHMi He sBisiercs uauomont («full of the devily, «wretets
K 4epTy») M 4To B ocraBimxcs 2 ciaydasx (maper «Sell your soul to the devil» -
«IpoJIaTh IyIIy JAbsABONY/4epTy» U «go to (or through) hell and back» — «mpoiitu
BCE KPYTH a/1a») MOXHO TOBOPUTH JIUIIb O CXOJICTBE, HO HE 00 SKBUBAICHTHOCTH.

Nanomer «go to (or through) hell and back» u «mpoiitn Bce kpyru ama»
peann3yrT pa3HbIe MPOTOTHITMYECKHUE CIICHAPHUHU, YTO ONPENEISIeT pa3IndyHOe WX
yrnoTpeOsieHre B KoHTekcTax; uarnomel «Sell one’s soul to the devil» u «npomats
IyUIy JAbSBOJY/4epPTY» PEaM3yIOT OJMH W TOT JK€ CIICHAPHiA, HO IMparMaTHKa
YIOTPEOJICHHS STUX UUOM B TEKCTE Pa3IMUACTCs, YTO MOXKET OBITh 00YCIOBIICHO
ceMaHTHYeCKUMU pazmuusivu ciioB devil u Owsgon/uepm, nubo pazmudHBIM
OTHOIIICHHEM K PEMTHMO3HBIM MPEJCTABICHUSIM. MBI MpeanojiaraeM, 4To OJHHM
U3 HauOoyiee 3HAYMMBIX CEMAHTHUYCCKUX Pa3jIMyYMil YKa3aHHBIX CJIOB SIBISCTCS
HAJIMYKE CIICAYIOIICTO 3HAYCHUS Y CIIOBA wepm: «3J1asi CBEPXbECTECTBCHHAS CHJIA,
KOTOpasi MPHUYUHSAET BpE] YEJIOBEKY, €CIM HaXOAWTCS BHE €ro KOHTPOJS, U
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IPUHOCUT OIPENETICHHYI0 BBITOJY, €CIM 4YeJOBeK OOpeTaeT HajJ Heill BIacTby.
BO3MOXHOCTP OTHOWIEHHMS K 3J0M CBEPXBECTECTBEHHOM CHJIE KaK K
KOHTPOJUPYEMON POXKIAET HPOHUYECKUE CMBICIBI M BIMSET Ha OCOOCHHOCTHU
(GYHKIIMOHUPOBAHUA HAWOM CO CJIOBOM uepm B KoHTekcTe. Kak yxke ObuIo
OTMEYeHO Tmpu aHaimmze cinoBa  devil,  yHUYKUTEIHHO-HACMEILIUBOC
yHOTPEOJICHHE STOM JIEKCEMBbl BO3MOXKHO JIHIIIb IO OTHOLICHUIO K YEIOBEKY,
HECMOTpPS. Ha TO, YTO OHA HCIONB3YETCsA JUIs Ha3bIBaHUS KaK «BBICIIMX», TaK U
«HU3UINX» 3JIbIX CBEPXbECTECTBEHHBIX CHIL

Pycckosi3piuHbie MIMOMBI  XapaKTepU3YIOT B3aUMOJICHCTBHE YEIIOBEKa C
JbSIBOJIOM/4epTOM/OecoM Kak Oosiee OeccTpallHoe, aKTUBHOE U JIBYCTOPOHHEE:
37100HO€ CYIIECTBO COBEPILAET AKTUBHbBIC JECWCTBHS, HANpaBICHHbIE IPOTUB
YenoBeka (9T0 3apUKCHpPOBAHO B TaKUX HIMOMAax, Kak «0ec B pedpo», «4uepTu
rOpOX MOJIOTMJIM Ha KOM», «4epT/Oec BCEIMJICA B KOTo», «uepTr/Oec NepHyn 3a
A3BIK KOTO», «Ha JIMIIE YEPTH B CBAllKy UIPaji»); U YEJIOBEK COBEPIIAECT OTBETHBIC
JEHCTBHS, HA YTO YKa3bIBAIOT MAMOMATHYECKUE BBIPAKEHHUS «IOMMaTh yepTa 3a
XBOCT», «JI€3Th YEPTy Ha pora/B 3yObl», «BBIBEPHYTh YepTa HAU3HAHKY», K UEPTY
Ha Kyauuku». OIHHUM CIIOBOM, YEJIOBEK «3HAeTcs» C uepTom/0ecoM (HO HE C
JIbSIBOJIOM). Ot HOJTyBPEIUTENbCKUE-TIOTYIPUATEIbCKUE OTHOIICHUS
3areyaTyieHbl B MIMOMax MOTOMY, YTO MJAMOMATHYECKHE BBIPAXKEHHS COCTOST W3
CIIOB, pEAIM3YIONIMX CBOM 3HAYCHHWs] B KOHTEKCTE, W OTMEUCHHBIE HaMH
O0COOEHHOCTH MPUCYILU HE TOJIBKO UIMOMAaM, HO, B IIEPBYIO OUEpEellb, CJIOBAM UEPT
U 0ec, U TOJBKO TOITOMY OHHU XapaKTepHBI IS WIHNOM C PaccMaTpUBAEMBIMU
CIIOBaMH.

Cpenu aHTJIOA3BIYHBIX BBIPAKEHUH, MPEICTaBICHHBIX B CIMCKE, HEMHOTO
yaie BCeTpeuyaroTes BbipakeHus co ciaoBoM hell (13 cmoBocoueranuii co cioBOM
hell u3 24 oOHapyXeHHBIX B CIOBapsX), TOTJAa Kak CPeAM PYCCKUX BBIPaKCHUMH
NPEBAIMPYIOT BBIPAXKEHMSI, COJEpIKAIIME CJIOBa O0bsA601, uepm, Oec U HX
KBa3UCUHOHUMBI (CO CJIOBOM a0 OOHApY>KE€HO Bcero 3 BeIpaxkeHus u3 28). MoxxHO
cienaTh NPEANOI0KEHUE O TOM, UTO JIJISl PYCCKOM SI3bIKOBOM KapTHUHBI MHUpa OoJjee

XapaKTCpHO IPEACTABICHUC O B3aUMOJCHCTBUU CO CBCPXBECTCCTBCHHBIMU
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CHJIaMH, CYIIECTBYIOIIMMH B OJHOM TPOCTPAHCTBE C YEIOBEKOM, TOTJA KaK JyIs
aHTJIOS3BIYHOM KAapTUHBI MHpa Oo0Jieeé PEJIEBAaHTHO CYIIECTBOBAHWE WHOTO
MPOCTPAHCTBA, OTIIMYHOTO OT TOTO, B KOTOPOM MPOTEKAET KU3Hb YEIOBEKA.

Psin aHTOS3BIYHBIX HWIMOM M3 CIHCKA pPEAM3yeT CIEHAPUU BCTYTUICHHUSI
YyeJioBeKa B JIEJIOBBIE OTHOIIEHUS CO CBEPXBECTECTBEHHBIMU 3JBIMU CHIIAMU
(devil): mHamu oOHapyxeHO 5 mawoMm (uTo coctaBiser 21% oT obmero yucia
BBIPOKCHUM W3 CITMCKA), XapaKTEPHU3YIOMUX OTHOIICHHS 4YeJIOBEKa C 3THUM
cymiectBoM kak naptHepckue (devil to pay, give the devil his (her) due, devil’s
advocate, sell your soul (to the devil), sup (dine) with the devil). Jns pycckoro
S3bIKA peaM3aIlis dTOTO CIICHApHUS XapakTepHa B MCHbBIICH CTeNeHW (HaMU HE
OOHapy>KeHO  MOJOOHBIX  HJUOM, 3a HCKIIOUYEHHEM «IpojaaTh  AYIIy
IbSIBOJTY/4epTy», 4TO cocTaBisieT 4% oT oOmero uyucna). Ilpu stom cpenu
PYCCKOSI3BIYHBIX HAMOM 0o0Jiee paclpoCTpaHEH MPOTOTUIIUYECKUM —CIieHapuid
JIMYHO-POJICTBEHHBIX OTHOIICHHUM, PEaTn3yeMblil CIEAYIOIMUMHU S HJIUOMAMU: «K
4epTOBOM 0a0yIIKe/MaTepn», «CATAHMHCKOE TIEMS», IEPTOB ChIHY», «XOTh YEPTY
B JSLIBKIY, «4epTy Opat/He OpaTt» (uro cocraBisieT 18% oT obmiero uucna). Cpeau
aHTJIOS3BIYHBIX UMOM TaKOBBIX HE OOHAPYKEHO.

Ham ananu3 pycckux W aHMVIMMCKUX MJIMOM TIOKa3bIBae€T, 4YTO Ha
BepOAJIbHOM YPOBHE KBUBAJICHTHOCTh MEXIY HUMH OTCYTCTBYET, HECMOTpPS Ha
OYEBHJIHOE CXOJICTBO HEKOTOPHIX ar€HTUBHBIX CTPYKTYD (BCTYIJICHUE YEIIOBEKA BO
B3aMMOJICHCTBHE CO 3JIBIMH CBEPXbECTCCTBEHHBIMU cHiIaMu). [1o Bce#t BUIUMOCTH,
O CYIIECTBOBAHMHM CEMAaHTUYECKHX YHHUBEPCATUH MOYKHO TOBOPUTH JIMIIL Ha
ypoBHE OoJiee OOIIMX TEKCTOBBIX CTPYKTyp. Bo Bcsikom ciydae, mpoOiema
OTIpEJICICHHS] YPOBHS KYJbTYPHOU CHEIUMUUYHOCTH 3aCIIy’>KMBAET OTIEIHHOTO

PaCcCMOTpPECHUA.
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BriBoasbI no riase 2

[To pe3ynapTaraM NOPOBEICHHOTO aHalv3a MOXXHO CJIeJIaTh CIEAYIOIIUe
BBIBOJIBI:
1. Cnosa devil, hell, ossson, uepm, a0 m MX KBa3MCHHOHUMBI IOJHOCTBIO
COXPAaHSIIOT CBO€ 3HAYECHHE B COCTABE HMJAMOMATHYECKHX BBIpaKEHUN. 3HAUCHUE
CJIOB — KOMIIOHEHTOB MJIMOMBI BIIHSIET HAa YITOTPEOJICHUE UANOMBI B KOHTEKCTE.
2. TonkoBaHus uaUOM, NpesyiaraemMelie Gpa3eoIOrMYeCKUMH CIOBapsSIMHU, 3a4acTyHO
HE OTPAXAKT KX HHOCKA3AaTEIbHO-OLICHOYHBIM ITOTEHIIMAJ]l BO BCEH IOJIHOTE,
[MOTOMY 4YTO 3TH TOJIKOBAaHHUS COCTaBJICHBI 0€3 Omopbhl Ha KOHTEKCTHI
yIOTpeOJICHHUS.
3. UamoMbl ycTaHaBIMBAIOT AHAJIOTHUIO MEXIY HEKOW HCXOMHOW CHUTyaluel u
CUTyallMeli B aHAIM3UPYEMOM TEKCTE€ M, TEM CaMbIM, TMPOSABISIOT CBOH
MHOCKa3aTeJIbHO-OLICHOYHBIN MOTCHITUATI.
4. HanuonanbHas cnenu@UYHOCTh MPOSBISIETCS HA JIGKCUYECKOM YPOBHE,
MOCKOJIBKY pa3HbI€ SI3bIKM I10-PAa3HOMY KaTErOPU3UPYIOT JIEMCTBUTEIBHOCTD.
Cpenun pacCMOTPEHHBIX PYCCKOS3BIYHBIX M AHTJIOS3BIYHBIX MUIAUOM OTCYTCTBYIOT

TOYHBIC SKBUBAJICHTHEI B CUJIY pa3JIn4dusd 3HAYCHUM CJIOB-KOMIIOHCHTOB.
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3akJIoYeHue

AHaHM3 aHIJIOA3BIYHBIX U PYCCKOS3BIUHBIX uauoMm co cioBamu devil, hell,
yepm, a0 W WX KBa3UCMHOHMMAMH ITOKA3bIBAET, YTO OTH CIJIOBA IOJHOCTHIO
COXPaHAIOT CBOE 3HAUYECHHWE B COCTaBE pPAacCMaTPUBACMBIX HIHMOMATHYCCKUX
BeIpakeHuit. Ctpykrypa 3HaueHus cioB hell m a0 xapaxrepusyrorcs momaHbBIM
CXOJICTBOM: YEJIOBEK, MOMANAIONINIA B CUTYAIHIO, XapaKTePU3yeMyI0 CIOBOM ao,
yTpayrBaeT KOHTPOJIb HAJl CBOCH KU3HBIO U MOABEPTACTCS Y)KACHBIM CTPATAHUSM.
CooTHolreHre aHriauiickoro cioa devil m pycckux cloB owsgon/uepm/bec He
CTOJIb OJHO3HAYHO, B CHJIy TOTO, YTO aHTJIMMCKOE CIIOBO 0OJIee MOJIMCEMaHTHYIHO.
Cnoso devil, momMumo OCHOBHOrO 3Ha4YeHHs (3J1as pa3pyIIMTEIbHAS CHJIA),
oOnamaeT OOJBIIMM KOJUYECTBOM PACIHIUPCHUNH OCHOBHOTO 3HAUYCHUS, B TOM
YHCIie, TAKAMH, B KOTOPBIX HAOJFOMAETCs CYNIECTBEHHAS YJAJICHHOCTh OT HETO.
bwkaiimum skBrBasieHTOM ocHOBHOro JICB anrmmuiickoro ciosa devil sBisercs
ocHoBHOU JICB pycckoro ciioBa 0wus60.1; CIOBO Yepm, CKOpee, COOTHOCUMO C €Tr0
NPOW3BOJAHBIM 3HaUYeHHWEM. HarmoHanmpHas CHenuUIHOCTh, TaKUM 00pa3oM,
NPOSBIIAETCS Ha JIGKCHUECKOM YPOBHE, IMOCKOJIBKY pa3HbIC SI3bIKH I0-pa3HOMY
KaTeropU3UPYIOT ACHCTBUTEIHLHOCTb.

TonkoBaHus uWAWMOM, TMpeaiaraeMpie (HpPa3eoIOTUYSCKUMHU  CIIOBAPSMH,
3a4acTyl0 HE OTPaX)arT MX HMHOCKA3aTEbHO-OLIEHOYHBIM MMOTECHIMAI BO BCEU
MOJTHOTE, TIOTOMY YTO 3TH TOJIKOBAHHUS COCTaBJICHBI 0€3 OMOphl Ha KOHTEKCTHI
ynotpeOiacHus. B AeHCTBUTEILHOCTH, aHAIU3 KOHTCKCTOB HEOOXOJUM, TaK Kak
UIVOMBI TIPOSIBJISIOT CBOH HMHOCKA3aTEJIbHO-OIICHOYHBI TIOTEHIIMAJ WMEHHO B
TEKCTE, yCTAHABJIMBAs AHAJIOTHIO MEKy MICXOIHOW CUTyalluen n CUTyalueH,
OIMCBHIBAEMOU B TEKCTE.

Cpenu 24 anrnmiickux u 28 pycckux BbIpakeHui co cimoBamu devil, hell,
yepm, a0 U UX KBa3UCMHOHUMAaMH (YaCTUYHBIMU CHHOHMMAaMH), COAEPKAIIUXCS B
AHTJIOS3BIYHBIX M PYCCKOS3BIYHBIX  ()PA3COIOTHYCCKUX  CJIOBapsAX, HaMH
OOHApY)KCHO JINIIL 4 MOTSHIIMAIBHBIX 3KBUBAJICHTA B WIHOMBI (3TH BBIPAXKCHUSI
00Jaal0T CXOJHOM JIEKCMYECKOM CTPYKTYpOl UM CXOJHBIM TEPEHOCHBIM

3HAaYE€HHWEM). AHaIu3 KOHTEKCTOB JAHHBIX BBIPAKEHHUHM IOKAa3bIBAET, 4YTO B 2
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ciiydasx ®u3 4 OJHO W3 JABYX BBIPOKEHUN HE SIBISICTCS HIAAOMOW M 4YTO B
OCTaBIIUXCS 2 CITydasX MPEINoIoXKeHHe 00 IKBUBAICHTHOCTH PAaCCMAaTPUBAEMBIX
WJIMOM HE HaXOJUT MOITBEPIKIACHUS.

Psin aHTIIOSI3BIYHBIX WAMOM W3 CIUCKA PEANM3YyeT CIEHAPUU BCTYILICHHS
YeJIOBeKa B JICTIOBBIC OTHOIICHHUS CO CBEPXBECTCCTBEHHBIMHU 3JIBIMHU CHJIAMHU
(devil), Torma kak cpeau pPYCCKOSI3bIUHBIX HIUOM OoJiee paclpoCTpaHCH
MPOTOTUIMYECKAN CLEHAPUNA JIMYHO-POACTBEHHBIX OTHomeHur. Kpome Toro,
PYCCKOSI3bIUHBIC ~ HIMOMBI  XapaKTePU3YIOT  B3aUMOJICHCTBHE  4YCIIOBEKA C
JIbSIBOJIOM/uepTOM/OecOM Kak 0oJjiee aKTUBHOE U JBYCTOpPOHHEE: 37100HOE
CYIIECTBO COBEPIIACT aKTUBHBIC JICHCTBHS, HANPABJICHHBIC MPOTUB YEJOBEKa, W
YeJIOBEK OTBeUaeT eMy TeM >ke. HabmogaemMble 0cOOEHHOCTH BO3HUKAIOT TIOTOMY,
1o aHriuiickoe ciaoBo devil m pycckue ciioBa uepm, Oec, O0bs60n COXPAHSIOT

MNpUuCymuc UM 3Ha4CHUA B COCTABC UINUOM.
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